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SZEKELYUDVARHELYI
SZELLEMI MUHELYEK
MEGHATAROZO ES HIANYPOTLO
JELENLETE A KARPAT-MEDENCEBEN

Altalanos bevezetd
az Erdélyi Magyar Bibliografiak
cimi sorozathoz

A Székelyudvarhelyen az 1989-es decemberi valtozasok
utan megalakult szellemi mihelyeinknek célja a levéltarunk-
ban taldlhaté6 — a rendszeresség igényével és céltudatossag-
gal begy(jtott, megdrzott, rendszerezett és feldolgozott —
kiadvany- és kiaddi adatok csoportositott, bibliografiai pontos-
saggal torténd feltarasa, mentése, kozzététele a szakmanak.

Konyvkiadénk — tébbek kozott — e célbdl inditotta el az
egyuttes nevén Erdélyi Gondolat Kényveshaz immar 6n-
allé szellemi mihelyekké nétt kiadvanyai, kiaddi szamara is
— Székely Utkeresé (1990-1999), Székely Utkeres6 Kiad-
vanyok (1991—), Erdélyi Gondolat Konyvkiadé (1991—),
Székelykapu Konyvkiadé (2002—), Erdélyi Pegazus
Konyvkiadé (2002—), Erdélyi Toll (2009—) — az Erdélyi
magyar bibliografiak ciml adattar értékmentd sorozatat. A
sorozat els6 nyolc kotete Beke Sandor 6sszeallitasaban 1990-
t6l a szazadforduldig, azaz 1999-ig dolgozta fel az 1990 és
1999 ko6zott mikods kiadvanyok, kiadok bibliografiai adatait,
a megjelent kényvcimek koényvészeti adatlapjait és a sajté-
visszhangot, valamint a 2009-t61 a napjainkig megjelent
Erdélyi Toll irodalmi és mtiivel6dési folydirat évfolyamainak a
szelektiv konyvészetét és sajtévisszhangjat. E sorok irdja fel-
dolgozasaban, Osszeallitasaban és szerkesztésében ekképp
kertultek kozlésre azon székelyudvarhelyi mihelyek, melyek
az erdélyi és az egyetemes magyar sajto- és irodalomtorténet-
nek immar el- és megkerilhetetlen szellemi mthelyei, s
melyek a szakma szamara nélkilozhetetlen adatforrasként
szolgalnak:



1. A Székely Utkeres6 repertériuma. 1990-1999.

2. A Székely Utkeresd sajtovisszhangja 1990-1999 ko-
zott

3. Székely Utkeresé Kiadvanyok. I. 1991-1999. Bibli-
ografia. Konyvészeti adatlapok. Sajtovisszhang.

4. Erdélyi Gondolat Konyvkiadé. I. 1991-1999. Bibli-
ografia. Konyvészeti adatlapok.

5. Az Erdélyi Gondolat Konyvkiadoé sajtévisszhangja.
1. 1991-1999.

6. Erdélyi Toll. 2009-2022. 1. Szelektiv konyvészet.

7. Erdélyi Toll. 2009-2022. I1. Sajtovisszhang. 1.

8. Erdélyi miihelyek, kiadék, kiadvé!nyok Székely-
udvarhelyen. I. Sajtovisszhang I. Székely Utkeress (1990—
1999), Székely Utkeres6 Kiadvanyok (1991—1999), Erdélyi
Gondolat Konyvkiad6 (1991—1999), Erdélyi Toll (2009—-2022).

Beke Sandor



SZEKELY UTKERESO KIADVANYOK

Konyvészeti leiras

A Székely Utkeresé Kiadvanyok 1991-t6]1 1999-ig a Székely
Utkeresé irodalmi és mivelédési folydirat kiadvanysorozata,
1999 utdn pedig a Székely Utkeresé folyéirat jogutédja. Meg-
jelenik Székelyudvarhelyen.

1991 és 2004 kozott a 8-tol 32 oldalig terjedd kiadvanyok
10000 példanyban is megjelennek, 2005-t6l oldalszamuk eléri
a 76 oldalt, példanyszamuk: 3000. 2006-t6]1 a kiadvanyok az
Erdélyi Pegazus vagy az Erdélyi Gondolat Kényvkiaddoval
k6z6s konyvkiadasi egyezmény alapjan 1000-2000 példanyban
latnak napvilagot. Oldalszamuk eléri a 460 oldalt. A kiad-
vanysorozat méretei: 13,5 x 19,5 cm (1991); 15 x 21, 14 x 21,
13 x 20,5 (1998); 15 x 21 (1999); 15 x 21 (2000-2001); 14 x 20
(2003); 13,5 x 19,5 (2004); 13,5 x 19,5 (2005, 2006); 14 x 19,5,
14,5 x 20,5 (2007); 23 x 32,5, 15 x 20,5 (2008); 15 x 20,5, 14,8 x
20,5 (2011); 14,8 x 20,6 (2012); 16 x 23,5 (2015); 14,7 x 20,5,
14 x 19,7 (2016); 14,7 x 20,7 (2017); 14,8 x 20,7 (2018); 14,6 x
20,7, 14,7 x 20,8 (2019); 14,8 x 21 (2021); 14,5 x 20,5 (2022);
14,5 x 20,5 (2023).

Ismeretterjeszts, folklorisztikai tanulméanyokat, esszéket,
torténelmi, mivelddéstorténeti, néprajzi, egyhazi és irodalmi
munkakat tartalmaz a néphagyomanyapolé kiadvanysorozat.
Az els6 kiadvany 1991-ben jelenik meg. A sorozat anyagi
nehézségek miatt 7 évig sziinetel, majd 1998-t6l kezdve djra
beindul, ettdl kezdve lat napvilagot a sorozat zéme.

Alapitotta: Beke Sandor.

FelelGs szerkeszt6 (1991-ben): Beke Sandor.

Fészerkesztd (1998-t6l): Beke Sandor.

Szerkesztok: Csomortani Magdolna — 1991-ig; Kozma
Maria — 1991-t61 1999-ig; Lorincz Gyorgy — 1991;

Lérincz Jozsef — 1991; P. Buzogany Arpad — 1998-t4l;
Raduly Janos — 1998-t6]; Roth Andras Lajos — 1991-t6l
1999-ig; Csire Gabriella — 2001-t6l.



Egyes kiadvanyok szerkesztéi: Fiulop Lorant, Lérincz
Jozsef, Gabor Dénes, Kovacs Mihaly, Kolumban Zsu-
zsanna, Aradi Ilona, Brauch Magda, Beke Sandor, Csire
Gabriella, P. Buzogany Arpad, Malnasi Ferenc.

Olvasészerkeszt6: P. Buzogany Arpéd.

Korrektor: Beke Klara — 1991-t6l; Buzogany Edit —
1998-t61 2006-1g.

Kiaddja 1991-ben a Székely Utkeresé cimi folydirat.
1998-t6l kiadja az Erdélyi Gondolat Lap- és Kényvkiado.

Felel6s kiado: Beke Sandor (1991-tdl).

Kereskedelmi igazgato: Beke Klara (1991-t6l).

Tordelés és miszaki szerkesztés: Székely Utkeresé szer-
kesztosége — 1991; Erdélyi Gondolat Lap- és Konyv-
kiad6é — 1991-t6l.

Nyomtaita: a székelyudvarhelyi Allami Nyomda (1991);
1998-t6l az Erdélyi Gondolat Konyvkiadé Nyomdaja.

Terjeszti a csikszeredai Corvina konyvterjeszt6 orszagos
hélézata, a székelyudvarhelyi Abel Kényvesbolt, az Erdélyi
Gondolat Konyvkiado udvarhelyszéki konyvstandjai és
az erdélyi maganterjesztok.

A kiadvdnyok (és egyes tanulmdnyok) szerzéi 1991 és 2023
kozott: Vass Laszlo Levente, Roth Andras Lajos, Szocs
Janos, Tanké Gyula, Ferenczi Géza, P. Buzogany Ar-
pad, Marton Aron, Boldizsar Dénes, Kovacs Sandor, P.
Boros Fortunat OFM, Nagy Olga, Raduly Janos, Gabor
Dénes, Kész Csaba Levente, Barabas Laszlo, Istvan La-
jos, Galfalvi Gabor, Kisgyorgy Imre, Kovacs Piroska,
Beke Sandor, Beke Gyorgy, Kolcsey Ferenc, Ban Anna,
Brauch Magda, Sipos Erzsébet, Malnasi Ferenc, Aszta-
los Eniké.

Illusztraciok: Az A5-6s formatumn, fekete-fehérben napvi-
lagot 1laté kiadvanyok boritdit és belsé oldalait grafikak, raj-
zok, fotok és metszetek illusztraljak. Az abrakat és illuszt-
racidkat (1991 és 2023 kozott) jegyzi: Csutak Levente, ifj.
Cseh Gusztav, Huszka Jozsef, Szinte Gabor, Kovacs Pé-
ter, Dunky Fivérek (cs. és kir. fényképészek), Magyar A-
dorjan, Torok Gaspar, Magyari Hunor, Kisgyorgy Imre,
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Péter Katalin, Jakab Csaba, Sz6cs Lajos, Zolya G.
Attila, Balint Zsigmond, Csata Attila, Kékesi Laszlo,
Jakab Csaba, Nagy Imre, Hans Hermann, Molnos Zol-
tan, Kos Karoly, Lukasz Irén, Harald Meschendorfer,
Fritz Kimm, Beke Sandor Olivér, Dasz Laszlo, Asztalos
Enik6é, Bathory Katalin, Beke Sandor, Kiss Katalin,
Bernad Ilona, T6th Gyula, Toth Katalin, Székely Anna,
Somodi Katalin, Miklos Ilona, Szab6 Gyula, Balogh
Orsolya, Szab6 Réka, Goélya Melania, Fehérvary Er-
zsébet, Kantor Irma, Péterfi Levente, Kiss Dénes, Fa-
zakas Ilona, Papp Zséfia, Toth Maria, Berekméri Ed-
mond, Székely Gyorgy, Bartha Annamaria, Berekmé-
riné Moézes Ilona, Papp Edda, Demeter Anna, Szasz
Péter, Heiter Gyorgy, Bonyhai Reformatus Egyhaz-
kozség, Marosvasarhelyi Unitarius Esperesi Hivatal,
Kabos Judith, Bar6 Wesselényi Kata, Saromberki Re-
formatus Egyhazkozség, Gyulay Margit, Szantéoné Nagy
Ilona, Nemes Katalin, Magyari Veronika, Laszlo Pi-
roska, Nagyné Gal Rachel, Szilveszter Ibolya, Péter
Rozalia, Molnar Poélika, Ballé Gergelyné, Siité6 Melinda,
Gyulay Margit, Marossy Ildiko, Laszlé Janos, Bordi Ju-
liska, Szakacs Ilona, Balla Attila, Barthané Bir6 Jolan,
Bartha Izabella, Bir6 Beata, Marosvasarhelyi 1-es Sza-
mu Altalanos Iskola tanuléi — 1962, Marosvasarhelyi
Népi Egyetem néprajz szakos hallgatéi — 2009, Bandi
Dezs6, Miholcsa Jo6zsef, Kudor Maria, Tarisznyas Erzsé-
bet, Michael van Langeveld.
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Székely Utkeresé Kiadvanyok
bibliografiaja

1
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1991-1999

Idérendi mutato

A Székely Utkeresé folyoirat
megjelenése idejében
(1991-1999 kozott)

1991

1. Vass Laszl6 Levente: Egyediil az éjszakaban.
Hatrahagyott versek. Az el8szét irta Szics Géza.

1998

2. Orban Balazs — korok tiikrében.
Osszeallitotta: Roth Andras Lajos.

3. Csangok.

Szdces Janos: A moldvai csangé magyarokrol.
Tank6 Gyula: A gyimesi csdngok szarmazdstudata.
Ferenczi Géza: A hétfalusi csangokrol.

4. Csiksomlyd, a Székelyfold Rémaja.
Osszeallitotta: P. Buzogany Arpad.

(Marton Aron: LEurépa a haldlos biin dllapotaban van™;
Boldizsar Dénes: A csiksomlyoi piinkdsdi buicsi eredete;
Kovacs Sandor: Csiksomlyd, a Székelyfold Romdja;

P. Boros Fortunat: A csiksomlyéi kegyszobor torténete;
Tanké6 Gyula: Gyimesiek a piinkosdi biicstun.)

5. Tanko6 Gyula: Gyimesi csang6 népszokasok.
(Tanulmany)
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6. Nagy Olga: Hamupipoke igazsaga avagy Mit tanul-

hattok a mesétol?

14

(Esszé)

7. Kicsi szamar, nagy szamar.
Székely anekdotdk, tréfas torténetek.
Gytjtotte: P. Buzogany Arpad.

8. Raduly Janos: Nemzeti kincsiink — a rovasiras.
(Tanulmany)

9. Gabor Dénes: Gondolatok a Székely Himnuszrol.
(Tanulmany)

10. Krokodilok a Kiikiill6ben.
Székely viccek, anekdotak, igaz torténetek.
Lekaszalta és kévébe kotte: Kész Csaba Levente.

Az elGszét irta Kész Csaba Levente.

11. Barabas Laszlo: Karacsonytol plinkosdig.
Marosszéki népszokasok
(Tanulmany)

1999

12. Istvan Lajos: Babonas népi gyogyitasok Korondon.
(Folklérgytjtés)

13. Istvan Lajos: A korondi aragonitbanya torténete.
(Tanulmany)



2000-2022

Idérendi mutato

A Székely Utkeresé folyoirat
jogutoédjaként
(2000—-2023. februar 15. kozott)

2000
14. Galfalvi Gabor: Székelykeresztur kornyéki lako-
dalmi népkoltészet.
(Folklorgyjtés)
2001
15. Volt szereté6m tizenharom.
Kérispataki népdalok. )
Gytjtotte: P. Buzogany Arpad.
(Folklérgyijtés)
16. Kisgyorgy Imre: Kopjafak — régen és ma
(Tanulmany)

2003

17. Kovacs Piroska: Orokségiink: a székelykapu.
Utraval6 kapunézéshez.
(Tanulmany)
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2004

18. Jézus, aldd meg Erdély foldjét.
Himnuszok.
Valogatta: Beke Sandor.

2005

19. Ban Anna: Erdély és a székely székek cimerei.
(Tanulmany)

2006

20. Brauch Magda: Téged kereslek.

Beke Sandor istenes koltészete.

(Irodalmi mielemzés)

Az Erdélyi Pegazus Konyvkiadoéval k6zos kiadas.

2007

21. P. Buzogany Arpad: A Székely Utkeres6 Kiadva-
nyok miihelyében.

Hagyomany és helyismeret kozelképben.

(Tanulmany)

Az Erdélyi Gondolat Kényvkiadoval kozos kiadas.

22. Beke Sandor: Székely Utkeresé — szellemi mii-
hely a XX. szazad végén Erdélyben.

Fészerkeszt6i vallomas a folydirat megsziiletésérdl és éle-
térol.

A bevezetd tanulmanyt irta Barabas Istvan.

Az Erdélyi Gondolat Kényvkiaddoval kozos kiadas.
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2008

23. Székely Utkeres6 irodalmi és miivelédési folyo-
irat 1990-1999. I-X. évfolyam (1-53. szam).

Reprint kiadas.

Sajtd ala rendezte: Beke Sandor.

Az Erdélyi Gondolat Kényvkiadoval kozos kiadas.

24. Beke Sandor — Brauch Magda: Székely Utkeresd
(1990-1999).

Laptorténet és sajtéovisszhang.

A bevezetd tanulmanyt irta Barabas Istvan.

Az Erdélyi Gondolat Kényvkiaddoval kozos kiadas.

25. Székely I'theres,('i Antologia 1990-1999.

Valogatas a Székely Utkeresd 1990—-1999-es évfolyamaibdl.

Valogatta, osszeallitotta, a bevezetd tanulmanyt irta Brauch
Magda.

Az Erdélyi Gondolat Kényvkiadoval kozos kiadas.

26. Becsiild a népet!

A Székely Utkeresd irodalmi és muivel6dési folyo6irat gyer-
mekirodalmi antol6gigja.

Valogatas a folybirat 1990-1999-es éviolyamaibdl.

Valogatta, 6sszeallitotta és az eldszot irta Brauch Magda.

Az Erdélyi Gondolat Konyvkiadoval kozos kiadas.

27. Az é16sz6 dicsérete.

Kritikak, recenzidk, beszélgetések a Székely Utkeresd ha-
sabjain.

Valogatta, szerkesztette, a kotetben szereplS irasok jegy-
zékét, a konyvészetet és a Székely Utkeresd repertériumat
osszeallitotta Beke Sandor. )

A bevezetd tanulmanyt irta P. Buzogany Arpad.

Az Erdélyi Gondolat Kényvkiadoval kozos kiadas.
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28. Magyar, székely és csang6 orokség.

A Székely Utkeress Kiadvanyok Antolégidja (1991-2006).

Osszedllitotta, szerkesztette, az el6hangot és az Gtmutatét
irta, a sajtévisszhang szemelvényeit valogatta Beke Sandor.
Az antolégiardl és a sajtovisszhangrél szolé tanulmanyt irta
dr. Brauch Magda.

Az Erdélyi Gondolat Kényvkiadoval kozos kiadas.

2011

29. Beke Sandor: A Székely Utkeresé levelezés és do-
kumentumok tiikrében.
Az Erdélyi Gondolat Kényvkiaddoval kozos kiadas.

30. Sipos Erzsébet: Székely Utkeresé6 — a kényvekbe
mentett folyoirat.

Recenzidk.

Az Erdélyi Gondolat Kényvkiadoval kozos kiadas.

2012

31. Beke Sandor: Az Erdélyi Gondolat Konyvkiadoé és
szellemi mihely huszéves évfordulojan.

Beszélgetés irdkkal, koltGkkel, irodalomtorténészekkel, egye-
temi tanarokkal és szerkeszt6kkel XXI. szazadi erdélyi konyv-
kiadasrél, sajtokiadvanyokrol, irodalomrél, konyvterjesztés-
rél.

Az elGszét irta Beke Sandor.

(A beszélgetés résztvevoi: Albert-Lérincz Marton, Balazs
Sandor, Barabas Istvan, Bertha Zoltan, Bo6léni Domokos,
Brauch Magda, Buksa Eva-Méria, Csire Gabriella, Demeter
Attila, Jakobovits Miklés, Malndsi Ferenc, P. Buzogdny Ar-
pad, Pomogats Béla, Raduly Janos, Sipos Erzsébet.)

Az Erdélyi Gondolat Konyvkiadoval és az Erdélyi Tollal
ko6zos kiadas.
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2015

32. Beke Sandor: Vendégvaro székelykapuk Szejke-
flird6n.

Multidézd emlékkiadvany Székelyfoldrol.

Az Erdélyi Gondolat Kényvkiaddoval kozos kiadas.

33. Beke Sandor: Kalauz Orban Balazs székelykapui-
hoz.

A Székelykapu Konyvkiadéval és az Erdélyi Tollal k6zos
kiadas.

2016

34. Beke Sandor — Brauch Magda: Erdélyi harangok.

Versek és verselemzések.

Az elGszot irta, a verseket valogatta, elemezte és értelmez-
te Brauch Magda.

Az Erdélyi Gondolat Konyvkiadéval és az Erdélyi Tollal ko-
z0s kiadas.

35. Beke Sandor — Malnasi Ferenc: Az almodoé bérce-
ken.

Beke Sandor: Versek.

Malnasi Ferenc: Beke Sandor verseinek stilisztikai elemzé-
sel.

Az elGszét irta, a verseket valogatta Malnasi Ferenc.

Az Erdélyi Gondolat Konyvkiadéval és az Erdélyi Tollal ko-
z0s kiadas.

36. Beke Sandor: Erdélyi Toll — az egyetemes ma-
gyar irodalom és miivel6dés szolgalataban.

Beszélgetés sajtomunkatarsakkal, szerkesztékkel, irékkal,
kolt6kkel, irodalomtorténészekkel, egyetemi tanarokkal az
Erdélyi Toll o6téves évforduldjan.
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(A beszélgetés résztvevii: Albert-Lérinz Marton, Barabas
Istvan, Barcsay Andrea-Krisztina, Bertha Zoltan, Bod6 Mar-
ta, Brauch Magda, Buksa Eva-Maria, Csatané Bartha Irénke,
Demeter Attila, Fulop Kalman, Jézsa Miklos, Kiss Lehel,
Mélnési Ferenc, Nagy Székely Ildiké, P. Buzoginy Arpad,
Pomogats Béla, Szekeres Lukacs Sandor, Tar Karoly.)

Az Erdélyi Gondolat Konyvkiadoval és az Erdélyi Tollal
k6zo6s kiadas.

37. Asztalos Eniké6: Népi lakberendezés a Nyarad-
mentén a XIX. szazad végétol napjainkig.
Az Erdélyi Gondolat Kényvkiadoval kozos kiadas.

2017

38. P. Buzogany Arpad: Kényvek és gyéngyok.

KoényvismertetSk, kritikak (1996—2000).

Az Erdélyi Gondolat Konyvkiadoval és az Erdélyi Tollal
k6zos kiadas.

39. P. Buzogany Arpad: Tények, eszmék, sorsok.

Kritikak, recenziék (2000—2003).

Az Erdélyi Gondolat Konyvkiadoval és az Erdélyi Tollal
ko6zos kiadas.

40. Beke Sandor — Malnasi Ferenc: Cseng6 csendiil,
csillag csillan.

Beke Sandor: Gyermekversek.

Malnéasi Ferenc: Beke Sandor gyermekverseinek stiliszti-
kai elemzései (1.).

Az elGszét irta, a verseket valogatta, a konyvet szerkesz-
tette dr. Malnasi Ferenc.

Az Erdélyi Gondolat Konyvkiadéval és az Erdélyi Tollal ko-
z0s kiadas.
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41. Beke Sandor — Malnasi Ferenc: Oregap6 meséjében.

Beke Sandor: Gyermekversek.

Malnasi Ferenc: Beke Sandor gyermekverseinek stiliszti-
kai elemzései (I1.).

A verseket valogatta, a konyvet szerkesztette dr. Maln4si
Ferenc.

Az Erdélyi Gondolat Konyvkiadoval és az Erdélyi Tollal
k6zos kiadas.

42. P. Buzogany Arpad: Torténetek, hitvallasok, nép-
hagyomanyok.

Konyvismertet6k, kritikak (2003—2009).

Az Erdélyi Gondolat Konyvkiadoval és az Erdélyi Tollal
ko6zos kiadas.

2018

43. Beke Sandor: Konyvterjesztés Erdélyben.

Beszélgetések a XXI. szazad eleji erdélyi konyvterjesztésrol
konyvterjesztbkkel, szerkesztfkkel, irodalomtorténészekkel,
bibliografusokkal, irdkkal, koéltékkel, sajtémunkatarsakkal,
szociologusokkal, torténészekkel, tanarokkal, tudomanyos ku-
tatokkal, muzeol6gusokkal.

(A beszélgetés résztvevli: Bencze Mihaly, Bertha Zoltan,
Demeter Attila, Kozma Maria, Kuszalik Péter, Nagy Laszlé
Mihaly, Nagy Székely Ildiké, P. Buzogany Arpéd, Pomogats
Béla, Réth Andras Lajos, Sarany Istvan, Szekeres Lukacs
Sandor, Szbécs Katalin, Tacsi Erika, Tar Karoly.)

Az Erdélyi Gondolat Konyvkiaddoval és az Erdélyi Tollal
kozos kiadas.

2019
44. Asztalos Eniké6: A Kis-Kiikiill6 mente székely nép-

viselete.
Az Erdélyi Gondolat Konyvkiadéval kozos kiadas.
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45. Asztalos Eniko6: A Fels6-Marosmente székely nép-
viseletébol. Marossarpatak, Radnétfaja, Saromberke, Kort-
vélyfaja, Vajdaszentivany.

Az Erdélyi Gondolat Konyvkiaddoval kozos kiadas.

46. Asztalos Enik6: Magyar népi kézimunkak Maros
megyében.
Az Erdélyi Gondolat Kényvkiadoval kozos kiadas.

2021

47. A magyar néptanc rovid torténete.

Osszedllitotta és szerkesztette Asztalos Eniké.

Az Erdélyi Gondolat Koényvkiaddéval és a Székelykapu
Konyvkiadéval kozos kiadas.

2022

48. Beke Sandor: A Székely Utkeresd repertériuma
1990-1999.

A repertériumot osszeallitotta, szerkesztette, a bevezetdt, a
konyvészeti leirdast irta és a névmutatot osszeallitotta Beke
Sandor.

Az Erdélyi Gondolat Konyvkiadéval és a Székelykapu Konyv-
kiadoéval kozos kiadas.

49. Beke Sandor: A Székely Utkeresé sajtovisszhangja
1990-1999 kozott.

A sajtovisszhangot, a ajtévisszhang szemelvényeit Gssze-
allitotta, szerkesztette, a bevezet6t, az eligazitét a sajtévissz-
hanghoz, a konyvészeti leirast irta, a sajtovisszhangban sze-
repld lapok, folybiratok, kiadvanyok, kiaddk lajstromat, vala-
mint a sajtovisszhang szerzéinek a névsorat Osszeallitotta
Beke Sandor.

Az Erdélyi Gondolat Kényvkiaddoval kozos kiadas.
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2023

50. Brauch Magda: Beke Sandor koltészete (1993-
2021).

Recenzidk, esszék, verselemzések.

Az Erdélyi Gondolat Konyvkiadéval és a Székelykapu Konyv-
kiadoéval kozos kiadas.

51. Brauch Magda: Beke Sandor gyermek- és ifjusagi
koltészete (1996-2017).

Recenzidk, konyvismertetok.

Az Erdélyi Gondolat Kényvkiadéval kozos kiadas.

52. Beke Sandor: Székely Utkeresé Kiadvanyok I.
1991-1999.

Bibliografia. Konyvészeti adatlapok. Sajtovisszhang.

Az Erdélyi Gondolat Kényvkiaddval kozos kiadas.

23



24



A
Székely Utkeresé Kiadvanyok

konyvészeti adatlapjai
(1991-1999)
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1
Vass Laszlé Levente:
EGYEDUL AZ EJSZAKABAN
cimi kiadvany
Konyvészeti adatlapja

A szerzl neve: Vass Laszlo Levente

A kiadvany cime: Egyediil az éjszakaban

— alcime: Hatrahagyott versek

— mifaja: Versek

— felelbs szerkeszts: Beke Sandor

— szerkesztette: Beke Sandor

— boritéterv: Csutak Levente

— a borité illusztracidjat készitette: Csutak Levente

— a hatsé boriton: Vass Laszlé Levente arcképe (fotd)

— az el6sz6 irdja: Szécs Géza (Vass Laszlé Levente
1955—1979)

— az utdszoé irdja: Szécs Géza (Vass Laszlé Levente
oszlopai) és Balla Zso6fia verskozlése
(Vass Levente utazasa é16 baratjaban)

A kiadas helye: Székelyudvarhely

A kiadé neve: Székely Utkeresd irodalmi és miiveldési

folyoirat kiadasa

A kiadas éve: 1991

A nyomda varosa: Székelyudvarhely

— neve: Székelyudvarhelyi Nyomda

A kiadvany terjedelme:

— oldalszam Gsszesen: 32

A kiadvany formatuma: A5 (13,5 x 19,4 cm)

A sorozat neve: Székely Utkeresd Kiadvanyok

A kiad6 hanyadik kiadvanya: 1
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A kiadvany cimlapja
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2
ORBAN BALAZS
KOROK TUKREBEN
cimd kiadvany
Konyvészeti adatlapja

A kiadvanyban szerepl6 idézetek szerz6i: Orban Balazs,
Szazadok (a folyéirat kozlése), Jakab Elek, Kelemen
Lajos, Boros Gyorgy, Buzogany Aron, Banyai Janos,
Szentmartoni Kalman, Imreh Istvan, Kos Karoly, Stit6
Andras, Erdélyi Lajos, Benk6é Samu, Kosa Laszlé,
Ortutay Gyula, Csatari Daniel, Laszloffy Aladar,
Tavaszy Sandor

A kiadvany cime: Orban Balazs korok tiikrében

— mifaja: Sajtovisszhang

— f6szerkeszt6: Beke Sandor

— oOsszeallitotta: Roth Andras Lajos

— a borité illusztracidjat készitette: Csutak Levente

— az el6sz6 irdja: Orban Balazs (Orban Balazs hitvalla-

sabol. Részlet a Székelyfold leirdasa
els6 kotetének eloszavabol)

A kiadas helye: Székelyudvarhely

A kiadé neve: Székely Utkeresd irodalmi és miivelddési

folyoirat kiadasa

A kiadas éve: 1998

Nyomdai el6készités: Erdélyi Gondolat Kéonyvkiado

A nyomda varosa: Székelyudvarhely

— neve: Erdélyi Gondolat Lap- és Konyvkiadé6

A kiadvany terjedelme:

— oldalszam 6sszesen: 12

A kiadvany formatuma: A5 (15 x 21 cm)

A sorozat neve: Székely Utkeresd Kiadvanyok

A kiad6 hanyadik kiadvanya: 2
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A kiadvany cimlapja
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3
CSANGOK
cimd kotet
Konyvészeti adatlapja

A kiadvany cime: Csangoék
A kiadvany szerz6i: Sz6écs Janos, Tanké Gyula,
Ferenczi Géza
— alcime: Sz6cs Janos: A moldvai csang6é magyarokrol.
Tanké Gyula: A gyimesi csangok szarmazas-
tudata.
Ferenczi Géza: A hétfalusi csangokrol.
— mifaja: Tanulmanyok
— f6szerkeszt6: Beke Sandor
— szerkesztette: P. Buzogany Arpad
— a cimlap illusztracidja: Fot6 [népviseletben felvonulé
gyimesi csangok]
— a borité illusztracidjat készitette: nincs feltliintetve
A kiadas helye: Székelyudvarhely
A kiadé neve: Székely Utkeresd irodalmi és miiveldési
folyoéirat kiadasa
A kiadas éve: 1998
Nyomdai el6készités: Erdélyi Gondolat Kéonyvkiado
A nyomda varosa: Székelyudvarhely
— neve: Erdélyi Gondolat Lap- és Konyvkiado6
A kiadvany terjedelme:
— oldalszam Gsszesen: 12
A kiadvany formatuma: A5 (15 x 21 cm)
A sorozat neve: Székely Utkeresd Kiadvanyok
A kiadd hanyadik kiadvanya: 3



KIADVANYOK

A kiadvany cimlapja
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4
CSIKSOMLYO,
A SZEKELYFOLD ROMAJA
cim kotet
Konyvészeti adatlapja

A kiadvany cime: Csiksomlyo, a Székelyfold Romaja

A kiadvany szerz6i: Marton Aron, Boldizsar Dénes,
Kovacs Sandor, P. Boros Fortunat
OFM, Tanké6 Gyula

— mifaja: Tanulmanyok

— f6szerkeszt6: Beke Sandor

— dsszedllitotta: P. Buzogany Arpad

— a cimlap illusztracidja: Metszet [a csiksomlyo6i Maria-

szobor]
— a borité illusztracidjat készitette: nincs feltiintetve
A kiadas helye: Székelyudvarhely
A kiadé neve: Székely Utkeres6 irodalmi és miivelddési
folyoirat kiadasa

A kiadas éve: 1998

Nyomdai el6készités: Erdélyi Gondolat Konyvkiado

A nyomda varosa: Székelyudvarhely

— neve: Erdélyi Gondolat Lap- és Konyvkiadé

A kiadvany terjedelme:

— oldalszam 6sszesen: 16

A kiadvany formatuma: A5 (15 x 21 cm)

A sorozat neve: Székely Utkeresé Kiadvanyok

A kiad6 hanyadik kiadvanya: 4



Csiksomlyo,
a Székelyfold Romaja
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KIADVANYOK

A kiadvany cimlapja
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5
Tanké Gyula:
GYIMESI CSANGO
NEPSZOKASOK
cimd kotet
Konyvészeti adatlapja

A szerz6 neve: Tanké6 Gyula

A kiadvany cime: Gyimesi csang6 népszokasok

— mifaja: Tanulmany

— fészerkeszts: Beke Sandor

— a kiadvény szerkesztGje: P. Buzogany Arpad

— a cimlap illusztracidja: Korabeli foto [gyimesi csangok

népviseletben]

— a borité illusztracidjat készitette: nincs feltliintetve

A kiadas helye: Székelyudvarhely

A kiadé neve: Székely Utkeres6 irodalmi és miivelddési
folyoirat kiadasa

A kiadas éve: 1998

Nyomdai el6készités: Erdélyi Gondolat Kéonyvkiadéo

A nyomda varosa: Székelyudvarhely

— neve: Erdélyi Gondolat Lap- és Konyvkiadé

A kiadvany terjedelme:

— oldalszam o6sszesen: 8

A kiadvany formatuma: A5 (15 x 21 cm)

A sorozat neve: Székely Utkeresé Kiadvanyok

A kiad6 hanyadik kiadvanya: 5
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6
Nagy Olga:
HAMUPIPOKE IGAZSAGA
AVAGY
MIT TANULHATTOK A MESETOL?
cim kotet
Konyvészeti adatlapja

A szerzd neve: Nagy Olga
A kiadvany cime: Hamupipo6ke igazsaga avagy
Mit tanulhattok a meséto6l?
— mifaja: Esszé
— fGszerkeszt6: Beke Sandor
— a kiadvény szerkesztGje: P. Buzogany Arpad
— a cimlap 1illusztracidja: Grafika
— a borito illusztracigjat készitette: Jakab Csaba
A kiadas helye: Székelyudvarhely
A kiadé neve: Székely Utkeres6 irodalmi és miivelddési
folyoirat kiadasa
A kiadas éve: 1998
Nyomdai el6készités: Erdélyi Gondolat Kéonyvkiado
A nyomda varosa: Székelyudvarhely
— neve: Erdélyi Gondolat Lap- és Konyvkiadé
A kiadvany terjedelme:
— oldalszam Gsszesen: 12
A kiadvany formatuma: A5 (15 x 21 cm)
A sorozat neve: Székely Utkeresé Kiadvanyok
A kiad6 hanyadik kiadvanya: 6



Nagy Olga
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A kiadvany cimlapja
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7
KICSI SZAMAR,
NAGY SZAMAR
cimd kotet
Konyvészeti adatlapja

A kiadvany cime: Kicsi szamar, nagy szamar

— mifaja: anekdotak, tréfas torténetek

— fészerkeszts: Beke Sandor

— gyfjtitte: P. Buzogany Arpad

— a cimlap illusztraciéja: Grafika

— a borité illusztracidjat készitette: Zolya G. Attila

A kiadas helye: Székelyudvarhely

A kiadé neve: Székely Utkeresd irodalmi és miiveldési
folyoéirat kiadasa

A kiadas éve: 1998

Nyomdai el6készités: Erdélyi Gondolat Kéonyvkiado

A nyomda varosa: Székelyudvarhely

— neve: Erdélyi Gondolat Lap- és Konyvkiado6

A kiadvany terjedelme:

— oldalszam 6sszesen: 12

A kiadvany formatuma: A5 (14 x 21 cm)

A sorozat neve: Székely Utkeresd Kiadvanyok

A kiad6 hanyadik kiadvanya: 7
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KIADVANYOK

A kiadvany cimlapja
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8
Raduly Janos:
NEMZETI KINCSUNK:
A ROVASIRAS
cimd kotet
Konyvészeti adatlapja

A szerzd neve: Raduly Janos

A kiadvany cime: Nemzeti kincsiink: a rovasiras

— mifaja: Tanulmany

— fészerkeszts: Beke Sandor

— a kiadvany szerkesztGje: Fiulop Lorant

— a cimlap illusztracidja: A székely—magyar rovasiras

abécéje Magyar Adorjan altal

— a borité illusztracidjat készitette: nincs feltiintetve

— a kotet belsd illusztratora(i): A 12. oldalig a rovas-
irasos feliratok rajzainak elkészitoje [a kiadvany
szerz6je] nincs feltiintetve. A 12. oldaltél Telegdi
Janos betiisorai lathatok.

A kiadas helye: Székelyudvarhely

A kiadé neve: Székely Utkeresd irodalmi és miiveldési

folyoéirat kiadasa

A kiadas éve: 1998

Nyomdai el6készités: Erdélyi Gondolat Konyvkiado

A nyomda varosa: Székelyudvarhely

— neve: Erdélyi Gondolat Lap- és Konyvkiado6

A kiadvany terjedelme:

— oldalszam 6sszesen: 16

A kiadvany formatuma: A5 (15 x 21 cm)

A sorozat neve: Székely Utkeresd Kiadvanyok

A kiadd hanyadik kiadvanya: 8
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9
Gabor Dénes:
GONDOLATOK
A SZEKELY HIMNUSZROL
cim kotet
Konyvészeti adatlapja

A szerz6 neve: Gabor Dénes

A kiadvany cime: Gondolatok a Székely Himnuszrol

— mifaja: Tanulmany

— fészerkeszts: Beke Sandor

— a kiadvény szerkesztGje: P. Buzogany Arpad

— a borité illusztracidjat készitette: Ifj. Cseh Gusztav

— a kotet belsé illusztratora: A 3 oldalnyi terjedelmet
elfoglalo (IX. Kantaté és Székely Himnusz) kotta-
oldalak készit6je nincs feltiintetve.

A kiadas helye: Székelyudvarhely

A kiadé neve: Székely Utkeres6 irodalmi és miivelddési

folyoirat kiadasa

A kiadas éve: 1998

Nyomdai el6készités: Erdélyi Gondolat Kéonyvkiadé

A nyomda varosa: Székelyudvarhely

— neve: Erdélyi Gondolat Lap- és Konyvkiadé

A kiadvany terjedelme:

— oldalszam Gsszesen: 12

A kiadvany formatuma: A5 (14,9 x 20,4 cm)

A sorozat neve: Székely Utkeresé Kiadvanyok

A kiad6 hanyadik kiadvanya: 9
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10
KROKODILOK A KUKULLOBEN
cim kotet
Konyvészeti adatlapja

A kiadvany cime: Krokodilok a Kiikiilloben

— mifaja: Székely viccek, anekdotak, igaz térténetek

— fészerkeszts: Beke Sandor

— gyUljtotte: Kész Csaba Levente

— a kiadvény szerkesztGje: P. Buzogany Arpad

— a borité illusztracidjat készitette: Zolya G. Attila

— az elGszé irdja: Kész Csaba Levente

A kiadas helye: Székelyudvarhely

A kiadé neve: Székely Utkeres irodalmi és miiveldési
folyo6irat kiadasa

A kiadas éve: 1998

Nyomdai el6készités: Erdélyi Gondolat Kéonyvkiado

A nyomda varosa: Székelyudvarhely

— neve: Erdélyi Gondolat Lap- és Konyvkiadé

A kiadvany terjedelme:

— oldalszam 06sszesen: 28

A kiadvany formatuma: A5 (13,5 x 20,5 cm)

A sorozat neve: Székely Utkeresd Kiadvanyok

A kiad6 hanyadik kiadvanya: 10



KROKODILOK
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KUKULLOBEN

Székely viccek,
anekdotik,
igaz torténetek

A kiadvany cimlapja
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11
Barabas Laszlo:
KARACSONYTOL PUNKOSDIG
cim kotet
Konyvészeti adatlapja

A szerzd neve: Barabas Laszlo6

A kiadvany cime: Karacsonytol piinkosdig

— alcime: Marosszéki népszokasok

— mifaja: Tanulmany

— fészerkeszts: Beke Sandor

— a kiadvany szerkesztdje: Beke Sandor

— a borité fotojat készitette: Balint Zsigmond

— a kiadvany fotéit készitette: Balint Zsigmond

A kiadas helye: Székelyudvarhely

A kiadé neve: Székely Utkeres6 irodalmi és miivelddési
folyoirat kiadasa

A kiadas éve: 1998

Nyomdai el6készités: Erdélyi Gondolat Kéonyvkiado

A nyomda varosa: Székelyudvarhely

— neve: Erdélyi Gondolat Lap- és Konyvkiadé

A kiadvany terjedelme:

— oldalszam 6sszesen: 20

A kiadvany formatuma: A5 (13,4 x 20,8 cm)

A sorozat neve: Székely Utkeresé Kiadvanyok

A kiad6 hanyadik kiadvanya: 11



Barabas Laszlé

KARACSONYTOL
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T

A kiadvany cimlapja
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12
Istvan Lajos:
BABONAS NEPI GYOGYITASOK
KORONDON
cimd kotet
Konyvészeti adatlapja

A szerzl neve: Istvan Lajos

A kiadvany cime: Babonas népi gyogyitasok Korondon

— mifaja: Tanulmany

— fészerkeszts: Beke Sandor

— a kiadvany szerkesztdje: Beke Sandor

— a borité fotojat készitette: Torok Gaspar

A kiadas helye: Székelyudvarhely

A kiadé neve: Székely Utkeresd irodalmi és miivel5dési
folyoirat kiadasa

A kiadas éve: 1999

Nyomdai el6készités: Erdélyi Gondolat Kéonyvkiado

A nyomda varosa: Székelyudvarhely

— neve: Erdélyi Gondolat Lap- és Konyvkiadé

A kiadvany terjedelme:

— oldalszam 6sszesen: 12

A kiadvany formatuma: A5 (15 x 21 cm)

A sorozat neve: Székely Utkeresd Kiadvanyok

A kiad6 hanyadik kiadvanya: 12



Istvin Lajos
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KIADVANYOK

A kiadvany cimlapja
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13
Istvan Lajos:
A KORONDI ARAGONITBANYA
TORTENETE
cim kotet
Konyvészeti adatlapja

A szerzl neve: Istvan Lajos

A kiadvany cime: A korondi aragonitbanya torténete

— mifaja: Tanulmany

— fészerkeszts: Beke Sandor

— a kiadvany szerkesztgje: Lorincz Jozsef

— a cimlap illusztraciéja: Korabeli foto

— a borito fotéjat készitették: Dunky fivérek, kiraly

udvari fényképészek

A kiadas helye: Székelyudvarhely

A kiadé neve: Székely Utkeres6 irodalmi és miivelddési
folyoirat kiadasa

A kiadas éve: 1999

Nyomdai el6készités: Erdélyi Gondolat Konyvkiadé

A nyomda varosa: Székelyudvarhely

— neve: Erdélyi Gondolat Lap- és Konyvkiadé

A kiadvany terjedelme:

— oldalszam 6sszesen: 12

A kiadvany formatuma: A5 (15 x 21 cm)

A sorozat neve: Székely Utkeresé Kiadvanyok

A kiad6 hanyadik kiadvanya: 13
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A kiadvany cimlapja
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Az 1991 és 1999 kozott megjelent
Székely Utkeresé Kiadvanyok
sajtovisszhangja
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Eligazit6 a sajtovisszhanghoz

Koztudott, hogy egy szellemi miihely értékét, nagysagat,
népszerliségét nemcsak a nyomtatott példanyszam és olva-
sottsaga, hanem a sajtévisszhangja is meghatarozza. Féleg az
utébbi, ez a leirt és kinyomtatott, ,kézzel foghaté”, megkér-
déjelezhetetlen dokumentumnak is szamitott tényez6 hata-
rozza meg azt, hogy az adott korban mennyire éltek hasz-
nosan vele, mennyire értékelték, mennyire volt fontos a szak-
maban, és azon a teriileten, ahol megjelent.

Konyviink feldolgozott adatait a hazai és a kilféldi nyom-
tatott sajtoban a kiadvanyainkrol és kiaddinkrél megjelent
kozlések szolgaltattak. Kevés esetben egy-egy disszertacid,
értekezés, szakdolgozat, elfadas vagy megjelenés el6tt alld
kézirat. Ezeket minden esetben kéziratként tintettiik fel.

Mig A Székely Utkeresé sajtévisszhangja 1990-1999 kézott
cimd kotetink Osszesen 192 sajtévisszhangot tartalmaz, a
megjelenés el6tt allé Erdélyi mihelyek, kiadok, kiadvanyok
Székelyudvarhelyen 1. Sajtovisszhang 1991-1999. Székely Ut-
keres6 (1990-1999), Székely Utkeresé Kiadvanyok (1990-
1999), Erdélyi Gondolat Konyvkiadoé (1991-1999) ciml kony-
vink az 1990-1999 kozott kiteljesedett szellemi mihelyek
teljes sajtovisszhangjat hozza, Osszesen 507 megszamozott
sajtovisszhangot. Ezek kozott azonban még fellelhets a Szé-
kely Utkeresé folyéiratot 19901991 kézott kiaddé Székely Ut-
keres6 Kulturdlis Egyestilet, az 1997-ben, a kiadd kéthetente
megjelend reklamlapja, a Business Center és az Erdélyi Gon-
dolat Kényvkiadé Nyomddja sajtovisszhangja is.

Erdélyi szellemi mihelyeink 1990 és 1999 kozotti sajtéd-
visszhangjanak a szama egyben kiadéink, kiadvanyaink ér-
ték- és népszeriliségjelzdje is: tiz év leforgasa alatt 507 szamon
tartott sajtévisszhang, ami azt jelenti, hogy 3650 nap alatt
minden 7. napon jelezte jelenlétiinket, munkankat, irt réola a
hazai és a hataron tuli média. Méas szdéval bemutatta, szamon
tartotta, ismertette és ezaltal értékelte munkankat. Ez azt je-
lenti, hogy a méasodik évezred utolsé szazadanak utols6 évti-
zedében erdélyi szellemi jelenlétiink fontos, meghatarozé és
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hianypétld volt az egyetemes magyarsag szamara a Karpat-
medencében.

Kotetiinkben azokat a hivatkozasokat, melyekben egy ki-
advanyhoz ko6tdd6 adaton belil mas, ugyancsak a székely-
udvarhelyi Erdélyi Gondolat Kényveshaz szellemi mtihely va-
lamely szerzdjére, kiaddjara, kiadvanyara, szerkesztlire, vagy
a mihelyteremtd munkatarsak tagjaira is vonatkozik, szan-
dékosan nem hagytuk ki, abb6l a meggondolasbdl, hogy ne
tegylk csonkava a teljes — dokumentum értékd — adatot. Es
hasonléképpen jartunk el akkor is, amikor a Székely Utkeresé
Kiadvanyok sajtévisszhangjanak szemelvényei néhol az 1999
utan megjelent mivek, kiadvanyok elemzésével folytatjak az
ismertetést.

Kotetiinkben a sajtoban feltiintetett irasok hivatkozasait
minden esetben, a kiadvany egészére vonatkozd pontos, teljes
bibliografiai adattal (név, cim, kiadd, varos, évszam) lattuk el.

Beke Sandor
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A sajtovisszhangban szerepl6 lapok,
folyéiratok, kiadvanyok, kiadok

A Hét

Az Erdélyi Gondolat Kéonyvkiad6é o6téves évfordu-
16jan. Keltezés nélkil, 1996-ban megjelent kétoldalas A4-es
ismeretterjeszts lap.

Barabas Laszlo: Karacsonytol piunkosdig. Maros-
széki népszokasok. Székely Utkeress Kiadvanyok. Székely Ut-
keres6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyud-
varhely, 1998.

Beke Sandor: Székely Utkeresé — szellemi miihely a
XX. szazad végén Erdélyben. Fiszerkeszt6i vallomas a fo-
lybirat megsziiletésérdl és életérdl. Erdélyl Gondolat Konyv-
kiad6 — Székely Utkeresé Kiadvanyok, Székelyudvarhely,
2007.

Brassoéi Lapok
Brauch Magda

Csangoék. Székely Utkeress Kiadvanyok. Székely Utke-
res6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyudvar-
hely, 1998.

Csiksomlyd, a Székelyfold Rémaja. Osszeallitotta: P.
Buzogany Arpad. Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely Ut-
keres6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyud-
varhely, 1998.

Deak Ferenc: Barangolasaim Székelyfoldon és kor-
nyékén avagy Egy idegenvezet6 feljegyzései. Erdélyi
Gondolat Konyvkiado, Székelyudvarhely, 1999.
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Erdélyi Gondolat Konyvkiado. Az Erdélyi Gondolat
Konyvkiadé keltezés nélkil, 1996-ban megjelent kétoldalas A4-
es ismeretterjesztd lapja.

Erdélyi Gondolat Konyvkiadé 1991-1999. Az Erdélyi
Gondolat Konyvkiadoé tajékoztatdja. Megjelent 1999 majusaban.

Erdélyi Gondolat Konyvkiadé. Az Erdélyi Gondolat
Konyvkiadd keltezés nélkiil, 1998-ban megjelent kétoldalas
A4-es ismeretterjesztd lapja.

Erdélyi Gondolat Konyvkiado Tajékoztaté 1999

Gabor Dénes: Gondolatok a Székely Himnuszrol.
Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely UtkeresS irodalmi és
miivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998.

Hargita Népe
Haromszék

Istvan Lajos: A korondi aragonjtbénya torténete.
Székely Utkeres6 Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és
mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1999.

Istvan Lajos: Babonas népi gyo6gyitasok Koron-
don. Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodal-
mi és mivelGdési folybirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1999.

Ki Kicsoda Aradtol Csikszeredaig? I. A—K. Pallas-
Akadémia Konyvkiado, Csikszereda, 1996.

Kicsi szamar, nagy szamar. Székely anekdotak, tréfas
torténetek. Gyujtotte: P. Buzogany Arpad. Székely Utkeresé
Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és miivel§dési folyo-
irat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998.

Krokodilok a Kiikiilloben. Székely viccek, anekdotak,
igaz torténetek. Lekaszalta és kévébe kotte Kész Csaba Le-
vente. Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely Utkeresé  iro-
dalmi és mivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998.
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Magyar, székely és csangé 6rokség. A Székely Ut-
keresé Kiadvanyok Antolégiaja (1991-2006). Osszealli-
totta, szerkesztette, az el6hangot és az utmutatét irta, a
sajtovisszhang szemelvényeit valogatta Beke Sandor. Az an-
tologiarol és a sajtovisszhangrél sz6lé tanulmanyt irta Dr.
Brauch Magda. Székely Utkeres6 Kiadvanyok — Erdélyi Gon-
dolat Kényvkiadé, Székelyudvarhely, 2008.

Malnasi Ferenc: A Székely Utkeresét6] a Nyelviink
és Kulturankig, az erdélyi irodalomtdl iinnepekig,
nyelvhazaig. Recenziényi allomasok konyveink birodalma-
ban. Erdélyi Gondolat Konyvkiadd, Székelyudvarhely, 2016.

Nagy Olga: Hamupipdke igazsaga avagy Mit tanul-
hattok a mesét6]? Székely Utkeres§ Kiadvanyok. Székely Ut-
keres6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyud-
varhely, 1998.

Népujsag

Nyugati Magyarsag

Orban Balazs — l’(orok titkrében. Osszeallitotta: Béth
Andras Lajos. Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely Utke-

res6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyudvar-
hely, 1998.

P. Buzogany Arpad: A Székely Utkeres6é Kiadva-
nyok miihelyében. Hagyomany és helyismeret kézelképben.
Erdélyi Pegazus Konyvkiadé — Székely Utkeresd Kiadva-
nyok, Székelyudvarhely, 2007.

Raduly Janos: Nemzeti kincsiink — a rovasiras.
Székely Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utkeres6 irodalmi és
miivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998.

Romaniai Magyar Sz6

Simén Domokos: Torténelem vagy legenda? (A csik-
somlyéi punkosdi bucsu eredetérdl.) A David Ferenc Egylet
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1998. oktbéber 25-én tartott estéjén elhangzott el6adas szo-
vege. Kézirat.

Sipos Erzsébet: Székely Utkeres6 — a kényvekbe
mentett folyoirat. Erdélyl Gondolat Kényvkiadé — Székely
Utkeresd Kiadvanyok, Székelyudvarhely, 2011.

Szabadsag
Székely Utkeresd
Székely Utkeres6 Kiadvanyok

) Tank6 Gyula: Gyimesi csango népszokasok. Székely
Utkeres6 Kiadvanyok. Székely Utkeres6 irodalmi és mivel6-
dési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998.

Udvarhelyi Hirado6

Unitarius Elet
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A sajtovisszhang szerzo6i
(Nevek és inicialék)

B. D. [Bo6loni Domokos]
Barabas Istvan
Barabas Laszlo
Beke Gyorgy

Beke Sandor
Benedek Istvan
Brauch Magda
Csire Gabriella
Deak Ferenc

Gabor Dénes
Gothard Anna
Istvan Lajos

Kész Csaba Levente
Malnasi Ferenc

N. J. [Németh Julia]
Nagy Olga

Németh Julia

P. B. A. [P. Buzogany Arpad]
P. Buzogany Arpad
Raduly Janos

Ro6th Andras Lajos
Sarany Istvan
Simén Domokos
Sipos Erzsébet
Sylvester Lajos
Takacs Eva

Tanko6 Gyula



1990

1. A Székely Utkeresé... Hargita Népe, 1990. julius 18.

[A szerkeszt6ség] FELHIVAS[a], HIVATKOZAS [a]

Székely Utkeresé Fiizetek, [a késobbi, 1991-t6l, majd
1999 utdn a Székely Utkeresd folydirat jogutédjaként meg-
jelend Székely Utkeres6é Kiadvanyok nevet visel§ kiad-
vanysorozat] beinditasara.

2. Kortars irok figyelmébe. Romaniai Magyar Szo, 1990.
julius 20.

[A szerkeszt6ség] FELHIVAS[a], HIVATKOZAS [a]

Székely Utkeresé Fiizetek, [a késobbi, 1991-t6l, majd
1999 utdn a Székely Utkeresd folydirat jogutédjaként meg-
jelend Székely Utkeres6é Kiadvanyok nevet visel§ kiad-
vanysorozat] beinditasara.

3. A Székely Utkeresé szerkesztésége... Brasséi Lapok,
1990. julius 27.

[A szerkeszt6ség] FELHIVAS[a], HIVATKOZAS [a]

Székely Utkeresd Fiizetek [a késGbbi, 1991-t6l, majd
1999 utdn a Székely Utkeresd folydirat jogutédjaként meg-
jelend Székely Utkeresé Kiadvanyok nevet visel§ kiad-
vanysorozat] beinditasara.

4. Indulé kényvsorozat: SZEKELY UTKERESO FU-
ZETEK. Hargita Népe, 1990. szeptember 20.

[A szerkeszt6ség] FELHIVAS]a:
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[a] Székely Utkeresé Fiizetek [a késébbi, 1991-t6l, majd
1999 utdn a Székely Utkeresd folydirat jogutédjaként meg-
jelens Székely Utkeresé Kiadvanyok nevet visel§ kiad-
vanysorozat] beinditasara.

1991

5. Barabas Istvan: Lapszemle. Roviden. A Hét, 1991.
szeptember 26.

HIR, HIVATKOZAS:

Vass Laszlo Levente: Egyediil az éjszakaban. Hatra-
hagyott versek, Székely Utkeres6 Kiadvanyok. A Székely Ut-
keres6 irodalmi és mtvel6dési folydirat kiadasa, Székelyud-
varhely, 1991.

6. Takacs Eva: Egyediil az éjszakaban. Hargita Népe,
1991. szeptember 28.

HIVATKOZAS:
Székely Utkereso.
ISMERTETES:

Vass Laszlo Levente: Egyediil az éjszakaban. Hatra-
hagyott versek, Székely Utkeres§ Kiadvanyok, A Székely Ut-
keres6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyud-
varhely, 1991.

7. Gothard Anna: Most lenne 36 éves Vass Laszlo Le-
vente... Brassoi Lapok, 1991. 1534. szam.
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HIR, HIVATKOZAS:

Vass Laszlo Levente: Egyediil az éjszakaban. Hatra-
hagyott versek. Székely Utkeres6 Kiadvanyok. A Székely Ut-
keres6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyud-
varhely, 1991.

1993

8. Az Erdélyi Gondolat Kényvkiadé kiadvanyai. Szé-
kely Utkeresé. 1994. 1-2-3. szam.

HIVATKOZAS:

A lap 16. oldalan kozli tobb Székely Utkeress-szam, az
els6, Vass Laszléo Levente: Egyediil az éjszakaban ciml
Székely Utkeresé Kiadvany, valamint az Erdélyi Gondo-
lat Kéonyvkiadé elsd kilenc kétetének a cimlapjat.

1996

9. N. J. [Németh Julia]: Otéves az Erdélyi Gondolat.
Szabadsdg, 1996. szeptember 12. [A lap kozli az Erdélyi Gon-
dolat Koényvkiadé otéves évforduldjan, 1996-ban megjelent
keltezés nélkili kétoldalas A4-es ismeretterjeszté lapjanak
héatlapjat. Ezen lathaték a Székely Utkeresé cimlapjai, az
els6, Vass Laszléo Levente: Egyediil az éjszakaban ciml
Székely Utkeresé Kiadvany, valamint az Erdélyi Gondo-
lat Konyvkiadé elsé kilenc kotetének a cimlapja].

ISMERTETES;
Székely Utkereso;
Erdélyi Gondolat Kényvkiadé.
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HIVATKOZAS:

Beke Sandor alapité-fészerkesztd, kiadd igazgato;

A Székely Utkeresd ,rangos szerkesztéi gardaja”: Csire
Gabriella, Kozma Maria, Raduly Janos, R6th Andras
Lajos;

A Székely Utkeresd allandé munkatdrsai: Cseke Péter,
Kovacs Andras Ferenc, Egyed Akos, Benké Andras,
Nagy Olga, Fodor Sandor, Csiki Laszlé, Jancsik Pal,
Jakobovits Miklos;

Az Erdélyi Gondolat Konyvkiadé ,rangos szerkesztéi
garddja”’: Cseke Gabor, Csire Gabriella, Kozma Maria,
Benk6 Andras, Fodor Sandor, Nagy Olga, Jancsik Pal,
Cseke Péter, Péntek Janos, Keszeg Vilmos, Vetési
Laszlo, Gabor Dénes, Gilicze Gabor, Moézes Attila, K.
Jakab Antal, Kerekes Gyorgy, Angi Istvan, Székely
Erzsébet, Pozsony Ferenc, Antal Arpéd, Szab6 Zoltan,
Marton Lili, V66 Gabriella, Gazda Jozsef, Raduly Ja-
nos, Muradin Laszlo;

Nagy Olga: Népi valtozatok szerelemre és hazassag-
ra. Erdélyi Gondolat Konyvkiado, Székelyudvarhely, 1994;

Nagy Olga: Palyakép fénnyel és arnyékkal. Erdélyi
Gondolat Konyvkiadd, Székelyudvarhely, 1995;

Nagy Olga: Barangolasaim varazslatos tajban. Erdélyi
Gondolat Konyvkiadd, Székelyudvarhely, 1994;

Cseke Péter: Korfordulos ujesztendo. Erdélyl Gondolat
Konyvkiadé, Székelyudvarhely, 1994;

Beke Sandor: Madartemet6. Erdélyi Gondolat Kényv-
kiadé, Székelyudvarhely, 1993;

Beke Sandor: Védtelen évek. Erdélyi Gondolat Konyv-
kiadd, Székelyudvarhely, 1995;

Beke Sandor: Téged kereslek. Erdélyi Gondolat Konyv-
kiadd, Székelyudvarhely, 1995;

Abraham Janos: Picula [L]. Erdélyi Gondolat Kényv-
kiadd, Székelyudvarhely, 1995;

Raduly Janos: Az arnyékok lakodalma. Erdélyi Gon-
dolat Koényvkiadé, Székelyudvarhely, 1995.
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10. Székely Utkeres6 (Székelyudvarhely, 4-5-6.). A
Hét, 1996. november 22.

HIVATKOZAS:

Székely Utkeresd, 1994. 4-5-6.;

Erdélyi Gondolat Konyvkiado;

Nagy Olga: Barangolasaim varazslatos tajban. Erdélyi
Gondolat Konyvkiado, Székelyudvarhely, 1994;

Nagy Olga: Népi valtozatok szerelemre és hazassag-
ra. Erdélyi Gondolat Konyvkiado, Székelyudvarhely, 1994;

Beke Sandor igazgatd nyilatkozata.

11. Németh Julia: Otéves az Erdélyi Gondolat Konyv-
kiadé. Székely UtkeresS, 1996. 1-2-3-4. szam. [A lap kozli az
Erdélyi Gondolat Konyvkiad6 otéves évforduléjan 1996-ban
megjelent keltezés nélkiili kétoldalas A4-es ismeretterjesztd
lapjanak hatlapjat. Ezen lathaték a Székely Utkeresé cim-
lapjai, az els6, Vass Laszlo Levente: Egyediil az éjszaka-
ban cim{ Székely Utkeresé Kiadvany, valamint az Erdé-
lyi Gondolat Konyvkiado elsé kilenc kotetének a cimlap-

jal.

ISMERTETES;
Székely Utkereso;
Erdélyi Gondolat Kényvkiadé.

HIVATKOZAS:

Beke Sandor alapité-f6szerkesztd, kiadd igazgato;

A Székely Utkeresd ,rangos szerkesztéi gardaja”: Csire
Gabriella, Kozma Maria, Raduly Janos, R6th Andras
Lajos;

A Székely Utkeresd allandé munkatarsai: Cseke Péter,
Kovacs Andras Ferenc, Egyed Akos, Benké Andras,
Nagy Olga, Fodor Sandor, Csiki Laszlé, Jancsik Pal,
Jakobovits Miklos;
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Az Erdélyi Gondolat Konyvkiadé ,rangos szerkesztéi
gardqja”’: Cseke Gabor, Csire Gabriella, Kozma Maria,
Benk6 Andras, Fodor Sandor, Nagy Olga, Jancsik Pal,
Cseke Péter, Péntek Janos, Keszeg Vilmos, Vetési
Laszlo, Gabor Dénes, Gilicze Gabor, Moézes Attila, K.
Jakab Antal, Kerekes Gyorgy, Angi Istvan, Székely Er-
zsébet, Pozsony Ferenc, Antal Arpéd, Szab6 Zoltan,
Marton Lili, V66 Gabriella, Gazda Jozsef, Raduly Ja-
nos, Muradin Laszlo;

Nagy Olga: Népi valtozatok szerelemre és hazassag-
ra. Erdélyi Gondolat Konyvkiado, Székelyudvarhely, 1994;

Nagy Olga: Palyakép fénnyel és arnyékkal. Erdélyi
Gondolat Konyvkiadd, Székelyudvarhely, 1995;

Nagy Olga: Barangolasaim varazslatos tajban. Erdélyi
Gondolat Konyvkiadd, Székelyudvarhely, 1994;

Cseke Péter: Korfordulos tjesztend6. Erdélyi Gondolat
Koényvkiadé, Székelyudvarhely, 1994;

Komoroéczy Gyorgy: Magyar szavaink nyomaban.
Erdélyi Gondolat Konyvkiado, Székelyudvarhely, 1994;

Beke Sandor: Madartemet6. Erdélyi Gondolat Konyvki-
ado, Székelyudvarhely, 1993;

Beke Sandor: Védtelen évek. Erdélyi Gondolat Konyv-
kiadd, Székelyudvarhely, 1995;

Beke Sandor: Téged kereslek. Erdélyi Gondolat Konyv-
kiadd, Székelyudvarhely, 1995;

Abraham Janos: Picula [L.]. Erdélyi Gondolat Konyvki-
ado, Székelyudvarhely, 1995;

Raduly Janos: Az arnyékok lakodalma. Erdélyi Gondo-
lat Konyvkiadé, Székelyudvarhely, 1995;

Kercso Attila: Csigaséta. Erdélyl Gondolat Konyvkiadd,
Székelyudvarhely, 1995;

Muradin Laszl6: Anyanyelviink oOsvényein. Erdélyi
Gondolat Konyvkiadd, Székelyudvarhely, 1996.

12. Beke Sandor: A székelyudvarhelyi Erdélyi Gon-
dolat Konyvkiado... Az Erdélyi Gondolat Konyvkiado otéves
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éviorduldjan keltezés nélkiil, 1996-ban megjelent kétoldalas
A4-es ismeretterjesztd lap.

ISMERTETES:
Erdélyi Gondolat Konyvkiado.

HIVATKOZAS

[az Erdélyi Gondolat Koényvkiadé szerkeszt§ bizott-
sagara]: Beke Sandor igazgat6, Cseke Gabor, Csire Gab-
riella, Kozma Maria, Benké Andras, Fodor Sandor,
Nagy Olga, Jancsik Pal, Cseke Péter, Péntek Janos,
Ré6th Andras Lajos;

[Az Erdélyi Gondolat Konyvkiad6 alkalmi szerkesztéi
és lektori véleményezdl]: Keszeg Vilmos, Vetési Laszlo,
Gabor Dénes, Gilicze Gabor, Moézes Attila, K. Jakab
Antal, Kerekes Gyorgy, Angi Istvan, Székely Erzsébet,
Pozsony Ferenc, Pasztor Emil, Fabian Imre, Antal
Arpad, Szabé Zoltan, Marton Lili, Olah Tibor, V66
Gabriella, Barabas Istvan, Albert Erné, Gazda Jozsef,
Raduly Janos, Muradin Laszlo, Tanczos Vilmos, Kosa
Ferenc;

Loérincz Gyorgy: Kiment a fény a szemembdl. Erdélyi
Gondolat Konyvkiadd, Székelyudvarhely, 1992;

Nagy Irén: Mégis. Erdélyl Gondolat Konyvkiadé, Székely-
udvarhely, 1993;

Beke Sandor: Madartemet6. Erdélyi Gondolat Konyvki-
ado, Székelyudvarhely, 1993;

Mihai Eminescu: Az Estcsillag. Raduly Janos forditasa.
Erdélyi Gondolat Kényvkiado, Székelyudvarhely, 1993;

Elek Ap6 Cimboraja. Antolégia. Erdélyi Gondolat Konyv-
kiadd, Székelyudvarhely, 1994;

Nagy Olga: Barangolasaim varazslatos tajban. Erdélyi
Gondolat Konyvkiadd, Székelyudvarhely, 1994;

Cseke Péter: Korfordulos ujesztendo. Erdélyl Gondolat
Konyvkiadé, Székelyudvarhely, 1994;

Székely Utkeresé Antologia. Erdélyi Gondolat Konyvki-
ado, Székelyudvarhely, 1994;
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Komoroéczy Gyorgy: Magyar szavaink nyomaban. Er-
délyi Gondolat Konyvkiadd, Székelyudvarhely, 1994;

Nagy Olga: Népi valtozatok szerelemre és hazassag-
ra. Erdélyi Gondolat Konyvkiadd, Székelyudvarhely, 1994;

Abraham Janos: Picula [L]. Erdélyi Gondolat Konyvki-
ado, Székelyudvarhely, 1995;

Nagy Olga: Palyakép fénnyel és arnyékkal. Erdélyi
Gondolat Konyvkiado, Székelyudvarhely, 1995;

Jancsik Andor — id. Binder Pal: Es élni kellett to-
vabb. Erdélyi Gondolat Konyvkiado, Székelyudvarhely, 1995;

Nagy Olga: Palyakép fénnyel és arnyékkal. Erdélyi
Gondolat Konyvkiadd, Székelyudvarhely, 1995;

Beke Sandor: Védtelen évek. Erdélyi Gondolat Konyv-
kiadd, Székelyudvarhely, 1995;

Raduly Janos: Az arnyékok lakodalma. Erdélyi Gon-
dolat Konyvkiadé, Székelyudvarhely, 1995;

Kercso Attila: Csigaséta. Erdélyi Gondolat Konyvkiado,
Székelyudvarhely, 1995;

Beke Sandor: Téged kereslek. Erdélyi Gondolat Kényv-
kiadd, Székelyudvarhely, 1995;

Krist6 Tibor: Kései leltar. Erdélyl Gondolat Kényvkiadd,
Székelyudvarhely, 1995;

Lérincz Gyorgy: Feketében. Erdélyi Gondolat Konyvki-
ado, Székelyudvarhely, 1996.

Az ismeretterjesztd lap hatlapjan:

a Székely Utkeres6 cimlapja;

Vass Laszlo Levente: Egyediill az éjszakaban cimi
Székely Utkeres6é Kiadvany cimlapja;

az Erdélyi Gondolat Konyvkiadé elsd kilenc kotetének
a cimlapja.

13. Beke Sandor. Ki Kicsoda Aradtol Csikszeredaig? I
A—K., Pallas-Akadémia Konyvkiadé, Csikszereda, 1996.
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SZOCIKK, HIVATKOZAS:

Beke Sandor életrajzi adatai, alapit f6szerkeszts, Exrdé-
lyi Gondolat Lap- és Konyvkiadé lgyvezetd igazgatd, a
Székely Utkeres6é és a Székely Utkeresé Kiadvanyok
szerkesztGje, a Székely Utkeresd Kulturalis Egyesiilet el-
noke; a RMUE [Roméaniai Magyar Ujsagirék Egyestiletének]
tagja;

Beke Sandor: Madartemet6. Erdélyi Gondolat Konyvki-
ado, Székelyudvarhely, 1993;

Vass Laszlo Levente: Egyediil az éjszakaban. Hatra-
hagyott versek, Székely UtkeresS Kiadvanyok, Székelyudvar-
hely, 1991;

Székely Utkeresé Antologia. Erdélyi Gondolat Konyv-
kiadd, Székelyudvarhely, 1994.

1998

14. Székely Utkeresé Kiadvanyok. Erdélyi Gondolat
Konyvkiadé. Az Erdélyi Gondolat Konyvkiadé keltezés nélkiil,
1998-ban megjelent kétoldalas A4-es ismeretterjesztd lapja.

HIVATKOZAS:

Gabor Dénes: Gondolatok a Székely Himnuszrol. Szé-
kely Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utkeress irodalmi és m-
velddési folyodirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Csiksomly6, a Székelyfold Rémaja. Osszeéllitotta: P.
Buzogany Arpad. Székely Utkeress Kiadvanyok. Székely Ut-
keres6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyud-
varhely, 1998;

Orban Balazs — korok tiikrében. [Szemelvények.] Ossze-
allitotta: Roth Andras Lajos. Székely Utkeres6 Kiadvanyok.
Székely Utkeres6 irodalmi és mitvel6dési folydirat kiadasa,
Székelyudvarhely, 1998;

70



Csangok. [Harom tanulmany:] Szlcs Janos: A moldvai
csang6 magyarokrdl; Tanké Gyula: A gyimesi csangdk szar-
mazastudata; Ferenczi Géza: A hétfalusi csangokrol. Székely
Utkeres6 Kiadvanyok. Székely Utkeres6 irodalmi és miivelG-
dési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Tanké Gyula: Gyimesi csangé népszokasok. [Tanul-
mdny.] Székely Utkeress Kiadvanyok. Székely Utkeres§ iro-
dalmi és mivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Nagy Olga: Hamupipoke igazsaga avagy Mit tanul-
hattok a mesét6l? [Esszé.] Székely Utkeresd Kiadvanyok.
Székely Utkeresd irodalmi és mivel§dési foly6irat kiadasa,
Székelyudvarhely, 1998;

Kicsi szamar, nagy szamar. Székely anekdotak, tréfas
torténetek. GyUjtotte: P. Buzogany Arpad. Székely Utkeresd
Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és mivelGdési folyo-
irat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Raduly Janos: Nemzeti kincsiink — a rovasiras. Szé-
kely Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utkeress irodalmi és m-
velddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998.

FELHIVAS, REKLAM:
Az Erdélyi Gondolat Konyvkiadé & Nyomda felhivasa
nyomtatasra.

15. Benedek Istvan (hirszerkeszt6): Nagykorosi lato-
gatok. Népujsdg, 1998. jalius 8.

HIVATKOZAS:

Raduly Janos: Nemzeti kincsiink — a rovasiras.
Székely Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utkeresé irodalmi és
miivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998.

16. B. D. [B6loni Domokos]:,Réduly Janos a rovasiras-
rol... [A lap kozli a Székely Utkeresé Kiadvany cimlapjat].
Népujsag, 1998. julius 25.
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HIVATKOZAS:

az Erdélyi Gondolat Konyvkiadé lapjanak [a Székely
Utkeresének] a sorozata a Székely Utkeresé Kiadvanyok;

Orban Balazs — korok tiikrében. [Szemelvények.] Ossze-
allitotta: Roth Andras Lajos. Székely Utkeres6 Kiadvanyok.
Székely Utkeres6 irodalmi és mitvel6dési folydirat kiadasa,
Székelyudvarhely, 1998;

Csangok. [Harom tanulmany:] Szlcs Janos: A moldvai
csangd magyarokrol; Tanké Gyula: A gyimesi csangok szar-
mazastudata; Ferenczi Géza: A hétfalusi csangokrol. Székely
Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és mive-
16dési folyoirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Tank6é Gyula: Gyimesi csangé népszokasok. [Tanul-
many.] Székely Utkeres6 Kiadvanyok. Székely Utkeresé iro-
dalmi és mivelddési folybirat kiadasa, Székelyudvarhely,
1998;

Nagy Olga: Hamupipoke igazsaga avagy Mit tanul-
hattok a mesét6l? [Esszé.] Székely Utkeresd Kiadvanyok.
Székely Utkeresd irodalmi és mivel§dési foly6irat kiadasa,
Székelyudvarhely, 1998;

Kicsi szamar, nagy szamar. Székely anekdotak, tréfas
torténetek. GyUjtotte: P. Buzogany Arpad. Székely Utkeresd
Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és mivelGdési folyo-
irat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998.

RECENZIO:

Raduly Janos: Nemzeti kincsiink — a rovasiras. Szé-
kely Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utkeress irodalmi és m-
velddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998.

17. Simén Domokos: Torténelem vagy legenda? (A
csiksomlydi pinkosdi bucsu eredetérdl). A David Ferenc Egy-
let 1998. oktdber 25-én tartott estéjén elhangzott elGadas szo-
vege. Kézirat.
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HIVATKOZAS:

Csiksomlyo, a Székelyfold Romaja. Osszedllitotta: P
Buzogany Arpad. Székely Utkeres6 Kiadvanyok. Székely Ut-
keres6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyud-
varhely, 1998;

18. Orban Balazs — korok tiikrében. Szemelvények.
Osszeallitotta: Réth Andréas Lajos. Székely Utkeress Kiadva-
nyok. Székely Utkeresé irodalmi és mtivel6dési folyédirat kia-
dasa, Székelyudvarhely, 1998.

FELHIVAS [az Erdélyi Gondolat Konyvkiadé Gj konyvtermé-
sére], HIVATKOZAS:

Abraham Janos: Picula I. Erdélyi Gondolat Kényvkiadd,
Székelyudvarhely, 1995;

Abraham Janos: Picula II. Erdélyi Gondolat Kényvkiadé,
Székelyudvarhely, 1997;

Abraham Janos: Picula III. Erdélyi Gondolat Kényvkiadé,
Székelyudvarhely, 1998;

Beke Sandor: Tiintet6 magnoliak. Erdélyi Gondolat
Konyvkiadé, Székelyudvarhely, 1998;

Egy baratsag torténete. Féja Géza levelei. Erdélyi Gon-
dolat Konyvkiadd, Székelyudvarhely, 1998;

Kiss Bitay Eva: Gondolatok az evoltciorél. Erdélyi Gon-
dolat Kényvkiadé, Székelyudvarhely, 1998;

Kiss Janos: Eszeveszett illaziok avagy Tanunak je-
lentkezem. Erdélyi Gondolat Konyvkiado, Székelyudvarhely,
1997;

Kozma Dezs6: Erdélyi utakon. Erdélyi Gondolat Kényv-
kiadd, Székelyudvarhely, 1998;

Laszloffy Csaba: Fej vagy iras. Erdélyi Gondolat Konyv-
kiadd, Székelyudvarhely, 1997;

M. Hubbes Eva: Székelyudvarhely egykori nyomdai
és kiadvanyaik. Erdélyi Gondolat Koényvkiadd, Székelyud-
varhely, 1998;
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Nagy Irén: Védteleniil. Erdélyi Gondolat Konyvkiado,
Székelyudvarhely, 1998.

FELHIVAS [a Székely Utkeresé Kiadvanyok tj kiadva-
nyaira], HIVATKOZAS:

Orban Balazs — korok tiikrében. [Szemelvények.] Ossze-
allitotta: R6th Andras Lajos. Székely Utkeresd Kiadvanyok.
Székely Utkeres8 irodalmi és mivel§dési foly6irat kiadasa,
Székelyudvarhely, 1998;

Csangok. [Harom tanulmany:] Szlcs Janos: A moldvai
csangd magyarokrol; Tanké Gyula: A gyimesi csangok szar-
mazastudata; Ferenczi Géza: A hétfalusi csangokrol. Székely
Utkeres6 Kiadvanyok. Székely Utkeres6 irodalmi és miivelG-
dési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Csiksomlyd, a Székelyfold Rémaja. Osszedllitotta: P.
Buzogany Arpad. Székely Utkeress Kiadvanyok. Székely Ut-
keres6 irodalmi és mtvel6dési folydirat kiadasa, Székelyud-
varhely, 1998;

Tanké Gyula: Gyimesi csangé népszokasok. [Tanul-
mdny.] Székely Utkeress Kiadvanyok. Székely Utkeres§ iro-
dalmi és mivelddési folybirat kiadasa, Székelyudvarhely,
1998;

Nagy Olga: Hamupip6ke igazsaga avagy Mit tanul-
hattok a mesét6]? [Esszé.] Székely Utkeres6 Kiadvanyok.
Székely Utkeres6 irodalmi és mitvel6dési folydirat kiadasa,
Székelyudvarhely, 1998;

Kicsi szamar, nagy szamar. Székely anekdotak, tréfas
torténetek. Gyujtotte: P. Buzogany Arpad. Székely Utkeresé
Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és miivel§dési folyo-
irat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Raduly Janos: Nemzeti kincsiink — a rovasiras.
Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely UtkeresS irodalmi és
miivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998.

FELHIVAS [a nyomdai munkalatokat vallalg]
Erdélyi Gondolat Kényvkiadé Nyomdajara.
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19. Csangok. [Harom tanulméany:] Szdcs Janos: A mold-
vali csangbé magyarokrél; Tanké Gyula: A gyimesi csangok
szarmazastudata; Ferenczi Géza: A hétfalusi csangokrol. Szé-
kely Utkeresd Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és m-
velddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998.

FELHIVAS [az Erdélyi Gondolat Koényvkiadé 4j kényvtermé-
sére], HIVATKOZAS:

Abraham Janos: Picula I. Erdélyi Gondolat Kényvkiadé,
Székelyudvarhely, 1995;

Abraham Janos: Picula II. Erdélyi Gondolat Kényvkiadé,
Székelyudvarhely, 1997;

Abraham Janos: Picula III. Erdélyi Gondolat Kényvkiadd,
Székelyudvarhely, 1998;

Beke Sandor: Tiinteté magnoliak. Erdélyr Gondolat
Koényvkiadé, Székelyudvarhely, 1998;

Egy baratsag torténete. Féja Géza levelei. Erdélyi
Gondolat Konyvkiado, Székelyudvarhely, 1998;

Kiss Bitay Eva: Gondolatok az evoluciorél. Erdélyi
Gondolat Konyvkiado, Székelyudvarhely, 1998;

Kiss Janos: Eszeveszett illaziok avagy Tanunak je-
lentkezem. Erdélyi Gondolat Konyvkiado, Székelyudvarhely,
1997,

Kozma Dezs6: Erdélyi utakon. Erdélyi Gondolat Kényv-
kiadd, Székelyudvarhely, 1998;

Laszloffy Csaba: Fej vagy iras. Erdélyi Gondolat Konyv-
kiado, Székelyudvarhely, 1997;

M. Hubbes Eva: Székelyudvarhely egykori nyomdai
és kiadvanyaik. Erdélyi Gondolat Konyvkiadd, Székelyud-
varhely, 1998;

Nagy Irén: Védteleniil. Erdélyi Gondolat Konyvkiado,
Székelyudvarhely, 1998.

FELHIVAS [a Székely Utkeresé Kiadvanyok tj kiadva-
nyaira], HIVATKOZAS:

Orban Balazs — korok tiikrében. [Szemelvények.] Ossze-
allitotta: Roth Andras Lajos. Székely Utkeresd Kiadvanyok.
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Székely Utkeresd irodalmi és mivel§dési foly6irat kiadasa,
Székelyudvarhely, 1998;

Csangok. [Harom tanulmany:] Szlcs Janos: A moldvai
csang6 magyarokrdl; Tanké Gyula: A gyimesi csangdk szar-
mazastudata; Ferenczi Géza: A hétfalusi csangokrol. Székely
Utkeres6 Kiadvanyok. Székely Utkeresé irodalmi és mdve-
16dési folyoirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Csiksomly6, a Székelyfold Rémaja. Osszeéllitotta: P.
Buzogany Arpad. Székely Utkeress Kiadvanyok. Székely Ut-
keres6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyud-
varhely, 1998;

Tank6é Gyula: Gyimesi csang6é népszokasok. [Tanul-
many.] Székely Utkeres§ Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi
és miivelddési folyobirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Nagy Olga: Hamupip6ke igazsaga avagy Mit tanul-
hattok a mesét6l? [Esszé.] Székely Utkeres§d Kiadvanyok.
Székely Utkeresd irodalmi és mivel§dési foly6irat kiadasa,
Székelyudvarhely, 1998;

Kicsi szamar, nagy szamar. Székely anekdotak, tréfas
torténetek. Gyujtotte: P. Buzogany Arpad. Székely Utkeresé
Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és miivel§dési foly6-
irat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Raduly Janos: Nemzeti kincsiink — a rovasiras.
Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely UtkeresS irodalmi és
miivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998.

FELHIVAS [a nyomdai munkalatokat vallalg]
Erdélyi Gondolat Kényvkiadé Nyomdajara.

20. Csiksomlyé, a Székelyfold Romaja. Osszeallitotta:
P. Buzogany Arpad. Székely Utkeres§ Kiadvanyok. Székely
Utkeres6 irodalmi és mtivelddési folyoirat kiadasa, Székely-
udvarhely, 1998.

FELHIVAS [az Erdé!yi Gondolat Konyvkiadé 4j konyvter-
mésére|, HIVATKOZAS:
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Abraham Janos: Picula I. Erdélyi Gondolat Kényvkiadé,
Székelyudvarhely, 1995;

Abraham Janos: Picula II. Erdélyi Gondolat Kényvkiadd,
Székelyudvarhely, 1997;

Abraham Janos: Picula III. Erdélyi Gondolat Kényvkiadd,
Székelyudvarhely, 1998;

Beke Sandor: Tiintet6 magnoliak. Erdélyi Gondolat
Konyvkiadé, Székelyudvarhely, 1998;

Egy baratsag torténete. Féja Géza levelei. Erdélyi
Gondolat Konyvkiado, Székelyudvarhely, 1998;

Kiss Bitay Eva: Gondolatok az evoluciorél. Erdélyi
Gondolat Konyvkiadd, Székelyudvarhely, 1998;

Kiss Janos: Eszeveszett illazidk avagy Tanunak je-
lentkezem. Erdélyi Gondolat Konyvkiado, Székelyudvarhely,
1997,

Kozma Dezs6: Erdélyi utakon. Erdélyi Gondolat Kényv-
kiadé, Székelyudvarhely, 1998;

Laszloffy Csaba: Fej vagy iras. Erdélyi Gondolat Konyv-
kiado, Székelyudvarhely, 1997;

M. Hubbes Eva: Székelyudvarhely egykori nyomdai
és kiadvanyaik. Erdély1 Gondolat Konyvkiadd, Székelyud-
varhely, 1998;

Nagy Irén: Védteleniil. Erdélyi Gondolat Konyvkiado,
Székelyudvarhely, 1998.

FELHIVAS [a Székely Utkeresé Kiadvanyok tGj kiadva-
nyaira], HIVATKOZAS:

Orban Balazs — korok tiikrében. [Szemelvények.] Ossze-
allitotta: Roth Andras Lajos. Székely Utkeresd Kiadvanyok.
Székely Utkeresd irodalmi és mivelédési folyéirat kiadésa,
Székelyudvarhely, 1998;

Csangok. [Harom tanulmany:] Szlcs Janos: A moldvai
csang6 magyarokrdl; Tanké Gyula: A gyimesi csangdk szar-
mazastudata; Ferenczi Géza: A hétfalusi csangokrol. Székely
Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és mive-
16dési folyoirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;
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Csiksomly6, a Székelyfold Rémaja. Osszeéllitotta: P.
Buzogény Arpad. Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely Ut-
keres6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyud-
varhely, 1998;

Tank6é Gyula: Gyimesi csangé népszokasok. [Tanul-
many.] Székely Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utkeresd
irodalmi és miivel6dési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely,
1998;

Nagy Olga: Hamupipoke igazsaga avagy Mit tanul-
hattok a mesét6l? [Esszé.] Székely Utkeresd Kiadvanyok.
Székely Utkeresd irodalmi és mtvel§dési foly6irat kiadasa,
Székelyudvarhely, 1998;

Kicsi szamar, nagy szamar. Székely anekdotak, tréfas
torténetek. GyUjtotte: P. Buzogany Arpad. Székely Utkeresd
Kiadvanyok. Székely Utkeres§ irodalmi és mtivel6dési fo-
lybirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Raduly Janos: Nemzeti kincsiink — a rovasiras.
Székely Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és
mivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998.

FELHIVAS [a nyomdai munkalatokat vallalg]
Erdélyi Gondolat Konyvkiadoé Nyomdajara.

21. Tank6 Gyula: Gyimesi csang6 népszokasok. [Ta-
nulmany.] Székely Utkeres6é Kiadvanyok. Székely Utkeresd
irodalmi és miivel6dési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely,
1998.

FELHIVAS [az Erdélyi Gondolat Koényvkiadé 4j kényvtermé-
sére], HIVATKOZAS:

Abraham Janos: Picula I. Erdélyi Gondolat Kényvkiadd,
Székelyudvarhely, 1995;

Abraham Janos: Picula II. Erdélyi Gondolat Kényvkiadd,
Székelyudvarhely, 1997;

Abraham Janos: Picula III. Erdélyi Gondolat Kényvkiadé,
Székelyudvarhely, 1998;
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Beke Sandor: Tiintet6 magnoliak. Erdélyi Gondolat
Konyvkiadé, Székelyudvarhely, 1998;

Egy baratsag torténete. Féja Géza levelei. Erdélyi
Gondolat Konyvkiadd, Székelyudvarhely, 1998;

Kiss Bitay Eva: Gondolatok az evoluciorél. Erdélyi
Gondolat Konyvkiadd, Székelyudvarhely, 1998;

Kiss Janos: Eszeveszett illaziok avagy Tanunak je-
lentkezem. Erdélyi Gondolat Konyvkiado, Székelyudvarhely,
1997,

Kozma Dezs6: Erdélyi utakon. Erdélyi Gondolat Kényv-
kiadd, Székelyudvarhely, 1998;

Laszloffy Csaba: Fej vagy iras. Erdélyi Gondolat Konyv-
kiadd, Székelyudvarhely, 1997;

M. Hubbes Eva: Székelyudvarhely egykori nyomdai
és kiadvanyaik. Erdély1 Gondolat Konyvkiadd, Székelyud-
varhely, 1998;

Nagy Irén: Védteleniil. Erdélyi Gondolat Konyvkiado,
Székelyudvarhely, 1998.

FELHIVAS [a Székely Utkeresé Kiadvanyok tuj kiadva-
nyaira], HIVATKOZAS:

Orban Balazs — korok tiikrében. [Szemelvények.] Ossze-
allitotta: Roth Andras Lajos. Székely Utkeres6 Kiadvanyok.
Székely Utkeres6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa,
Székelyudvarhely, 1998;

Csangok. [Harom tanulmany:] Szlcs Janos: A moldvai
csangd magyarokrol; Tanké Gyula: A gyimesi csangok szar-
mazastudata; Ferenczi Géza: A hétfalusi csangokrol. Székely
Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és mive-
16dési folyoirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Csiksomlyo, a Székelyfold Romaja. Osszedllitotta: P
Buzogany Arpad. Székely Utkeres6 Kiadvanyok. Székely Ut-
keres6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyud-
varhely, 1998;

Tanké Gyula: Gyimesi csangé népszokasok. [Tanul-
many.] Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely Utkeress irodalmi
és miivelddési folyobirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;
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Nagy Olga: Hamupipoke igazsaga avagy Mit tanul-
hattok a mesétdl? [Esszé.] Székely Utkeres§ Kiadvényok.
Székely Utkeres6 irodalmi és mitvel6dési folydirat kiadasa,
Székelyudvarhely, 1998;

Kicsi szamar, nagy szamar. Székely anekdotak, tréfas
torténetek. Gydjtotte: P. Buzogany Arpad. Székely Utkeresd
Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és miivel§dési folyo-
irat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Raduly Janos: Nemzeti kincsiink — a rovasiras. Szé-
kely Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és m-
velddési folyodirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998.
FELHIVAS [a nyomdai munkélatokat vallalé]

Erdélyi Gondolat Konyvkiadé Nyomdajara.

22. Nagy Olga: Hamupipbke igazsaga avagy Mit ta-
nulhattok a mesét6l? Esszé. Székely Utkeresd Kiadvanyok.
Székely Utkeresd irodalmi és mtvel§dési foly6irat kiadasa,
Székelyudvarhely, 1998.

FELHIVAS [az Erdélyi Gondolat Konyvkiadé 6j konyvter-
mésére], HIVATKOZAS:

Abraham Janos: Picula I. Erdélyi Gondolat Kényvkiadd,
Székelyudvarhely, 1995;

Abraham Janos: Picula II. Erdélyi Gondolat Kényvkiadd,
Székelyudvarhely, 1997;

Abraham Janos: Picula III. Erdélyi Gondolat Kényvkiadé,
Székelyudvarhely, 1998;

Beke Sandor: Tiintet6 magnoliak. Erdélyi Gondolat
Konyvkiadé, Székelyudvarhely, 1998;

Egy baratsag torténete. Féja Géza levelei. Erdélyi
Gondolat Konyvkiadd, Székelyudvarhely, 1998;

Kiss Bitay Eva: Gondolatok az evoluciorél. Erdélyi
Gondolat Konyvkiadd, Székelyudvarhely, 1998;

Kiss Janos: Eszeveszett illaziok avagy Tanunak jelent-
kezem. Erdélyi Gondolat Konyvkiado, Székelyudvarhely, 1997;
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Kozma Dezs6: Erdélyi utakon. Erdélyi Gondolat Kényv-
kiadd, Székelyudvarhely, 1998;

Laszloffy Csaba: Fej vagy iras. Erdélyi Gondolat Konyv-
kiadd, Székelyudvarhely, 1997;

M. Hubbes Eva: Székelyudvarhely egykori nyomdai
és kiadvanyaik. Erdély1 Gondolat Konyvkiadd, Székelyud-
varhely, 1998;

Nagy Irén: Védteleniil. Erdélyi Gondolat Konyvkiado,
Székelyudvarhely, 1998.

FELHIVAS [a Székely Utkeresé Kiadvanyok t6j kiadva-
nyaira], HIVATKOZAS:

Orban Balazs — korok tiikrében. [Szemelvények.] Ossze-
allitotta: Roth Andras Lajos. Székely Utkeres6 Kiadvanyok.
Székely Utkeres6 irodalmi és mitvel6dési folydirat kiadasa,
Székelyudvarhely, 1998;

Csangok. [Harom tanulmany:] Szlcs Janos: A moldvai
csangd magyarokrol; Tanké Gyula: A gyimesi csangok szar-
mazastudata; Ferenczi Géza: A hétfalusi csangokrol. Székely
Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és mive-
16dési folyoirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Csiksomlyo, a Székelyfold Romaja. Osszedllitotta: P
Buzogany Arpad. Székely Utkeres6 Kiadvanyok. Székely Ut-
keres6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyud-
varhely, 1998;

Tanké Gyula: Gyimesi csangé népszokasok. [Tanul-
mdny.] Székely Utkeress Kiadvanyok. Székely Utkeres§ iro-
dalmi és mivel6dési folybirat kiadasa, Székelyudvarhely,
1998;

Nagy Olga: Hamupipoke igazsaga avagy Mit tanul-
hattok a mesétdl? [Esszé.] Székely Utkeres§ Kiadvényok.
Székely Utkeres6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa,
Székelyudvarhely, 1998;

Kicsi szamar, nagy szamar. Székely anekdotak, tréfas
torténetek. Gytjtotte: P. Buzogany Arpad. Székely Utkeresé
Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és miivel§dési folyo-
irat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;
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Raduly Janos: Nemzeti kincsiink — a rovasiras. Szé-
kely Utkeresd Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és m-
velddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998.

FELHIVAS [a nyomdai munkélatokat vallald]
Erdélyi Gondolat Konyvkiadoé Nyomdajara.

23. Kicsi szamar, nagy szamar. Székely anekdotak, tré-
fas torténetek. Gydjtotte: P. Buzogany Arpad. Székely Utke-
res6 Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és muvel6dési
folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998.

FELHIVAS [az Erdélyi Gondolat Kényvkiadé 4j kényvter-
mésére], HIVATKOZAS:

Abraham Janos: Picula I. Erdélyi Gondolat Kényvkiadd,
Székelyudvarhely, 1995;

Abraham Janos: Picula II. Erdélyi Gondolat Kényvkiadé,
Székelyudvarhely, 1997;

Abraham Janos: Picula III. Erdélyi Gondolat Kényvkiadé,
Székelyudvarhely, 1998;

Beke Sandor: Tiinteté magnoliak. Erdélyr Gondolat
Konyvkiadé, Székelyudvarhely, 1998;

Egy baratsag torténete. Féja Géza levelei. Erdélyi
Gondolat Konyvkiadd, Székelyudvarhely, 1998;

Kiss Bitay Eva: Gondolatok az evolaciérol. Erdélyi
Gondolat Konyvkiado, Székelyudvarhely, 1998;

Kiss Janos: Eszeveszett illaziok avagy Tanunak je-
lentkezem. Erdélyi Gondolat Konyvkiado, Székelyudvarhely,
1997;

Kozma Dezs6: Erdélyi utakon. Erdélyi Gondolat Kényv-
kiadd, Székelyudvarhely, 1998;

Laszloffy Csaba: Fej vagy iras. Erdélyi Gondolat Konyv-
kiadd, Székelyudvarhely, 1997;

M. Hubbes Eva: Székelyudvarhely egykori nyomdai
és kiadvanyaik. Erdélyi Gondolat Konyvkiadd, Székelyud-
varhely, 1998;
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Nagy Irén: Védteleniil. Erdélyi Gondolat Konyvkiado,
Székelyudvarhely, 1998.

FELHIVAS [a Székely Utkeresé Kiadvanyok tj kiadva-
nyaira], HIVATKOZAS:

Orban Balazs — korok tiikrében. [Szemelvények.] Ossze-
allitotta: R6th Andras Lajos. Székely Utkeresd Kiadvanyok.
Székely Utkeres8 irodalmi és mivel§dési foly6irat kiadasa,
Székelyudvarhely, 1998;

Csangok. [Harom tanulmany:] Szlcs Janos: A moldvai
csangd magyarokrol; Tanké Gyula: A gyimesi csangok szar-
mazastudata; Ferenczi Géza: A hétfalusi csangokrol. Székely
Utkeres6 Kiadvanyok. Székely Utkeresé irodalmi és mdve-
16dési folyoirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Csiksomlyd, a Székelyfold Rémaja. Osszedllitotta: P.
Buzogany Arpad. Székely Utkeress Kiadvanyok. Székely Ut-
keres6 irodalmi és mtivel6dési folydirat kiadasa, Székely-
udvarhely, 1998;

Tanké Gyula: Gyimesi csangé népszokasok. [Tanul-
mdny.] Székely Utkeress Kiadvanyok. Székely Utkeres§ iro-
dalmi és mivelddési folybirat kiadasa, Székelyudvarhely,
1998;

Nagy Olga: Hamupip6ke igazsaga avagy Mit tanul-
hattok a mesét6]? [Esszé.] Székely Utkeres6 Kiadvanyok.
Székely Utkeres6 irodalmi és mitvel6dési folydirat kiadasa,
Székelyudvarhely, 1998;

Kicsi szamar, nagy szamar. Székely anekdotak, tréfas
torténetek. Gyujtotte: P. Buzogany Arpad. Székely Utkeresé
Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és miivel§dési folyo-
irat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Raduly Janos: Nemzeti kincsiink — a rovasiras.
Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely UtkeresS irodalmi és
miivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998.

FELHIVAS [a nyomdai munkalatokat vallalg]
Erdélyi Gondolat Kényvkiadé Nyomdajara.
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24. Raduly Janos: Nemzeti kincsiink — a rovasiras.
Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely UtkeresS irodalmi és
miivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998.

FELHIVAS [az Erdélyi Gondolat Kényvkiadé 6j kényvter-
mésére], HIVATKOZAS:

Abraham Janos: Picula I. Erdélyi Gondolat Kényvkiadé,
Székelyudvarhely, 1995;

Abraham Janos: Picula II. Erdélyi Gondolat Kényvkiadé,
Székelyudvarhely, 1997;

Abraham Janos: Picula III. Erdélyi Gondolat Kényvkiadé,
Székelyudvarhely, 1998;

Beke Sandor: Tiinteté magnoliak. Erdélyr Gondolat
Konyvkiadé, Székelyudvarhely, 1998;

Egy baratsag torténete. Féja Géza levelei. Erdélyi
Gondolat Konyvkiado, Székelyudvarhely, 1998;

Kiss Bitay Eva: Gondolatok az evoluciorél. Erdélyi
Gondolat Konyvkiado, Székelyudvarhely, 1998;

Kiss Janos: Eszeveszett illaziok avagy Tanunak je-
lentkezem. Erdélyi Gondolat Konyvkiado, Székelyudvarhely,
1997,

Kozma Dezs6: Erdélyi utakon. Erdélyi Gondolat Kényv-
kiadd, Székelyudvarhely, 1998;

Laszloffy Csaba: Fej vagy iras. Erdélyi Gondolat Konyv-
kiado, Székelyudvarhely, 1997;

M. Hubbes Eva: Székelyudvarhely egykori nyomdai
és kiadvanyaik. Erdélyi Gondolat Koényvkiadd, Székelyud-
varhely, 1998;

Nagy Irén: Védteleniil. Erdélyi Gondolat Konyvkiado,
Székelyudvarhely, 1998.

FELHIVAS [a Székely Utkeresé Kiadvanyok tj kiadva-
nyaira], HIVATKOZAS:

Orban Balazs — korok tiikrében. [Szemelvények.] Ossze-
allitotta: R6th Andras Lajos. Székely Utkeresd Kiadvanyok.
Székely Utkeresd irodalmi és mtvel§dési foly6irat kiadasa,
Székelyudvarhely, 1998;
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Csangok. [Harom tanulmany:] Szlcs Janos: A moldvai
csang6 magyarokrdl; Tanké Gyula: A gyimesi csangdk szar-
mazastudata; Ferenczi Géza: A hétfalusi csangokrol. Székely
Utkeres6 Kiadvanyok. Székely Utkeresé irodalmi és mdve-
16dési folyoirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Csiksomlyd, a Székelyfold Rémaja. Osszedllitotta: P.
Buzogany Arpad. Székely Utkeress Kiadvanyok. Székely Ut-
keres6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyud-
varhely, 1998;

Tanké Gyula: Gyimesi csangé népszokasok. [Tanul-
madny.] Székely Utkeress Kiadvanyok. Székely Utkeres§ iro-
dalmi és mivelddési folybirat kiadasa, Székelyudvarhely,
1998;

Nagy Olga: Hamupip6ke igazsaga avagy Mit tanul-
hattok a mesét6]? [Esszé.] Székely Utkeres§ Kiadvanyok.
Székely Utkeres6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa,
Székelyudvarhely, 1998;

Kicsi szamar, nagy szamar. Székely anekdotak, tréfas
torténetek. Gytjtotte: P. Buzogany Arpad. Székely Utkeresé
Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és miivel§dési folyo-
irat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Raduly Janos: Nemzeti kinesiink — a rovasiras. Szé-
kely Utkeresd Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és mi-
velddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998.

FELHIVAS [a nyomdai munkalatokat vallalg]
Erdélyi Gondolat Kényvkiadé Nyomdajara.

25. Gabor Dénes: Gondolatok a Székely Himnuszrol.
Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely UtkeresS irodalmi és
miivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998.

FELHIVAS [az Erdélyi Gondolat Kényvkiadé Gj kényvter-
mésére], HIVATKOZAS:

Beke Sandor: Erdélyi homaly. Erdélyi Gondolat Kényv-
kiadé, Székelyudvarhely, 1999;

85



Raduly Janos: Tiindéri perpatvar. Irodalmi anekdotak.
Erdélyi Gondolat Konyvkiadd, Székelyudvarhely, 1999;

Sz46bol ért az ember. Népi elbeszélések Krasznardl. Er-
délyi Gondolat Konyvkiadd, Székelyudvarhely, 1999;

Kicsiny dalaim. Népi kolték antoldgidja. Erdélyi Gondo-
lat Konyvkiadé, Székelyudvarhely, 1999;

V066 Gabriella: Szavan fogjuk. Erdélyi magyar szélasok.
Erdélyi Gondolat Kényvkiado, Székelyudvarhely, 1999.

Ferenczi Géza: A moldvai 6sibb csangok. Erdélyi Gon-
dolat Kényvkiadd, Székelyudvarhely, 1999;

Deak Ferenc: Barangolasaim Székelyfoldon és kor-
nyékén avagy Egy idegenvezet6é feljegyzései. Erdélyi
Gondolat Konyvkiadd, Székelyudvarhely, 1999;

Laszlo Laszlo: Erdélyi fejedelmek. Erdélyi Gondolat
Konyvkiadé, Székelyudvarhely, 1999.

FELHIVAS [az Erdélyi Gondolat Kényvkiadé megjelenés elétt
4116 konyveire], HIVATKOZAS:

Lérincz Jozsef: Tamasi Aron hazatérése. Erdélyi Gon-
dolat Koényvkiadé, Székelyudvarhely, 2000;

Muradin Laszl6: Egyhazi vonatkozasu erdélyi tele-
piilésnevek. Két évvel késébb Egyhazi telepiilésnevek Er-
délyben cimmel jelent meg. Erdélyi Gondolat Konyvkiado,
Székelyudvarhely, 2000;

Raduly Janos: Josagvilagom. Erdélyi Gondolat Konyv-
kiadé, Székelyudvarhely, 2000;

Német Julia: Kolozsvar — miihely és vonzaskozpont.
Erdélyi Gondolat Kényvkiado, Székelyudvarhely, 2000;

Székely Utkeresé Antolégia 1990-2000. Késébb, tiz év
mulva, 2008-ban jelent meg Székely Utkeresé Antoléogia
1990-1999. cimmel. Székely Utkeresé Kiadvanyok — Erdélyi
Gondolat Kényvkiadd, Székelyudvarhely, 2000.

A kiadvany hatso6 boritéja Voo Gabriella: Szavan fogjuk

(Erdélyi magyar szélasok. Erdélyi Gondolat Kényvkiadod, Szé-
kelyudvarhely, 1999) és Beke Sandor: Erdélyi homaly
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(Erdélyi Gondolat Kényvkiado, Székelyudvarhely, 1999) ciml
koteteinek a cimlapjait hozza.

26. Krokodilok a Kiikullében. Székely viccek, anekdo-
tak, igaz térténe’gek. Lekaszalta és kévébe kotte Ke:zsz Csaba Le-
vente. Székely Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utkeresd iro-

dalmi és mivel6dési folybirat kiadasa, Székelyudvarhely,
1998.

FELHIVAS [az Erdélyi Gondolat Kényvkiadé 6j konyvter-
mésére], HIVATKOZAS:

Abraham Janos: Picula I. Erdélyi Gondolat Kényvkiadd,
Székelyudvarhely, 1995;

Abraham Janos: Picula II. Erdélyi Gondolat Kényvkiadd,
Székelyudvarhely, 1997;

Abraham Janos: Picula III. Erdélyi Gondolat Kényvkiadé,
Székelyudvarhely, 1998;

Beke Sandor: Tiintet6 magnoliak. Erdélyi Gondolat
Konyvkiadé, Székelyudvarhely, 1998;

Egy baratsag torténete. Féja Géza levelei. Erdélyi
Gondolat Konyvkiadd, Székelyudvarhely, 1998;

Kozma Dezs6: Erdélyi utakon. Erdélyi Gondolat Kényv-
kiadd, Székelyudvarhely, 1998;

Muradin Laszlo: A hely, ahol élink. Barangolasok
Erdély helynevei kozott. Erdélyi Gondolat Konyvkiadd,
Székelyudvarhely, 1998;

Nagy Irén: Védteleniil. Erdélyi Gondolat Konyvkiado,
Székelyudvarhely, 1998.

FELHIVAS [a Székely Utkeresé Kiadvanyok Gj kiadva-
nyaira], HIVATKOZAS:

Orban Balazs — korok tiikrében. [Szemelvények.] Ossze-
allitotta: Roth Andras Lajos. Székely Utkeresé Kiadvanyok.
Székely Utkeresd irodalmi és mtvel§dési foly6irat kiadasa,
Székelyudvarhely, 1998;
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Csangok. [Harom tanulmany:] Szlcs Janos: A moldvai
csang6 magyarokrdl; Tanké Gyula: A gyimesi csangdk szar-
mazastudata; Ferenczi Géza: A hétfalusi csangokrol. Székely
Utkeres6 Kiadvanyok. Székely Utkeresé irodalmi és mdve-
16dési folyoirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Csiksomlyd, a Székelyfold Rémaja. Osszedllitotta: P.
Buzogany Arpad. Székely Utkeress Kiadvanyok. Székely Ut-
keres6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyud-
varhely, 1998;

Tanké Gyula: Gyimesi csangé népszokasok. [Tanul-
madny.] Székely Utkeress Kiadvanyok. Székely Utkeres§ iro-
dalmi és mivelddési folybirat kiadasa, Székelyudvarhely,
1998;

Nagy Olga: Hamupip6ke igazsaga avagy Mit tanul-
hattok a mesét6]? [Esszé.] Székely Utkeres§ Kiadvanyok.
Székely Utkeres6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa,
Székelyudvarhely, 1998;

Kicsi szamar, nagy szamar. Székely anekdotak, tréfas
torténetek. Gytjtotte: P. Buzogany Arpad. Székely Utkeresé
Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és miivel§dési folyo-
irat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Raduly Janos: Nemzeti kincsiink — a rovasiras.
Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely UtkeresS irodalmi és
miivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Gabor Dénes: Gondolatok a Székely Himnuszrol.
Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely UtkeresS irodalmi és
miivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Krokodilok a Kiikiill6ben. Székely viccek, anekdotak,
igaz torténetek. Lekaszalta és kévébe kotte Kész Csaba Le-
vente. Székely Utkeress Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodal-
mi és mivelGdési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998.

FELHIVAS [a nyomdai munkélatokat vallald]
Erdélyi Gondolat Konyvkiadoé Nyomdajara.
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27. Barabas Laszl6: Karacsonytol pilinkosdig. Maros-
széki népszokasok. Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely Ut-
keres6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyud-
varhely, 1998.

FELHIVAS [az Erdélyi Gondolat Kényvkiadé 4j kényvter-
mésére], HIVATKOZAS:

Abraham Janos: Picula I. Erdélyi Gondolat Kényvkiadé,
Székelyudvarhely, 1995;

Abraham Janos: Picula II. Erdélyi Gondolat Kényvkiadé,
Székelyudvarhely, 1997;

Abraham Janos: Picula III. Erdélyi Gondolat Kényvkiadd,
Székelyudvarhely, 1998;

Beke Sandor: Hajoval a Déli-sarkon. Erdélyi Gondolat
Konyvkiadé, Székelyudvarhely, 1998;

Egy baratsag torténete. Féja Géza levelei. Erdélyi
Gondolat Konyvkiadé, Székelyudvarhely, 1998;

Megszolal az aranycseng6. Karacsonyi versek és torté-
netek. Erdélyi Gondolat Konyvkiadd, Székelyudvarhely, 1998;

Nagy Irén: Védteleniil. Erdélyi Gondolat Konyvkiado,
Székelyudvarhely, 1998;

Raduly Janos: A galambleany. Erdélyi Gondolat Konyv-
kiadd, Székelyudvarhely, 1998.

FELHIVAS [a Székely Utkeresé Kiadvanyok tj kiadva-
nyaira], HIVATKOZAS:

Orban Balazs — korok tiikrében. [Szemelvények.] Ossze-
allitotta: Roth Andras Lajos. Székely Utkeresd Kiadvanyok.
Székely Utkeresd irodalmi és mtvel§dési foly6irat kiadasa,
Székelyudvarhely, 1998;

Csangok. [Harom tanulmany:] Szlcs Janos: A moldvai
csang6 magyarokrol; Tanké Gyula: A gyimesi csangdk szar-
mazastudata; Ferenczi Géza: A hétfalusi csangokrol. Székely
Utkeres6 Kiadvanyok. Székely Utkeresé irodalmi és mdve-
16dési folyoirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Csiksomly6, a Székelyfold Rémaja. Osszeéllitotta: P.
Buzogany Arpad. Székely Utkeress Kiadvanyok. Székely Ut-
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keres6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyud-
varhely, 1998;

Tank6é Gyula: Gyimesi csangé népszokasok. [Tanul-
many.] Székely Utkeres6 Kiadvanyok. Székely Utkeresé iro-
dalmi és mivelddési folybirat kiadasa, Székelyudvarhely,
1998;

Nagy Olga: Hamupipoke igazsaga avagy Mit tanul-
hattok a mesét6l? [Esszé.] Székely Utkeresd Kiadvanyok.
Székely Utkeresd irodalmi és mtvel§dési foly6irat kiadasa,
Székelyudvarhely, 1998;

Kicsi szamar, nagy szamar. Székely anekdotak, tréfas
torténetek. Gy(jtotte: P. Buzogany Arpéd. Székely Utkeresé
Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és mivelGdési folyo-
irat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Raduly Janos: Nemzeti kincsiink — a rovasiras.
Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely UtkeresS irodalmi és
miivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Gabor Dénes: Gondolatok a Székely Himnuszrol.
Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és
miivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Krokodilok a Kiikiill6ben. Székely viccek, anekdotak,
igaz torténetek. Lekaszalta és kévébe kotte Kész Csaba Le-
vente. Székely Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utkeres6 iro-
dalmi és mivelddési folybirat kiadasa, Székelyudvarhely,
1998.

FELHIVAS [a nyomdai munkalatokat vallald]
Erdélyi Gondolat Kényvkiadé Nyomdajara.

90



1999

28. Beke Gyorgy: Az én himnuszaim. Nyugati Magyar-
sdg, 1999. januar—februar.

HIVATKOZAS:

Gabor Dénes: Gondolatok a Székely Himnuszrol. Szé-
kely Utkeress Kiadvanyok. Székely Utkeres§ irodalmi és miive-
16dési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998.

29. P. Buzogany Arpad: Székely Utkeresé. [A lap kozli
a Székely Utkeresd és a Székely Utkeresd Kiadvanyok fejlé-
cét, valamint két Székely Utkeres6-szam cimlapjat.] Erdélyi
Gondolat Kényvkiado 1991-1999. Az Erdélyi Gondolat Konyv-
kiadé tajékoztatdja. Megjelent 1999 majusaban.

HIVATKOZAS:
Székely Utkereso.
ISMERTETES:

Székely Utkeresé Kiadvanyok;

Gabor Dénes: Gondolatok a Székely Himnuszrol.
Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely UtkeresS irodalmi és
miivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Csiksomly6, a Székelyfold Rémaja. Osszeéllitotta: P.
Buzogany Arpad. Székely Utkeress Kiadvanyok. Székely Ut-
keres6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyud-
varhely, 1998;

Orban Balazs — korok tiikrében. [Szemelvények.] Ossze-
allitotta: Roth Andras Lajos. Székely Utkeresd Kiadvanyok.
Székely Utkeres6 irodalmi és mitvel6dési folydirat kiadasa,
Székelyudvarhely, 1998;

Csangok. [Harom tanulmany:] Szlcs Janos: A moldvai
csangd magyarokrol; Tanké Gyula: A gyimesi csangok szar-
mazastudata; Ferenczi Géza: A hétfalusi csangokrol. Székely

91



Utkeres§ Kiadvanyok. Székely Utkeres§ irodalmi és m-
velddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Tank6é Gyula: Gyimesi csangé népszokasok. [Tanul-
many.] Székely Utkeres6 Kiadvanyok. Székely Utkeresé iro-
dalmi és mivelddési folybirat kiadasa, Székelyudvarhely,
1998;

Nagy Olga: Hamupipoke igazsaga avagy Mit tanul-
hattok a mesét6l? [Esszé.] Székely Utkeresd Kiadvanyok.
Székely Utkeresd irodalmi és mtvel§dési foly6irat kiadasa,
Székelyudvarhely, 1998;

Kicsi szamar, nagy szamar. Székely anekdotak, tréfas
torténetek. Gy(jtotte: P. Buzogany Arpéd. Székely Utkeres6
Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és mivelGdési folyo-
irat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Raduly Janos: Nemzeti kincsiink — a rovasiras.
Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely UtkeresS irodalmi és
miivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Barabas Laszlo: Karacsonytol plinkosdig. Marosszéki
népszokdsok. Székely Utkeress Kiadvanyok. Székely Utkere-
s6 irodalmi és mtivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvar-
hely, 1998.

HIVATKOZAS [megjelenés el6tt all6 kiadvanyra]:

Istvan Lajos: Babonas népi gyogyitasok Korondon.
Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely UtkeresS irodalmi és
miivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1999.

30. P. B. A. [P. Buzogany Arpad): Tanulmany a moldvai
6sibb csangokrol. [A lap koézli a kényv cimlapjat.] Udvar-
helyi Hiradé, 1999. oktéber 19.

HIVATKOZAS:

Erdélyi Gondolat Konyvkiado;

Csangok. [Harom tanulmany:] Szlcs Janos: A moldvai
csangd magyarokrol; Tanké Gyula: A gyimesi csangok szar-
mazastudata; Ferenczi Géza: A hétfalusi csangokrol. Székely
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Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és mive-
16dési folyoirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998.

RECENZIO:
Ferenczi Géza: A moldvai 6sibb csangék. Erdélyi Gon-
dolat Konyvkiadd, Székelyudvarhely, 1999.

31. Simén Domokos: Lassunk vilagosan és beszél-
junk igazat! (Tiszta forrasbol — igazat) Unitdarius Elet,
1999. November-december, 53. évf., 6. szam.

HIVATKOZAS, KRITIKA:

Csiksomlyo, a Székelyfold Romaja. Osszedllitotta: P
Buzogany Arpad. Székely Utkeres6 Kiadvanyok. Székely Ut-
keres6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyud-
varhely, 1998.

32. Gabor Dénes: A Székely Utkeresétdl az Erdélyi
Gondolat Konyvkiadoig avagy Elobeszéd az elokészii-
letben levé Székely Utkeresdé 1990-1999-es antologia-
jahoz. Székely Utkeresd, 1999. 1-2-3-4. szam.

[A cimben] HIVATKOZAS [a 2008-ban megjelend antolégi-
aral:

Székely Utkeresé Antologia. 1990-1999. Valogatis a
Székely Utkeresd 1990-1999-es évfolyamaibol. Erdélyi Gon-
dolat Konyvkiadé, Székelyudvarhely, 2008.

HIVATKOZAS, ISMERTETES:

Székely Utkeresd;

Erdélyi Gondolat Lap- és Konyvkiado;

Székely Utkeresé Kiadvanyok;

Beke Sandor folydirat-alapité, konyvkiado;

Beke Sandor: Madartemet6. Erdélyi Gondolat Konyv-
kiado, Székelyudvarhely, 1993;
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Mihai Eminescu: Az Estcsillag. Raduly Janos forditasa.
Erdélyi Gondolat Konyvkiadd, Székelyudvarhely, 1993;

Egy baratsag torténete. Féja Géza levelei. Erdélyr Gon-
dolat Konyvkiadd, Székelyudvarhely, 1998;

Székely Utkeres6é Antologia. Erdélyi Gondolat Konyv-
kiadd, Székelyudvarhely, 1994;

Beke Sandor: Hajoval a Déli-sarkon. Erdélyi Gondolat
Konyvkiadé, Székelyudvarhely, 1998;

Megszolal az aranycseng6. Erdélyi Gondolat Koényv-
kiadd, Székelyudvarhely, 1998;

Raduly Janos: A galambleany. Erdélyi Gondolat Konyv-
kiadd, Székelyudvarhely, 1998;

Abraham Janos: Picula. I. Erdélyi Gondolat Kényvkia-
dé, Székelyudvarhely, 1995;

Abraham Janos: Picula. II. Erdélyi Gondolat Kényvkia-
dé, Székelyudvarhely, 1997;

Abraham Janos: Picula. III. Erdélyi Gondolat Kényvkia-
dé, Székelyudvarhely, 1998.

33. Beke Sandor f6szerkeszté: Unnep és bucsu avagy
Egyik keziinkben zaszlo, a masikban penna. Székely Ut-
keresd, 1999. 1-2-3-4. szam.

ISMERTETES:
Székely Utkereso.
HIVATKOZAS:

Székely Utkeres6é Kiadvanyok;
Erdélyi Gondolat Konyvkiado.

34. Székely Utkeresé Kiadvanyok. A Székely Utkere-
s6 irodalmi és miivel6dési folyoirat kiadvanyai [A konyv
két oldalon koézli tiz Székely Utkeresé Kiadvany cimlapjat,
137-138. o.]. In: Dedak Ferenc: Barangolasaim Székelyfoldon és

94



kornyékén avagy Egy idegenvezeté feljegyzései. Erdélyi Gon-
dolat Konyvkiadé, Székelyudvarhely, 1999.

HIVATKOZAS:
Székely Utkeres6 Kiadvanyok.

35. Csire Gabriella: Székely Utkeres6 Kiadvanyok. [A
lap kozli a Székely Utkeres6 Kiadvanyok fejlécét.] Székely
Utkeresdé, 1999. 1-2-3-4. szam.

ISMERTETES:

Székely Utkeresé Kiadvanyok;

Vass Laszlo Levente: Egyediil az éjszakaban. Hatra-
hagyott versek. Székely Utkeres6 Kiadvanyok. Székely Utke-
res6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyudvar-
hely, 1991;

Gabor Dénes: Gondolatok a Székely Himnuszrol.
Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és
mivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Csiksomly6, a Székelyfold Rémaja. Osszeéllitotta: P.
Buzogény Arpad. Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely Ut-
keres6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyud-
varhely, 1998;

Orban Balazs — korok tiikrében. [Szemelvények.] Ossze-
allitotta: Roth Andras Lajos. Székely Utkeresd Kiadvanyok.
Székely Utkeresd irodalmi és mtvel§dési foly6irat kiadasa,
Székelyudvarhely, 1998;

Csangok. [Harom tanulmany:] Szlcs Janos: A moldvai
csangd magyarokrol; Tanké Gyula: A gyimesi csangok szar-
mazastudata; Ferenczi Géza: A hétfalusi csangokrol. Székely
Utkeres6 Kiadvanyok. Székely Utkeresé irodalmi és mdve-
16dési folyoirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Tank6 Gyula: Gyimesi csangé népszokasok. [Tanul-
many.] Székely Utkeres6 Kiadvanyok. Székely Utkeresé iro-
dalmi és mivel6dési folybirat kiadasa, Székelyudvarhely,
1998;
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Nagy Olga: Hamupipoke igazsaga avagy Mit tanul-
hattok a mesétdl? [Esszé.] Székely Utkeres§ Kiadvényok.
Székely Utkeres6 irodalmi és mitvel6dési folydirat kiadasa,
Székelyudvarhely, 1998;

Kicsi szamar, nagy szamar. Székely anekdotak, tréfas
torténetek. Gydjtotte: P. Buzogany Arpad. Székely Utkeresd
Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és miivel§dési folyo-
irat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Raduly Janos: Nemzeti kincsiink — a rovasiras.
Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és
miivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Barabas Laszlo: Karacsonytol plinkosdig. Marosszéki
népszokasok. Székely Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utke-
res6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyudvar-
hely, 1998;

Krokodilok a Kiikiillé6ben. Székely viccek, anekdotak, i-
gaz torténetek. Lekaszalta és kévébe kotte Kész Csaba Le-
vente. Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely Utkeresé iro-
dalmi és mivel6dési folybirat kiadasa, Székelyudvarhely,
1998;

Istvan Lajos: Babonas népi gyogyitasok Korondon.
Székely Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utkeres$ irodalmi és
miivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1999;

Istvan Lajos: A korondi aragonitbanya torténete.
Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely UtkeresS irodalmi és
miivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1999.

HIVATKOZAS [megjelenés elott allo vagy elGkésziilet-

ben levé kiadvanyokral:

Galfalvi Gabor: Székelykeresztiur kornyéki lako-
dalmi népkoltészet. Székely Utkeresé Kiadvanyok. Székely
Utkeres6 irodalmi és miveldési folyéirat kiaddsa, Székelyud-
varhely, 2000;

Volt szeretdm tizenharom. Kdrispataki népdalok. Gydj-
totte: P. Buzogany Arpad. Székely Utkeres6 Kiadvanyok. Szé-
kely Utkeresé irodalmi és miivelddési folyobirat kiadasa, Szé-
kelyudvarhely, 2001;
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Kisgyorgy Imre: Kopjafak — régen és ma. Székely Ut-
keresd Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és miivel§dési
folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 2001; )

Kovacs Piroska: ()r@kségﬁnkz a székelykapu. Utraval6
kapunézéshez. Székely Utkeres6 Kiadvanyok. Székely Utke-
res6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyudvar-
hely, 1998.

36. Istvan Lajos: Babonas népi gyogyitasok Koron-
don. Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodal-
mi és mivelGdési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1999.

FELHIVAS [a Székely Utkeresé korabbi lapszamainak
megvasarlasara; A 11. és 12. oldalon a kiadvany 8 Székely
Utkeresé-cimlapot kozol.], HIVATKOZAS:

Székely Utkeresé.

FELHIVAS [az Erdélyi Gondolat Konyvkiadé 1) konyvter-
mésére], HIVATKOZAS:

Beke Sandor: Hajoval a Déli-sarkon Erdélyi Gondolat
Konyvkiadé, Székelyudvarhely, 1998;

Egy baratsag torténete. Féja Géza levelei. Erdélyi
Gondolat Konyvkiadé, Székelyudvarhely, 1998;

Kicsiny dalaim. Népi koltok antologiaja. Erdélyi Gondo-
lat Konyvkiadé, Székelyudvarhely, 1999;

V066 Gabriella: Szavan fogjuk. Erdélyi magyar szélasok.
Erdélyi Gondolat Konyvkiado, Székelyudvarhely, 1999.

A kiadvany hatsoé boritéja hozza az

Orban Balazs — korok tiikrében. [Szemelvények.] Ossze-
allitotta: Roth Andras Lajos. Székely Utkeresd Kiadvanyok.
Székely Utkeresd irodalmi és mtvel§dési foly6irat kiadasa,
Székelyudvarhely, 1998,

a Csangok [Harom tanulmany:] Szbcs Janos: A moldvai
csang6 magyarokrdl; Tanké Gyula: A gyimesi csangdk szar-
mazastudata, Ferenczi Géza: A hétfalusi csangokrol. Székely
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Utkeres§ Kiadvanyok. Székely Utkeres§ irodalmi és m-
velddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998,

a Csiksomlyo, a Székelyfold Roméja. Osszeéllitotta:/P.
Buzogany Arpad. Székely Utkeres6 Kiadvanyok. Székely Ut-
keres6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyud-
varhely, 1998,

a Raduly Janos: Nemzeti kincsiink — a rovasiras.
Székely Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és
miivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998,

és a Gabor Dénes: Gondolatok a Székely Himnuszrol.
Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és
miuvelddési folybirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998 cimi
kiadvanyok cimlapjait.

37. Istvan Lajos: A korondi aragonijcbénya torté-
nete. Székely Utkeres6 Kiadvanyok. Székely Utkeres6 irodal-
mi és mivelGdési folybirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1999.

FELHIVAS [az Erdélyi Gondolat Kényvkiadé 6j konyvter-
mésére], HIVATKOZAS:

Beke Sandor: Erdélyi homaly. Erdélyi Gondolat Kényvki-
ado, Székelyudvarhely, 1999;

Raduly Janos: Tindéri perpatvar. Irodalmi anekdotak.
Erdélyi Gondolat Konyvkiadd, Székelyudvarhely, 1999;

Sz6bol ért az ember. Népi elbeszélések Krasznardl. Er-
délyi Gondolat Konyvkiadé, Székelyudvarhely, 1999;

Kicsiny dalaim. Népi koltok antologiaja. Erdélyi Gondo-
lat Konyvkiadé, Székelyudvarhely, 1999;

V066 Gabriella: Szavan fogjuk. Erdélyi magyar szélasok.
Erdélyi Gondolat Konyvkiadd, Székelyudvarhely, 1999;

Ferenczi Géza: A moldvai 6sibb csangék. Erdélyi Gon-
dolat Konyvkiadd, Székelyudvarhely, 1999;

Barangolasaim Székelyfoldon és kornyékén avagy
Egy idegenvezet6 feljegyzései. Erdélyi Gondolat Konyv-
kiado, Székelyudvarhely, 1999;
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Laszlé Laszlo: Erdélyi fejedelmek. Erdélyi Gondolat
Konyvkiadé, Székelyudvarhely, 1999.

FELHIVAS [az Erdélyi Gondolat Kényvkiadé megjelenés elétt
416 kényveire], HIVATKOZAS:

Lérincz Jozsef: Tamasi Aron hazatérése. Erdélyi Gon-
dolat Kényvkiadé, Székelyudvarhely, 2000;

Muradin Laszlé: Egyhazi vonatkozasu erdélyi telepiilés-
nevek. Két évvel késébb Egyhazi telepiilésnevek Erdély-
ben cimmel jelent meg. Erdélyi Gondolat Konyvkiado, Szé-
kelyudvarhely, 2000;

Raduly Janos: Jésagvilagom. Erdélyi Gondolat Konyv-
kiadd, Székelyudvarhely, 2000;

Németh Julia: Kolozsvar — mihely és vonzaskoz-
pont. Erdélyi Gondolat Konyvkiadd, Székelyudvarhely, 2000;

Székely Utkeresé Antologia 1990-2000. Késébb, 2008-
ban jelent meg Székely Utkeresé Antolégia 1990-1999.
cimmel. Székely Utkeresd Kiadvanyok — Erdélyi Gondolat
Konyvkiadé, Székelyudvarhely, 2000.

A kiadvany hatso6 boritéja Voo Gabriella: Szavan fogjuk
(Erdélyi magyar szélasok. Erdélyi Gondolat Kényvkiado, Szé-
kelyudvarhely, 1999) és Beke Sandor: Erdélyi homaly (Er-
délyi Gondolat Konyvkiadd, Székelyudvarhely, 1999) cimi
koteteinek a cimlapjait hozza.

38. P. Buzogany Arpad: A Székely Utkeresé Kiadva-
nyok... Erdélyi Gondolat Konyvkiadé Tdjékoztato, 1999.
HIVATKOZAS:

Székely I:theresfi;
Székely Utkeres6 Kiadvanyok.
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ISMERTETES:

Gabor Dénes: Gondolatok a Székely Himnuszrol. Szé-
kely Utkeresd Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és mi-
velddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Csiksomlyo, a Székelyfold Romaja. Osszedllitotta: P
Buzogany Arpad. Székely Utkeres6 Kiadvanyok. Székely Ut-
keres6 irodalmi és mtvel6dési folydirat kiadasa, Székelyud-
varhely, 1998;

Orban Balazs — korok tiikrében. [Szemelvények.] Ossze-
allitotta: Roth Andras Lajos. Székely Utkeresd Kiadvanyok.
Székely Utkeresd irodalmi és mivel§dési foly6irat kiadasa,
Székelyudvarhely, 1998;

Csangok. [Harom tanulmany:] Szlcs Janos: A moldvai
csang6 magyarokrdl; Tanké Gyula: A gyimesi csangdk szar-
mazastudata; Ferenczi Géza: A hétfalusi csangokrol. Székely
Utkeres6 Kiadvanyok. Székely Utkeresé irodalmi és mdve-
16dési folyoirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Tanké Gyula: Gyimesi csangé népszokasok. [Tanul-
mény.] Székely Utkeress Kiadvanyok. Székely Utkeres§ iro-
dalmi és mivel6dési folybirat kiadasa, Székelyudvarhely,
1998;

Nagy Olga: Hamupip6ke igazsaga avagy Mit tanul-
hattok a mesét61? [Esszé.] Székely Utkeres6 Kiadvanyok.
Székely Utkeres6 irodalmi és mitvel6dési folydirat kiadasa,
Székelyudvarhely, 1998;

Kicsi szamar, nagy szamar. Székely anekdotak, tréfas
torténetek. Gytjtotte: P. Buzogany Arpad. Székely Utkeresé
Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és miivel§dési folyo-
irat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Raduly Janos: Nemzeti kincsiink — a rovasiras. Szé-
kely Utkeres§ Kiadvanyok. Székely Utkeress irodalmi és md-
velddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Barabas Laszl6: Karacsonytol plinkosdig. Marosszéki
népszokasok. Székely Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utke-
res6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyudvar-
hely, 1998;
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Krokodilok a Kiikiill6ben. Székely viccek, anekdotak, i-
gaz torténetek. Lekaszalta és kévébe kotte Kész Csaba Le-
vente. Székely Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utkeresd iro-
dalmi és mivelddési folybirat kiadasa, Székelyudvarhely,
1998;

Istvan Lajos: Babonas népi gyogyitasok Korondon.
Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és
mivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1999.

2000

39. Sylvester Lajos: Csaba kiralyfi csillagéosvényen.
Hdromszék, 2000. februar 12.

HIVATKOZAS:
Székely Utkeres6 Kiadvanyok.

ISMERTETES:

Gabor Dénes: Gondolatok a Székely Himnuszrol. Szé-
kely Utkeres6 Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és
miivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998.

40. Sarany Istvan: Konyvmiihely Székelyudvarhe-
lyen. Hargita Népe, 2000. marcius 24. [Beszélgetés Beke San-
dorral.]

HIVATKOZAS:
Székely Utkeresé;
Erdélyi Gondolat Konyvkiado;
Székely Utkeres6 Kiadvanyok.
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2007

41. P. Buzogany Arpad: A Székely Utkeres6 Kiadva-
nyok miihelyében. Hagyomany és helyismeret kézelképben.
Erdélyi Gondolat Konyvkiadé — Székely Utkeres6 Kiadva-
nyok, Székelyudvarhely, 2007.

[Kiilon] HIVATKOZAS [a Székely Utkeresé Kiadvanyok
szerzbire:] Vass Laszlo Levente, Istvan Lajos, Galfalvi
Gabor, Kisgyorgy Imre, Kovacs Piroska, [a kiadvanysoro-
zat szerkesztlire:] Beke Sandor, R6th Andras Lajos, P.
Buzogany Arpad és [a kiadvanysorozat ,neves szakem-
bereire”:] Raduly Janos, Barabas Laszlo, Tanké Gyula,
Nagy Olga, Gabor Dénes.

HIVATKOZAS, ISMERTETES:

Székely Utkeresd;

Székely Utkeres6é Kiadvanyok;

Vass Laszlo Levente: Egyediil az éjszakaban. Hatra-
hagyott versek. Székely Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utke-
res6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyudvar-
hely, 1991;

Gabor Dénes: Gondolatok a Székely Himnuszrol. Szé-
kely Utkeresd Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és mi-
velddési folyodirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Csiksomly6, a Székelyfold Rémaja. Osszeéllitotta: P.
Buzogany Arpad. Székely Utkeress Kiadvanyok. Székely Ut-
keres6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyud-
varhely, 1998;

Orban Balazs — korok tiikrében. [Szemelvények.] Ossze-
allitotta: Roth Andras Lajos. Székely Utkeres6 Kiadvanyok.
Székely Utkeres6 irodalmi és mitvel6dési folydirat kiadasa,
Székelyudvarhely, 1998;

Csangok. [Harom tanulmany:] Szlcs Janos: A moldvai
csangd magyarokrol; Tanké Gyula: A gyimesi csangok szar-
mazastudata; Ferenczi Géza: A hétfalusi csangokrol. Székely
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Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és mive-
16dési folyoirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Tank6 Gyula: Gyimesi csangé népszokasok. [Tanul-
many.] Székely Utkeres6 Kiadvanyok. Székely Utkeresé iro-
dalmi és mivelddési folybirat kiadasa, Székelyudvarhely,
1998;

Nagy Olga: Hamupipoke igazsaga avagy Mit tanul-
hattok a mesét6l? [Esszé.] Székely Utkeresd Kiadvanyok.
Székely Utkeresd irodalmi és mtvel§dési foly6irat kiadasa,
Székelyudvarhely, 1998;

Kicsi szamar, nagy szamar. Székely anekdotak, tréfas
torténetek. Gy(jtotte: P. Buzogany Arpéd. Székely Utkeresé
Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és mivelGdési folyo-
irat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Raduly Janos: Nemzeti kincsiink — a rovasiras.
Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely UtkeresS irodalmi és
miivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Barabas Laszlo: Karacsonytol plinkosdig. Marosszéki
népszokdsok. Székely Utkeres§ Kiadvanyok. Székely Utke-
res6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyudvar-
hely, 1998;

Krokodilok a Kiikiillé6ben. Székely viccek, anekdotak, i-
gaz torténetek. Lekaszalta és kévébe kotte Kész Csaba Le-
vente. Székely Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utkeresd iro-
dalmi és mivelddési folybirat kiadasa, Székelyudvarhely,
1998;

Istvan Lajos: Babonas népi gyogyitasok Korondon.
Székely Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és
mivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1999;

Istvan Lajos: A korondi aragonitbanya torténete.
Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és
miivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1999;

Galfalvi Gabor: Székelykeresztur kornyéki lako-
dalmi népkoltészet. Székely Utkeress Kiadvanyok. Székely
Utkeres6 irodalmi és mtivelddési folyoirat kiadasa, Székely-
udvarhely, 2000;
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Volt szeretéom tizenharom. Kérispataki népdalok. Gydj-
totte: P. Buzogany Arpéd. Székely Utkeresé Kiadvanyok. Szé-
kely Utkeres6 irodalmi és mitivel6dési folydirat kiadasa, Szé-
kelyudvarhely, 2001; )

Kisgyorgy Imre: Kopjafak — régen és ma. Székely Ut-
keresé Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és miivel6dési
folyodirat kiadasa, Székelyudvarhely, 2001;

Kovacs Piroska: Orokségiink: a székelykapu. Utravalé
kapunézéshez. Székely Utkeress Kiadvanyok. Székely Utke-
res6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyudvar-
hely, 1998;

Jézus, aldd meg Erdély f6ldjét. Himnuszok. Valogatta
és szerkesztette Beke Sandor. Székely Utkeresé Kiadvanyok.
Székely Utkeres6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa,
Székelyudvarhely, 2004;

Ban Anna: Erdély és a székely székek cimerei. Szé-
kely Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utkeress irodalmi és m-
velddési folyodirat kiadasa, Székelyudvarhely, 2005;

Brauch Magda: Téged kereslek. Beke Sandor istenes
koltészete. [Irodalmi mielemzés.] Erdélyi Pegazus Konyv-
kiad6 — Székely Utkeresé Kiadvanyok. Székelyudvarhely,
2006.

42. Barabas Istvan: A Székely Utkereso az egyetemes
magyar mivel6déstorténet része. In: Beke Sdndor: Szé-
kely Utkeresé — szellemi mithely a XX. szdzad végén Erdély-
ben. FészerkesztGi vallomas a folydirat megsziiletésérdl és é-
letérol. Erdélyi Gondolat Konyvkiadéo — Székely Utkeres§ Ki-
advanyok, Székelyudvarhely, 2007.

HIVATKOZAS:

Székely Utkeresd;

Székely Utkeresé Kiadvanyok;

[Hivatkozds a Székely Utkeres6é szerkesztbire:] Beke
Sandor és (,maroknyi csapata”) Csire Gabriella, Kozma
Maria, Roth Andras Lajos;
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[Hivatkozas a Székely Utkeresd szerzéire:] Nyir6 Jozsef,
Cseres Tibor, Vofkori Laszlo, Kardalus Janos, Fodor
Sandor, Beke Gyorgy, Cseke Péter, Babits Mihaly, Re-
ményik Sandor, Joézsef Attila, Kanyadi Sandor, Bene-
dek Elek, Széki Barnabas, Ferenczi Géza, Sz6cs Janos,
Tankoé Gyula, Ferenczi Istvan, Hubbes Eva, Bertényi
Ivan, Roth Andras Lajos, Fiilop Lajos, Nagy Olga, Ke-
szeg Vilmos, Barabas Laszlo, Zsigmond Gy6z6, P.
Buzogany Arpad, Istvan Lajos, Raduly Janos, Muradin
Laszlo, Komoroéoczy Gyorgy, Lorincz Jozsef, Vofkori
Gyorgy;

[Hivatkozis a Székely Utkeresd elsd szdmatél beinditott
Magveté rovatra és e rovat szerzobire:] Nyirdé Jozsef,
Tamasi Aron, Kés Karoly, Siité Andras, Lendvay Eva,
Csire Gabriella, Kozma Maria, Nagy Olga, Cseke Gabor,
Nagy Irén;

[Hivatkozds a Székely Utkeresé azon szerzdire, akik a
mult rendszerben tiltottak, vagy mell6z6ttek voltak:] Ra-
duly Janos, Nagy Olga, Marton Lili, Ban Péter, Lend-
vay Eva, Abraham Janos, Veress Daniel;

[Hivatkozas a Székely Utkeresé 2007 elétt elhunyt szer-
zo6ire: Balogh Edgar, Benké Andras, Marton Lili, Kar-
dalus Janos, Ban Péter, Veress Daniel, Abraham Janos,
Papp Attila, Fabian Imre, T6th Istvan, Siit6 Andras,
Nagy Olga.

ISMERTETES:
Székely Utkereso.

43. Beke Sandor: I. A dédelgetett laptervezéstol a
megvalésitasig. In: Beke Sandor: Székely Utkeresé — szel-
lemi miihely a XX. szdzad végén Erdélyben. Fiszerkesztii val-
lomas a folydirat megsziletésérdl és életérdl. Erdélyl Gondo-
lat Konyvkiad6 — Székely Utkeresd Kiadvanyok, Székelyud-
varhely, 2007.
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HIVATKOZAS:
Székely Utkeresd;
Székely Utkeresé Kiadvanyok;
Erdélyi Gondolat Konyvkiado.

44. Beke Sandor: Unnep és bucst avagy Egyik ke-
ziinkben zaszl6é, a masikban penna. In: Beke Sdndor:
Székely Utkeresé — szellemi mithely a XX. szdzad végén Er-
délyben. F6szerkeszt6i vallomas a folybdirat megsziiletésérdl és
életérol. Erdélyi Gondolat Konyvkiadé — Székely Utkeresd
Kiadvanyok, Székelyudvarhely, 2007.

ISMERTETES:
Székely Utkereso.
HIVATKOZAS:

Székely Utkeresé Kiadvanyok;
Erdélyi Gondolat Konyvkiado.

45. Beke Sandor: II. Eligazité a Székely Utkereséhoz.
A Székely Utkeresé — irodalmi és miivelédési folyoirat
az eloz6 évezred és évszazad végén. In: Beke Sandor:
Székely Utkeresé — szellemi mithely a XX. szdzad végén Er-
délyben. F6szerkeszt6i vallomas a folybdirat megsziiletésérdl és
életérdl. Erdélyi Gondolat Konyvkiadé — Székely Utkeresé
Kiadvanyok, Székelyudvarhely, 2007.

HIVATKOZAS:
Székely Utkeres6 Kiadvanyok.

46. Beke Sandor: IV. Székely Utkeres6 Kiadvanyok.
In: Beke Sandor: Székely Utkeres6 — szellemi miithely a XX.
szdzad végén Erdélyben. Fiészerkeszt6i vallomas a folydirat
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megsziletésérdl és életérdl. Erdélyi Gondolat Kényvkiadé —
Székely Utkeres6 Kiadvanyok, Székelyudvarhely, 2007.

HIVATKOZAS:
Székely Utkeresd;
Székely Utkeresé Kiadvanyok;
Erdélyi Gondolat Lap- és Konyvkiado.

ISMERTETES:

Vass Laszlo Levente: Egyediil az éjszakaban. Hatra-
hagyott versek. Székely Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utke-
res6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyudvar-
hely, 1991;

Gabor Dénes: Gondolatok a Székely Himnuszrol. Szé-
kely Utkeresd Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és mi-
velddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Csiksomly6, a Székelyfold Rémaja. Osszeéllitotta: P.
Buzogany Arpad. Székely Utkeress Kiadvanyok. Székely Ut-
keres6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyud-
varhely, 1998;

Orban Balazs — korok tiikrében. [Szemelvények.] Ossze-
allitotta: Roth Andras Lajos. Székely Utkeresd Kiadvanyok.
Székely Utkeres6 irodalmi és mitvel6dési folydirat kiadasa,
Székelyudvarhely, 1998;

Csangok. [Harom tanulmany:] Szlcs Janos: A moldvai
csang6 magyarokrdl; Tanké Gyula: A gyimesi csangdk szar-
mazastudata; Ferenczi Géza: A hétfalusi csangokrol. Székely
Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és mive-
16dési folyoirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Tanké Gyula: Gyimesi csangé népszokasok. [Tanul-
maény.] Székely Utkeres§ Kiadvanyok. Székely Utkeresé iro-
dalmi és mivelddési folybirat kiadasa, Székelyudvarhely,
1998;

Nagy Olga: Hamupip6ke igazsaga avagy Mit tanul-
hattok a mesét6l? [Esszé.] Székely Utkeres§ Kiadvanyok.
Székely Utkeresd irodalmi és mivel§dési foly6irat kiadasa,
Székelyudvarhely, 1998;
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Kicsi szamar, nagy szamar. Székely anekdotak, tréfas
torténetek. Gy(jtotte: P. Buzogany Arpéd. Székely Utkeres6
Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és mivelddési folyo-
irat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Raduly Janos: Nemzeti kinesiink — a rovasiras. Szé-
kely Utkeresd Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és m-
velddési folyodirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Barabas Laszlo: Karacsonytol plinkosdig. Marosszéki
népszokdsok. Székely Utkeress Kiadvanyok. Székely Utkere-
s6 irodalmi és mitivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvar-
hely, 1998;

Krokodilok a Kiikiill6ben. Székely viccek, anekdotak, i-
gaz torténetek. Lekaszalta és kévébe kitte Kész Csaba Leven-
te. Székely Utkeres6 Kiadvanyok. Székely Utkeres6 irodalmi és
mivelbdési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Istvan Lajos: Babonas népi gyogyltasok Korondon.
Székely Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utkeresé irodalmi és
miivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1999;

Istvan Lajos: A korondi aragonitbanya torténete.
Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és
mivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1999;

Galfalvi Gabor: Székelykeresztur kornyéki lakodal-
mi népkoltészet. Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely Ut-
keres6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyud-
varhely, 2000;

Volt szeretém tizenharom. Kérispataki népdalok. Gydj-
tétte: P. Buzogany Arpad. Székely Utkeresd Kiadvanyok. Szé-
kely Utkeresé irodalmi és miivelddési folybirat kiadasa, Szé-
kelyudvarhely, 2001;

Kisgyorgy Imre: Kopjafak — régen és ma. Székely Ut-
keresd Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és miivel6dési
folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 2001; )

Kovacs Piroska: (")riékségiink: a székelykapu. Utraval6
kapunézéshez. Székely Utkeres6 Kiadvanyok. Székely Utke-
res6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyudvar-
hely, 1998;
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Jézus, aldd meg Erdély foldjét. Himnuszok. Valogatta
és szerkesztette Beke Sandor. Székely Utkeres§ Kiadvanyok.
Székely Utkeres6 irodalmi és mitvel6dési folydirat kiadasa,
Székelyudvarhely, 2004;

Ban Anna: Erdély és a székely székek cimerei. Szé-
kely Utkeresd Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és mi-
velddési folyodirat kiadasa, Székelyudvarhely, 2005;

Brauch Magda: Téged kereslek. Beke Sandor istenes
koltészete. [Irodalmi mielemzés.] Erdélyi Pegazus Konyvki-
ad6 — Székely Utkeres§ Kiadvanyok. Székelyudvarhely, 2006;

P. Buzogany Arpad: A Székely Utkeres6 Kiadvanyok
miihelyében. Hagyomany és helyismeret kozelképben. Er-
délyl Pegazus Konyvkiadé — Székely Utkeresd Kiadvanyok,
Székelyudvarhely, 2007.

47. Beke Sandor: V. A Székely Utkeresé és a Székely
Utkeresé Kiadvanyok sajtévisszhangja. [1990 és 2007
kozott.] Id6rendi mutaté. In: Beke Sandor: Székely Utkeresé —
szellemi mithely a XX. szazad végén Erdélyben. FGszerkeszt6i
vallomas a folydirat megsziiletésérdl és életérdl. Erdélyi Gon-
dolat Konyvkiadé — Székely Utkeresd Kiadvanyok, Székely-
udvarhely, 2007.

HIVATKOZAS:
Székely Utkereso;
Székely Utkeres6 Kiadvanyok.

48. Beke Sandor: VII. A Székely Utkeres6é Kiadva-
nyok bibliografiaja. 1991-2007. Idérendi mutat6. In: Beke
Sandor: Székely Utkeresé — szellemi mihely a XX. szdzad
végén Erdélyben. FG6szerkeszt6i vallomas a folydirat megsziile-
tésérdl és életérdl. Erdélyi Gondolat Konyvkiadé — Székely
Utkeresé Kiadvanyok, Székelyudvarhely, 2007.
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HIVATKOZAS:

Vass Laszlo Levente: Egyediil az éjszakaban. Hatra-
hagyott versek. Székely Utkeres6 Kiadvanyok. Székely Ut-
keres6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyud-
varhely, 1991;

Gabor Dénes: Gondolatok a Székely Himnuszrol. Szé-
kely Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és m-
velddési folyodirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Csiksomly6, a Székelyfold Rémaja. Osszeéllitotta: P.
Buzogany Arpad. Székely Utkeress Kiadvanyok. Székely Ut-
keres6 irodalmi és mivel6dési folybirat kiadasa, Székelyud-
varhely, 1998;

Orban Balazs — korok tiikrében. [Szemelvények.] Ossze-
allitotta: Roth Andras Lajos. Székely Utkeres6 Kiadvanyok.
Székely Utkeres6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa,
Székelyudvarhely, 1998;

Csangok. [Harom tanulmany:] Szlcs Janos: A moldvai
csangd magyarokrol; Tanké Gyula: A gyimesi csangok szar-
mazastudata; Ferenczi Géza: A hétfalusi csangokrol. Székely
Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és mive-
16dési folyoirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Tank6é Gyula: Gyimesi csangé népszokasok. [Tanul-
many.] Székely Utkeres6 Kiadvanyok. Székely Utkeresé iro-
dalmi és mivelddési folybirat kiadasa, Székelyudvarhely,
1998;

Nagy Olga: Hamupipoke igazsaga avagy Mit tanul-
hattok a mesét6l? [Esszé.] Székely Utkeresd Kiadvanyok.
Székely Utkeresd irodalmi és mivel§dési foly6irat kiadasa,
Székelyudvarhely, 1998;

Kicsi szamar, nagy szamar. Székely anekdotak, tréfas
torténetek. Gy(jtotte: P. Buzogany Arpéd. Székely Utkeres6
Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és mivelGdési folyo-
irat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Raduly Janos: Nemzeti kinesiink — a rovasiras. Szé-
kely Utkeresd Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és m-
velddési folyodirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;
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Barabas Laszlo: Karacsonytol plinkosdig. Marosszéki
népszokésok. Székely Utkeress Kiadvanyok. Székely Utkere-
s§ irodalmi és miivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvar-
hely, 1998;

Krokodilok a Kiikiill6ben. Székely viccek, anekdotak, i-
gaz torténetek. Lekaszalta és kévébe kitte Kész Csaba Leven-
te. Székely Utkeres$ Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és
mivelbdési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Istvan Lajos: Babonas népi gyogyitasok Korondon.
Székely Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utkeresé irodalmi és
miivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1999;

Istvan Lajos: A korondi aragonitbanya torténete.
Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely UtkeresS irodalmi és
miivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1999;

Galfalvi Gabor: Székelykeresztur kornyéki lakodal-
mi népkoltészet. Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely Ut-
keres6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyud-
varhely, 2000;

Volt szeretéom tizenharom. Kérispataki népdalok. Gydj-
tétte: P. Buzogany Arpad. Székely Utkeress Kiadvanyok. Szé-
kely Utkeresé irodalmi és miivelddési folybirat kiadasa, Szé-
kelyudvarhely, 2001; )

Kisgyorgy Imre: Kopjafak — régen és ma. Székely Ut-
keresé Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és miivelGdési
folybirat kiadasa, Székelyudvarhely, 2001; )

Kovacs Piroska: Orékségiink: a székelykapu. Utravalé
kapunézéshez. Székely Utkeress Kiadvanyok. Székely Utke-
res6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyudvar-
hely, 1998;

Jézus, aldd meg Erdély foldjét. Himnuszok. Valogatta
és szerkesztette Beke Sandor. Székely Utkeres§ Kiadvanyok.
Székely Utkeres6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa,
Székelyudvarhely, 2004;

Ban Anna: Erdély és a székely székek cimerei. Szé-
kely Utkeresd Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és m-
velddési folyodirat kiadasa, Székelyudvarhely, 2005;
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Brauch Magda: Téged kereslek. Beke Sandor istenes
koltészete. [Irodalmi mtelemzés.] Erdélyi Pegazus Konyvki-
adb — Székely Utkeresé Kiadvanyok. Székelyudvarhely, 2006;

P. Buzogany Arpad: A Székely Utkeresé Kiadvanyok
miihelyében. Hagyomany és helyismeret kozelképben. Er-
délyl Pegazus Konyvkiadé — Székely Utkeresd Kiadvanyok,
Székelyudvarhely, 2007.

2008

49. Beke Sandor: Ahogyan elindultunk... Fészerkesztoi
vallomas a Székely Utkeresd Kiadvanyok keletkezésérdl. In:
Magyar, székely és csangd orokség. A Székely Utkeresd Kiad-
vanyok Antolégidja (1991-2006). Osszeallitotta, szerkesztette,
az el6hangot és az Utmutatét irta, a sajtévisszhang szemel-
vényeit valogatta Beke Sandor. Az antolégiardl és a sajto-
visszhangrodl sz6l6 tanulmanyt irta Dr. Brauch Magda. Szé-
kely Utkeresd Kiadvanyok — Erdélyi Gondolat Konyvkiado,
Székelyudvarhely, 2008.

HIVATKOZAS, ISMERTETES:

Székely Utkeresé;

Székely Utkeresé Kiadvanyok;

Vass Laszlo Levente: Egyediil az éjszakaban. Hatra-
hagyott versek. Székely Utkeresé Kiadvanyok. Székely Ut-
keres6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyud-
varhely, 1991.

50. Brauch Magda: A Székely Utkeresé Kiadvanyok
15 évet atfogé antologiaja. In: Magyar, székely és csangé
orokség. A Székely Utkeresé Kiadvanyok Antolégiaja (1991
2006). Osszeallitotta, szerkesztette, az el6hangot és az utmu-
tatét irta, a sajtévisszhang szemelvényeit valogatta Beke San-

112



dor. Az antologiarol és a sajtovisszhangrol sz6l6 tanulmanyt
irta Dr. Brauch Magda. Székely Utkeresé Kiadvanyok —
Erdélyi Gondolat Konyvkiadd, Székelyudvarhely, 2008.

HIVATKOZAS, ISMERTETES:

Székely Utkeresd;

Székely Utkeres6 Kiadvanyok;

Vass Laszlo Levente: Egyediil az éjszakaban. Hatra-
hagyott versek. Székely Utkeres§ Kiadvanyok. Székely Ut-
keres6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyud-
varhely, 1991;

Gabor Dénes: Gondolatok a Székely Himnuszrol. Szé-
kely Utkeresd Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és mi-
velddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Csiksomlyo, a Székelyfold Romaja. Osszedllitotta: P
Buzogany Arpad. Székely Utkeres6 Kiadvanyok. Székely Ut-
keres6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyud-
varhely, 1998;

Orban Balazs — korok tiikrében. [Szemelvények.] Ossze-
allitotta: Roth Andras Lajos. Székely Utkeresd Kiadvanyok.
Székely Utkeresd irodalmi és mtvel§dési foly6irat kiadasa,
Székelyudvarhely, 1998;

Csangok. [Harom tanulmany:] Szlcs Janos: A moldvai
csang6 magyarokrdl; Tanké Gyula: A gyimesi csangdk szar-
mazastudata; Ferenczi Géza: A hétfalusi csangokrol. Székely
Utkeres6 Kiadvanyok. Székely Utkeresé irodalmi és mdve-
16dési folyoirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Tanké Gyula: Gyimesi csangé népszokasok. [Tanul-
mdny.] Székely Utkeress Kiadvanyok. Székely Utkeres§ iro-
dalmi és mivel6dési folybirat kiadasa, Székelyudvarhely,
1998;

Nagy Olga: Hamupip6ke igazsaga avagy Mit tanul-
hattok a mesét61? [Esszé.] Székely Utkeres6 Kiadvanyok.
Székely Utkeres6 irodalmi és mitvel6dési folydirat kiadasa,
Székelyudvarhely, 1998;

Kicsi szamar, nagy szamar. Székely anekdotak, tréfas
torténetek. Gytjtotte: P. Buzogany Arpad. Székely Utkeresé
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Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és miivel§dési folyo-
irat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Raduly Janos: Nemzeti kincsiink — a rovasiras.
Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely UtkeresS irodalmi és
miivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Barabas Laszl6: Karacsonyt6l piunkosdig. Marosszéki
népszokdsok. Székely Utkeres§ Kiadvanyok. Székely Utke-
res6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyudvar-
hely, 1998;

Krokodilok a Kiikiillé6ben. Székely viccek, anekdotak, i-
gaz torténetek. Lekaszalta és kévébe kotte Kész Csaba Le-
vente. Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely Utkeresd iro-
dalmi és mivelddési folybirat kiadasa, Székelyudvarhely,
1998;

Istvan Lajos: Babonas népi gyogyitasok Korondon.
Székely Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utkeres$ irodalmi és
miivelddési folybirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1999;

Istvan Lajos: A korondi aragonitbanya torténete.
Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és
mivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1999;

Galfalvi Gabor: Székelykeresztiur kornyéki lako-
dalmi népkoltészet. Székely Utkeres$ Kiadvanyok. Székely
Utkeres6 irodalmi és miivelGdési folydirat kiadasa, Székelyud-
varhely, 2000;

Volt szeretdm tizenharom. Kdrispataki népdalok. Gydj-
totte: P. Buzogany Arpad. Székely Utkeresé Kiadvanyok. Szé-
kely Utkeresé irodalmi és miivelddési folybirat kiadasa, Szé-
kelyudvarhely, 2001;

Kisgyorgy Imre: Kopjafak — régen és ma. Székely Ut-
keres6 Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és miivel6dési
folyodirat kiadasa, Székelyudvarhely, 2001; )

Kovacs Piroska: (")riilfségiink: a székelykapu. Utraval6
kapunézéshez. Székely Utkeres6 Kiadvanyok. Székely Ut-
keres6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyud-
varhely, 1998;

Jézus, aldd meg Erdély foldjét. Himnuszok. Valogatta
és szerkesztette Beke Sandor. Székely Utkeresé Kiadvanyok.
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Székely Utkeresd irodalmi és mivel§dési foly6irat kiadasa,
Székelyudvarhely, 2004;

Ban Anna: Erdély és a székely székek cimerei. Szé-
kely Utkeresd Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és m-
velddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 2005;

Brauch Magda: Téged kereslek. Beke Sandor istenes
koltészete. [Irodalmi milelemzés.] Erdélyl Pegazus Konyvkiadd
— Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székelyudvarhely, 2006.

51. Brauch Magda: Magyar, székely és csang6é orok-
ség. In: Brauch Magda: A Székely Utkeresé Kiadvdnyok 15
évet atfogd antologidja. Magyar, székely és csang6 orokség. A
Székely Utkeresd Kiadvanyok Antolégidja (1991-2006). Ossze-
allitotta, szerkesztette, az el6hangot és az uUtmutatét irta, a
sajtovisszhang szemelvényeit valogatta Beke Sandor. Az anto-
légiarél és a sajtévisszhangrdl sz6lé tanulmanyt irta Dr.
Brauch Magda. Székely Utkeresd Kiadvanyok — Erdélyi Gon-
dolat Kényvkiadé, Székelyudvarhely, 2008.

HIVATKOZAS:
Székely Utkereso;
Beke Sandor.

ISMERTETES:

Székely Utkeresé Kiadvanyok;

Gabor Dénes: Gondolatok a Székely Himnuszrol. Szé-
kely Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utkeress irodalmi és m-
velddési folyodirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Csiksomly6, a Székelyfold Rémaja. Osszeéllitotta: P.
Buzogany Arpad. Székely Utkeress Kiadvanyok. Székely Ut-
keres6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyud-
varhely, 1998;

Orban Balazs — korok tiikrében. [Szemelvények.] Ossze-
allitotta: Roth Andras Lajos. Székely Utkeresé Kiadvanyok.
Székely Utkeresd irodalmi és mtvel§dési foly6irat kiadasa,
Székelyudvarhely, 1998;
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Csangok. [Harom tanulmany:] Szlcs Janos: A moldvai
csang6 magyarokrdl; Tanké Gyula: A gyimesi csangdk szar-
mazastudata; Ferenczi Géza: A hétfalusi csangokrol. Székely
Utkeres6 Kiadvanyok. Székely Utkeresé irodalmi és mdve-
16dési folyoirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Tanké Gyula: Gyimesi csangé népszokasok. [Tanul-
mdny.] Székely Utkeress Kiadvanyok. Székely Utkeres§ iro-
dalmi és mivel6dési folybirat kiadasa, Székelyudvarhely,
1998;

Raduly Janos: Nemzeti kincsiink — a rovasiras. Szé-
kely Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utkeress irodalmi és m-
velddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Jézus, aldd meg Erdély f6ldjét. Himnuszok. Valogatta
és szerkesztette Beke Sandor. Székely Utkeresé Kiadvanyok.
Székely Utkeres6 irodalmi és mitvel6dési folydirat kiadasa,
Székelyudvarhely, 2004;

Ban Anna: Erdély és a székely székek cimerei. Szé-
kely Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utkeress irodalmi és m-
velddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 2005.

52. Brauch Magda: Néprajzunk — értékes hagyoma-
nyaink. In: Brauch Magda: A Székely Utkeresé Kiadvanyok
15 évet atfogd antolégidja. Magyar, székely és csango6 orokség.
A Székely Utkeresé Kiadvanyok Antoldgiaja (1991-2006).
Osszeallitotta, szerkesztette, az el6hangot és az dtmutatét
irta, a sajtévisszhang szemelvényeit valogatta Beke Sandor.
Az antolégiarodl és a sajtévisszhangrél szolé tanulmanyt irta
Dr. Brauch Magda. Székely Utkeresé Kiadvanyok — Erdélyi
Gondolat Konyvkiado, Székelyudvarhely, 2008.

ISMERTETES:

Székely Utkeresé Kiadvanyok;

Istvan Lajos: A korondi aragonitbanya torténete.
Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely UtkeresS irodalmi és
mivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1999;
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Kisgyorgy Imre: Kopjafak — régen és ma. Székely Ut-
keresd Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és miivel§dési
folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 2001; )

Kovacs Piroska: ()r@kségﬁnkz a székelykapu. Utraval6
kapunézéshez. Székely Utkeres6 Kiadvanyok. Székely Utke-
res6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyudvar-
hely, 1998.

53. Brauch Magda: Népszokasok és népi gyogymo-
dok. In: Brauch Magda: A Székely Utkeresé Kiadvanyok 15
évet atfogd antologidja. Magyar, székely és csang6 6rokség. A
Székely Utkeres6 Kiadvanyok Antolégiaja (1991-2006).
Osszedllitotta, szerkesztette, az el6hangot és az dtmutatét
irta, a sajtévisszhang szemelvényeit valogatta Beke Sandor.
Az antolégiarodl és a sajtévisszhangrél szolé tanulmanyt irta
Dr. Brauch Magda. Székely Utkeresé Kiadvanyok — Erdélyi
Gondolat Konyvkiado, Székelyudvarhely, 2008.

ISMERTETES:

Székely Utkeres6é Kiadvanyok;

Barabas Laszlo: Karacsonytol plinkosdig. Marosszéki
népszokasok. Székely Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utke-
res6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyudvar-
hely, 1998;

Tanké Gyula: Gyimesi csangé népszokasok. [Tanul-
madny.] Székely Utkeress Kiadvanyok. Székely Utkeres§ iro-
dalmi és mivel6dési folybirat kiadasa, Székelyudvarhely,
1998;

Istvan Lajos: Babonas népi gyogyitasok Korondon.
Székely Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utkeres$ irodalmi és
miivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1999.

54. Brauch Magda: Lira és verselemzés. In: Brauch
Magda: A Székely Utkeresé Kiadvdanyok 15 évet atfogé anto-
logidgja. Magyar, székely és csangd orokség. A Székely Ut-
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keres§ Kiadvanyok Antolégidja (1991-2006). Osszeallitotta,
szerkesztette, az el6hangot és az utmutatét irta, a sajtévissz-
hang szemelvényeit valogatta Beke Sandor. Az antologiarol és
a sajtovisszhangrol sz6l6 tanulmanyt irta Dr. Brauch Magda.
Székely Utkeres6 Kiadvanyok — Erdélyi Gondolat Konyvki-
ado, Székelyudvarhely, 2008.

HIVATKOZAS:
Székely Utkeres6 Kiadvanyok.

ISMERTETES:

Vass Laszlé Levente: Egyediil az éjszakaban. Hatra-
hagyott versek. Székely Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utke-
res6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyudvar-
hely, 1991;

Brauch Magda: Téged kereslek. Beke Sandor istenes
koltészete. [Irodalmi mtielemzés.] Erdélyi Pegazus Konyv-
kiad6 — Székely Utkeresé Kiadvanyok. Székelyudvarhely,
2006.

55. Brauch Magda: Hamupip6ke igazsaga. In: Brauch
Magda: A Székely Utkeresé Kiadvanyok 15 évet atfogé an-
tologiaja. Magyar, székely és csangd o6rokség. A Székely Ut-
keres§ Kiadvanyok Antolégidja (1991-2006). Osszeallitotta,
szerkesztette, az el6hangot és az utmutatét irta, a sajtévissz-
hang szemelvényeit valogatta Beke Sandor. Az antolégiarél és
a sajtévisszhangrol sz6l6 tanulmanyt irta Dr. Brauch Magda.
Székely Utkeresé Kiadvanyok — Erdélyi Gondolat Konyv-
kiadd, Székelyudvarhely, 2008.

HIVATKOZAS:
Csire Gabriella;
Székely Utkeresd;
Székely Utkeresé Kiadvanyok.
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ISMERTETES:

Nagy Olga: Hamupip6ke igazsaga avagy Mit tanul-
hattok a mesét6]? [Esszé.] Székely Utkeres6 Kiadvanyok.
Székely Utkeres6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa,
Székelyudvarhely, 1998;

56. Brauch Magda: E16 népkoltészet. In: Brauch Mag-
da: A Székely Utkeresé Kiadvanyok 15 évet datfogo antologidja.
Magyar, székely és csang6 orokség. A Székely Utkeresd Kiad-
vanyok Antolégidja (1991-2006). Osszeallitotta, szerkesztette,
az el6hangot és az Utmutatoét irta, a sajtovisszhang szemel-
vényeit valogatta Beke Sandor. Az antolégiardl és a sajto-
visszhangrol sz6l6 tanulmanyt irta Dr. Brauch Magda. Szé-
kely Utkeresé Kiadvanyok — Erdélyi Gondolat Konyvkiado,
Székelyudvarhely, 2008.

ISMERTETES:

Volt szeretdm tizenharom. Kdrispataki népdalok. Gydj-
totte: P. Buzogany Arpad. Székely Utkeresd Kiadvanyok. Szé-
kely Utkeres6 irodalmi és mitivel6dési folydirat kiadasa, Szé-
kelyudvarhely, 2001;

Galfalvi Gabor: Székelykeresztur kornyéki lakodal-
mi népkoltészet. Székely Utkeres§ Kiadvanyok. Székely Ut-
keres6 irodalmi és mivel6dési folybirat kiadasa, Székelyud-
varhely, 2000.

57. Brauch Magda: Eredeti gobé humor. In: Brauch
Magda: A Székely Utkeresé Kiadvanyok 15 évet atfogd antolo-
gidja. Magyar, székely és csangé orokség. A Székely Utkeresl
Kiadvanyok Antolégidja (1991-2006). Osszeallitotta, szer-
kesztette, az el6hangot és az itmutatét irta, a sajtovisszhang
szemelvényeit valogatta Beke Sandor. Az antolégiardl és a
sajtovisszhangrél sz6lé tanulmanyt irta Dr. Brauch Magda.
Székely Utkeresd Kiadvanyok — Erdélyi Gondolat Konyv-
kiadd, Székelyudvarhely, 2008.
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HIVATKOZAS:
Székely Utkeres6 Kiadvanyok.

ISMERTETES:

Krokodilok a Kiikiillé6ben. Székely viccek, anekdotak, i-
gaz torténetek. Lekaszalta és kévébe kotte Kész Csaba Le-
vente. Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely Utkeresé iro-
dalmi és mivel6dési folybirat kiadasa, Székelyudvarhely,
1998;

Kicsi szamar, nagy szamar. Székely anekdotak, tréfas
torténetek. Gytjtotte: P. Buzogany Arpad. Székely Utkeresé
Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és miivelédési folyé-
irat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

58. Beke Sandor: Utmutaté a Székely Utkeres6 Kiad-
vanyokhoz. In: Fluggelék. Magyar, székely és csangé 6rokség.
A Székely Utkeres§ Kiadvanyok Antolégidja (1991-2006).
Osszedllitotta, szerkesztette, az el6hangot és az dtmutatét
irta, a sajtévisszhang szemelvényeit valogatta Beke Sandor.
Az antol6giarol és a sajtovisszhangrdl sz6lo tanulmanyt irta
Dr. Brauch Magda. Székely Utkeresé Kiadvanyok — Erdélyi
Gondolat Konyvkiado, Székelyudvarhely, 2008.

HIVATKOZAS:

Székely Utkeres6é Kiadvanyok;

Beke Sandor [a kiadvanysorozat alapitdja, felelGs kiaddja,
fészerkesztdje];

Székely Utkeresé [1998-ig a kiadvanysorozat kiadéjal;

Erdélyi Gondolat Lap- és Konyvkiado [1998-t6] a kiad-
vanysorozat kiaddja];

Székelyudvarhelyi Allami Nyomda [1991-ben a sorozat
elsd kiadvanyat nyomtatta];

Erdélyi Gondolat Konyvkiado6 [1991-t6l a sorozat kiad-
vanyait nyomtatta];

Corvina konyvterjeszt6é orszagos halozata — Csikszereda [a
kiadvanysorozat terjesztdje];
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Erdélyi Gondolat udvarhelyszéki konyvstandjai [a
kiadvanysorozat terjesztdjel;

[A kiadvanysorozat szerkeszt6i:] Csire Gabriella, Cso-
mortani Magdolna, Kozma Maria, L6érincz Gyorgy, Lo-
rincz Jozsef, P. Buzogany Arpad, Raduly Janos, Roth
Andras Lajos;

[Egyes kiadvanyok alkalmi szerkeszt6i:] Fiulop Lorant,
Lérincz Jozsef, Gabor Dénes, Kovacs Mihaly, Kolumban
Zsuzsanna, Aradi Ilona;

[A kiadvanysorozat olvasészerkesztSje:] P. Buzogany Ar-
pad;

[A kiadvanysorozat korrektorai:] Beke Klara [kereske-
delmi igazgatd], Buzogany Edit;

[A kiadvanysorozat tordelését és miszaki szerkesztését
végezte:] Székely Utkeres szerkesztésége, Erdélyi Gon-
dolat Lap- és Konyvkiado;

[A kiadvanysorozat illusztratorai:] Csutak Levente, ifj.
Cseh Gusztav, Huszka Jozsef, Szinte Gabor, Kovacs Pé-
ter, Dunky Fivérek (cs. és kir. fényképészek), Magyar
Adorjan, Torok Gaspar, Magyari Hunor, Kisgyorgy
Imre, Péter Katalin, Jakab Csaba, Sz6cs Lajos, Zélya G.
Attila, Balint Zsigmond.

59. A Székely Utkeresé Kiadvanyok bibliografiaja.
1991-2007. Id6rendi mutaté. Osszeallitotta Beke Sandor. In:
Fuggelék. Magyar, székely és csango orékség. A Székely Ut-
keres§ Kiadvanyok Antolégidja (1991-2006). Osszeallitotta,
szerkesztette, az el6hangot és az utmutatét irta, a sajtovissz-
hang szemelvényeit valogatta Beke Sandor. Az antologiarol és
a sajtévisszhangrol sz6l6 tanulmanyt irta Dr. Brauch Magda.
Székely Utkeresé Kiadvanyok — Erdélyi Gondolat Konyv-
kiadd, Székelyudvarhely, 2008.

HIVATKOZAS:

Vass Laszlo Levente: Egyediil az éjszakaban. Hatra-
hagyott versek. Székely Utkeres6 Kiadvanyok. Székely Utke-
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res6 irodalmi és mivelddési folydirat kiadasa, Székely-
udvarhely, 1991;

Gabor Dénes: Gondolatok a Székely Himnuszrol.
Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely UtkeresS irodalmi és
miivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Csiksomlyd, a Székelyfold Rémaja. Osszedllitotta: P.
Buzogany Arpad. Székely Utkeress Kiadvanyok. Székely Ut-
keres6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyud-
varhely, 1998;

Orban Balazs — korok tiikrében. [Szemelvények.] Ossze-
allitotta: Roth Andras Lajos. Székely Utkeresd Kiadvanyok.
Székely Utkeresd irodalmi és mivelédési folyéirat kiadésa,
Székelyudvarhely, 1998;

Csangok. [Harom tanulmany:] Szlcs Janos: A moldvai
csang6 magyarokrdl; Tanké Gyula: A gyimesi csangdk szar-
mazastudata; Ferenczi Géza: A hétfalusi csangokrol. Székely
Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és mive-
16dési folyoirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Tanké Gyula: Gyimesi csangé népszokasok. [Tanul-
mdny.] Székely Utkeress Kiadvanyok. Székely Utkeres§ iro-
dalmi és mivel6dési folybirat kiadasa, Székelyudvarhely,
1998;

Nagy Olga: Hamupip6ke igazsaga avagy Mit tanul-
hattok a mesét6]? [Esszé.] Székely Utkeres6 Kiadvanyok.
Székely Utkeres6 irodalmi és mtvel6dési folydirat kiadasa,
Székelyudvarhely, 1998;

Kicsi szamar, nagy szamar. Székely anekdotak, tréfas
torténetek. Gytjtotte: P. Buzogany Arpad. Székely Utkeresé
Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és miivel§dési folyo-
irat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Raduly Janos: Nemzeti kinesiink — a rovasiras. Szé-
kely Utkeresd Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és m-
velddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Barabas Laszlo: Karacsonytol plinkosdig. Marosszéki
népszokasok. Székely Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utke-
res6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyudvar-
hely, 1998;
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Krokodilok a Kiikiill6ben. Székely viccek, anekdotak, i-
gaz torténetek. Lekaszalta és kévébe kotte Kész Csaba Le-
vente. Székely Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utkeresd iro-
dalmi és mivelddési folybirat kiadasa, Székelyudvarhely,
1998;

Istvan Lajos: Babonas népi gyogyitasok Korondon.
Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és
mivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1999;

Istvan Lajos: A korondi aragonitbanya torténete.
Székely Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és
mivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1999;

Galfalvi Gabor: Székelykeresztur kornyéki lakodal-
mi népkoltészet. Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely Ut-
keres6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyud-
varhely, 2000;

Volt szeretém tizenharom. Kérispataki népdalok. Gydj-
tétte: P. Buzogany Arpad. Székely Utkeress Kiadvanyok. Szé-
kely Utkeresé irodalmi és miivelddési folyobirat kiadasa, Szé-
kelyudvarhely, 2001;

Kisgyorgy Imre: Kopjafak — régen és ma. Székely Ut-
keres6 Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és miivel6dési
folyodirat kiadasa, Székelyudvarhely, 2001; )

Kovacs Piroska: ()r@kségﬁnkz a székelykapu. Utraval6
kapunézéshez. Székely Utkeres6 Kiadvanyok. Székely Utke-
res6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyudvar-
hely, 1998;

Jézus, aldd meg Erdély foldjét. Himnuszok. Valogatta
és szerkesztette Beke Sandor. Székely Utkeresé Kiadvanyok.
Székely Utkeresd irodalmi és mivel§dési foly6irat kiadasa,
Székelyudvarhely, 2004;

Ban Anna: Erdély és a székely székek cimerei. Szé-
kely Utkeresd Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és mi-
velddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 2005;

Brauch Magda: Téged kereslek. Beke Sandor istenes
koltészete. [Irodalmi mtelemzés.] Erdélyi Pegazus Konyv-
kiad6 — Székely Utkeresé Kiadvanyok. Székelyudvarhely,
2006;
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P. Buzogany Arpad: A Székely Utkeres6 Kiadvanyok
miihelyében. Hagyomany és helyismeret kiézelképben. [Ta-
nulmany.] Erdélyi Gondolat Kényvkiadé — Székely Utkeresd
Kiadvanyok, Székelyudvarhely, 2007;

Beke Sandor: Székely Utkeresé — szellemi miihely a
XX. szazad végén Erdélyben. Fiszerkeszt6i vallomas a fo-
ly6irat megsziiletésérol és életérdl. Erdélyi Gondolat Konyv-
kiad6 — Székely Utkeresé Kiadvanyok, Székelyudvarhely,
2007.

60. Brauch Magda: A Székely Utkeresé Kiadvanyok
sajtovisszhangja. In: Fuggelék. Magyar, székely és csangé
orokség. A Székely Utkeresé Kiadvanyok Antolégiaja (1991
2006). Osszedllitotta, szerkesztette, az el6hangot és az utmu-
tatét irta, a sajtéovisszhang szemelvényeit valogatta Beke
Sandor. Az antoldgiardl és a sajtévisszhangrol szolé tanul-
manyt irta Dr. Brauch Magda. Székely Utkeresé Kiadvanyok
— Erdélyi Gondolat Kényvkiado, Székelyudvarhely, 2008.

HIVATKOZAS:

Székely Utkeresd;

Székely Utkeresé Kiadvanyok;

Vass Laszlo Levente: Egyediil az éjszakaban. Hatra-
hagyott versek. Székely Utkeres6 Kiadvanyok. Székely Ut-
keres6 irodalmi és mivel6dési folybirat kiadasa, Székelyud-
varhely, 1991;

Raduly Janos: Nemzeti kincsiink — a rovasiras.
Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és
mivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Orban Balazs — korok tiikrében. [Szemelvények.] Ossze-
allitotta: Roth Andras Lajos. Székely Utkeres6 Kiadvanyok.
Székely Utkeres6 irodalmi és mitvel6dési folydirat kiadasa,
Székelyudvarhely, 1998;

Csiksomlyd, a Székelyfold Rémaja. Osszedllitotta: P.
Buzogany Arpad. Székely Utkeress Kiadvanyok. Székely Ut-
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keres6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyud-
varhely, 1998;

Csangok. [Harom tanulmany:] Szlcs Janos: A moldvai
csang6 magyarokrdl; Tanké Gyula: A gyimesi csangdk szar-
mazastudata; Ferenczi Géza: A hétfalusi csangokrol. Székely
Utkeres6 Kiadvanyok. Székely Utkeresé irodalmi és mdve-
16dési folyoirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Tanké Gyula: Gyimesi csangé népszokasok. [Tanul-
mdny.] Székely Utkeress Kiadvanyok. Székely Utkeres§ iro-
dalmi és mivel6dési folybirat kiadasa, Székelyudvarhely,
1998;

Nagy Olga: Hamupip6ke igazsaga avagy Mit tanul-
hattok a mesét61? [Esszé.] Székely Utkeres6 Kiadvanyok.
Székely Utkeres6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa,
Székelyudvarhely, 1998;

Kicsi szamar, nagy szamar. Székely anekdotak, tréfas
torténetek. Gytjtotte: P. Buzogany Arpad. Székely Utkeresé
Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és miivel§dési folyo-
irat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Barabas Laszlo: Karacsonytol plinkosdig. Marosszéki
népszokdsok. Székely Utkeres§ Kiadvanyok. Székely Utke-
res6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyudvar-
hely, 1998;

Krokodilok a Kiikiillé6ben. Székely viccek, anekdotak, i-
gaz torténetek. Lekaszalta és kévébe kotte Kész Csaba Le-
vente. Székely Utkeress Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodal-
mi és mivelGdési folybirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Istvan Lajos: Babonas népi gyogyitasok Korondon.
Székely Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és
mivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1999;

Galfalvi Gabor: Székelykeresztur kornyéki lako-
dalmi népkoltészet. Székely Utkeress Kiadvanyok. Székely
Utkeres6 irodalmi és mtivelddési folyodirat kiadasa, Székely-
udvarhely, 2000;

Volt szeretém tizenharom. Kérispataki népdalok. Gydj-
tétte: P. Buzogany Arpad. Székely Utkeress Kiadvanyok. Szé-
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kely Utkeresé irodalmi és miivelddési folyobirat kiadasa, Szé-
kelyudvarhely, 2001;

_ Kisgyorgy Imre: Kopjafak — régen és ma. Székely
Utkeres6 Kiadvanyok. Székely Utkeresé irodalmi és mive-
16dési folyoirat kiadasa, Székelyudvarhely, 2001; )

Kovacs Piroska: Orékségiink: a székelykapu. Utravalé
kapunézéshez. Székely Utkeress Kiadvanyok. Székely Utke-
res6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyudvar-
hely, 1998;

P. Buzogany Arpad: A Székely Utkeres6 Kiadvanyok
miihelyében. Hagyomany és helyismeret kozelképben. [Ta-
nulmdny.] Erdélyi Gondolat Kényvkiadé — Székely Utkeress
Kiadvanyok, Székelyudvarhely, 2007;

Egy baratsag torténete. Féja Géza levelei. Erdélyi
Gondolat Konyvkiadd, Székelyudvarhely, 1998;

Megszolal az aranycseng6. Karacsonyi versek és torté-
netek. Erdélyi Gondolat Konyvkiadd, Székelyudvarhely, 1998;

Beke Sandor: Hajoval a Déli-sarkon. Erdélyi Gondolat
Koényvkiadé, Székelyudvarhely, 1998;

Raduly Janos: A galambleany. Erdélyi Gondolat Kényv-
kiadd, Székelyudvarhely, 1998;

Abraham Janos: Picula [L]. Erdélyi Gondolat Kényv-
kiadd, Székelyudvarhely, 1995; )

Székely Utkeresé Antologia 1990-1999. Székely Utke-
res6 Kiadvanyok — Erdélyi Gondolat Konyvkiadd, Székely-
udvarhely, 2000.

ISMERTETES:

Gabor Dénes: Gondolatok a Székely Himnuszrol. Szé-
kely Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utkeress irodalmi és m-
velddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Brauch Magda: Téged kereslek. Beke Sandor istenes
koltészete. [Irodalmi mielemzés.] Erdélyi Pegazus Konyv-
kiadé — Székely Utkeres§ Kiadvanyok. Székelyudvarhely,
2006.
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61. A Székely Utkeresé Kiadvanyok sajtovisszhangija.
[1991-2007 kozott.] Idérendi mutaté. Osszeéllitotta Beke
Sandor. In: Fuggelék. Magyar, székely és csangé orokség. A
Székely Utkeres§ Kiadvanyok Antolégidja (1991-2006). Ossze-
allitotta, szerkesztette, az el6hangot és az Utmutatét irta, a
sajtovisszhang szemelvényeit valogatta Beke Sandor. Az an-
tolégiardl és a sajtévisszhangrél szolé tanulmanyt irta Dr.
Brauch Magda. Székely Utkeresd Kiadvanyok — Erdélyi Gon-
dolat Kényvkiadé, Székelyudvarhely, 2008.

HIVATKOZAS:
Székely Utkeres6 Kiadvanyok.

62. Sipos Erzsébet: Beke Sandor — Brauch Magda:
Székely Utkeresd (1990-1999). Laptorténet és sajtévissz-
hang. In: Sipos Erzsébet: Székely Utkeres6 — a konyvekbe
mentett folyoirat. Erdélyi Gondolat Konyvkiadé — Székely
Utkeresé Kiadvanyok, Székelyudvarhely, 2011.

HIVATKOZAS:
Székely Utkeres6 Kiadvanyok.

63. Sipos Erzsébet: Magyar, székely és csangé orok-
ség. A Székely Utkeres6 Kiadvanyok Antologiaja (1991
2006). In: Sipos Erzsébet: Székely Utkeresé — a konyvekbe
mentett folyoirat. Erdélyi Gondolat Konyvkiad6 — Székely Ut-
keres6 Kiadvanyok, Székelyudvarhely, 2011.

HIVATKOZAS:
Székely Utkeresé Kiadvanyok;
Székely Utkeresd;
Beke Sandor [az antoldgia szerkesztGje és valogatdjal;
Tank6é Gyula: Gyimesi csangé népszokasok. [Tanul-
many.] Székely Utkeres6 Kiadvanyok. Székely Utkeresé iro-
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dalmi és mivel6dési folybirat kiadasa, Székelyudvarhely,
1998;

Kicsi szamar, nagy szamar. Székely anekdotak, tréfas
torténetek. GyUjtotte: P. Buzogany Arpad. Székely Utkeresd
Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és mivelddési folyo-
irat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Jézus, aldd meg Erdély foldjét. Himnuszok. Valogatta
és szerkesztette Beke Sandor. Székely Utkeresé Kiadvanyok.
Székely Utkeresd irodalmi és mtvel§dési foly6irat kiadasa,
Székelyudvarhely, 2004.

ISMERTETES:

Magyar, székely és csangé orokség. A Székely Ut-
keresé Kiadvanyok Antolégiaja (1991-2006). Osszealli-
totta, szerkesztette, az el6hangot és az utmutatét irta, a
sajtovisszhang szemelvényeit valogatta Beke Sandor. Az an-
tolégiardl és a sajtévisszhangrél szolé tanulmanyt irta Dr.
Brauch Magda. Székely Utkeresd Kiadvanyok — Erdélyi Gon-
dolat Kényvkiadé, Székelyudvarhely, 2008.

Vass Laszl6 Levente: Egyediil az éjszakaban. Hatra-
hagyott versek. Székely Utkeres§ Kiadvanyok. Székely Ut-
keres6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyud-
varhely, 1991;

Gabor Dénes: Gondolatok a Székely Himnuszrol.
Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely UtkeresS irodalmi és
miivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Csiksomly6, a Székelyfold Rémaja. Osszeéllitotta: P.
Buzoginy Arpad. Székely Utkeres§ Kiadvanyok. Székely
Utkeresd irodalmi és miivel§dési folybirat kiadasa, Székely-
udvarhely, 1998;

Orban Balazs — korok tiikrében. [Szemelvények.] Ossze-
allitotta: Roth Andras Lajos. Székely Utkeresd Kiadvanyok.
Székely Utkeres6 irodalmi és mitvel6dési folydirat kiadasa,
Székelyudvarhely, 1998;

Csangok. [Harom tanulmany:] Szlcs Janos: A moldvai
csangd magyarokrol; Tanké Gyula: A gyimesi csangok szar-
mazastudata; Ferenczi Géza: A hétfalusi csangokrol. Székely
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Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és mive-
16dési folyoirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Raduly Janos: Nemzeti kinesiink — a rovasiras. Szé-
kely Utkeresd Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és m-
velddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1998;

Barabas Laszl6: Karacsonyt6l piunkosdig. Marosszéki
népszokdsok. Székely Utkeres§ Kiadvanyok. Székely Utke-
res6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyudvar-
hely, 1998;

Krokodilok a Kiikiill6ben. Székely viccek, anekdotak, i-
gaz torténetek. Lekaszalta és kévébe kotte Kész Csaba Le-
vente. Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely Utkeresd iro-
dalmi és mivelddési folybirat kiadasa, Székelyudvarhely,
1998;

Istvan Lajos: Babonas népi gyogyitasok Korondon.
Székely Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utkeres$ irodalmi és
mivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1999;

Istvan Lajos: A korondi aragonitbanya torténete.
Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és
miivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1999;

Galfalvi Gabor: Székelykeresztir kornyéki lako-
dalmi népkoltészet. Székely Utkeres§ Kiadvanyok. Székely
Utkeres6 irodalmi és miivelGdési folydirat kiadasa, Székelyud-
varhely, 2000;

Volt szeretdm tizenharom. Kdrispataki népdalok. Gydj-
totte: P. Buzogany Arpad. Székely Utkeres6 Kiadvanyok. Szé-
kely Utkeresé irodalmi és miivelddési folybirat kiadasa, Szé-
kelyudvarhely, 2001;

Kisgyorgy Imre: Kopjafak — régen és ma. Székely
Utkeresé Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és mive-
16dési folyoirat kiadasa, Székelyudvarhely, 2001; )

Kovacs Piroska: (")riékségiink: a székelykapu. Utraval6
kapunézéshez. Székely Utkeres6 Kiadvanyok. Székely Utke-
res6 irodalmi és mivel6dési folydirat kiadasa, Székelyudvar-
hely, 1998;
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Ban Anna: Erdély és a székely székek cimerei. Szé-
kely Utkeres§ Kiadvanyok. Székely Utkeress irodalmi és md-
velddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 2005;

Brauch Magda: Téged kereslek. Beke Sandor istenes
koltészete. [Irodalmi mielemzés.] Erdélyi Pegazus Konyv-
kiadé — Székely Utkeres§ Kiadvanyok. Székelyudvarhely,
2006.

64. Malnasi Ferenc: A Székely Utkeresé értékeket
megorzo, igényes sokoldalasaga. In: Mdlndsi Ferenc: A
Székely Utkeresétél a Nyelviink és Kultirankig, az erdélyi iro-
dalomtél iinnepekig, nyelvhazdig. Recenziényi allomasok
konyveink birodalméaban. Erdélyi Gondolat Konyvkiadd, Szé-
kelyudvarhely, 2016.

HIVATKOZAS:
Székely Utkeres6 Kiadvanyok;
Székely Utkereso.

65. Malnasi Ferenc: Nagy Pal: Betilivetés mezején. In:
Malnasi Ferenc: A Székely Utkeres6tél a Nyelviink és Kultu-
rankig, az erdélyi irodalomtol linnepekig, nyelvhazdig. Recen-
zionyi allomasok koényveink birodalmaban. Erdélyi Gondolat
Konyvkiadé, Székelyudvarhely, 2016.

HIVATKOZAS:
Székely Utkeres6 Kiadvanyok;
Székely Utkereso.

66. Malnasi Ferenc: Beke Sandor: A Székely Utkeresd
levelezés és dokumentumok tiikrében. In: Madlndsi Fe-
renc: A Székely Utkeres6tél a Nyelviink és Kulturankig, az
erdélyi irodalomtol iinnepekig, nyelvhazdig. Recenziényi allo-

130



masok konyveink birodalmaban. Erdélyi Gondolat Kényvki-
ado, Székelyudvarhely, 2016.

HIVATKOZAS:

Székely Utkeresé Kiadvanyok;

Székely Utkeresé.

[Hivatkozas a kiadvanysorozat els6 kotetére:] Vass Laszlo
Levente: Egyediil az éjszakaban. Hatrahagyott versek.
Székely Utkeresd Kiadvanyok. Székely Utkeresd irodalmi és
miivelddési folydirat kiadasa, Székelyudvarhely, 1991;
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Az 1991 és 1999 kozott megjelent
Székely Utkeresé Kiadvanyok
sajtovisszhangja

Szemelvények

Valogatta és 0sszeallitotta:
Beke Sandor
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Barabas Istvan
Roviden

A Székely Utkeresé (Székelyudvarhely) kiadvanyainak so-
rozataban megjelent Vass Laszl6 Levente hatrahagyott verse-
inek gyljteménye Szbcs Géza elGszavaval.

A Hét,
1991. szeptember 26.

Takécs Eva
Egyediil az éjszakaban

A Székely Utkeres§ irodalmi és mivelddési folyéirat 1
kiadvannyal jelentkezik az olvasdk6zonség el6tt: a fiatalon
elhunyt Vass Laszl6 Levente hatrahagyott verseit adjak ki. (...)

A kotet el6szavaban Sz6cs Géza igy emlékezik koltGtarsara:
,Vass Laszl6 Leventét nem nagyon ismerték a lapoknal, nem
jart a szerkeszt6k nyakara, a kozlés nemigen érdekelte. Nem,
ez nem pont igy igaz: Orult, ha megjelent egy-egy irasa, de nem
tett sokat azért, hogy kozoljék; esetlegesen tobbnyire baratai
révén vagy véletlenil kertiltek a versei a szerkesztGségekbe,
sok el is kallédott koziilik (...) Leventében minden gatlas nél-
kil lobogott a képzelGers: valahanyszor hosszabb tavollét utan
talalkoztunk, azzal kezdtik a beszélgetést, hogy Gjabb fantasz-
tikus varianst dolgoztunk ki a jévére...

Hargita Népe,
1991. szeptember 28.
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B. D.
Raduly Janos a rovasirasrol

A Kibéddel eljegyzett néprajzos, gyljté és kutatd, miifor-
dit6 és kolt6, az immar nyugdijba vonult tanar eddigi kutata-
sait foglalta Gssze egy kis fuzetben. A székelyudvarhelyi ki-
adé, az Erdélyi Gondolat lapjanak sorozata, a Székely Utke-
resé Kiadvanyok eddig megjelent darabjai (Orban Balazs —
korok tiikrében; Csangdk; Tankdé Gyula: Gyimesi csangd nép-
szokasok; Nagy Olga: Hamupipdke igazsaga; Székely anekdo-
tak, tréfas torténetek) mellé sorakozik tehat ez az ijabb mun-
ka. Egyesek szerint a rovasirds a reneszansz terméke, masok
a foniciai kulturkorben keresik a gyokereit, s6t mar a prei-
rasok is szamitasba johetnek, irja a szerzd. Van hat dolga a
kutatasnak, és az utébbi idében megszaporodott a témaval
foglalkozé dilettansok szama is. Eppen ezért hasznos ez az
osszefoglald, attekint6 dolgozat, mert a rovasirast csak hirbdl
ismeré érdekl6do is haszonnal forgathatja.

A tanulmany szamba veszi az erdélyi feliratos (epigrafiai)
emlékanyagot, ide sorolva azokat az emlékeket is, amelyek
esetleg masutt vannak, de erdélyi, pontosabban székely ere-
detik biztosra vehets, ezek kozott tekintélyes helyet foglal-
nak el a Raduly altal feltart és értelmezett feliratok. A fiizet
tizenhat munkat sorol fel konyvészeti adalékban, boritéjan
pedig Magyar Adorjan abécéje lathatd, amely maris nagy nép-
szerlségre tett szert. (A kiadvany megrendelhetd a Székely
Utkeresé szerkeszt6ségénél, 40-es postafidk, 4150 Székelyud-
varhely, Hargita megye.)

Népujsag,
1998. julius 25.
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Beke Gyorgy
Az én Himnuszaim

Gabor Dénes 1998-ban kiadta Gondolatok a Székely Him-
nuszrol cimd munkajat (Székely Utkeres§ Kiadvanyok, Szé-
kelyudvarhely). A hatvankét éves kolozsvari bibliografus és
ex libris gy(jt6, akit egyik értékelGje egyenesen ,magusnak”
titulalt, igazi bibliografusi alazattal és pontossaggal jart u-
tana a Székely Himnusz sziiletési koriilményeinek, a vers és a
zene szerzljének. (El6tte egy székelyudvarhelyi konyvtaros,
Gellért Géza adott ki 6sszeallitast: Ki tudja merre, merre visz
a végzet... cimmel 1995-ben.)

Csanady Gyorgy volt a szovegird, Mihalik Kalman a zene-
szerz6. (Nyughelye a szegedi temetGben, fejénél székely kop-
jafa.) Csanadyrdl a Romaniai Magyar Irodalmi Lexikon elsd
kotete 1981-ben még nem volt hajlandé tudomast venni. Ova-
tossag, tajékozatlansag volt? A Péter Laszlé fGszerkesztette
U'j Magyar Irodalmi Lexikonban (1994) mar cimszét kapott.
Eszerint 1895-ben Székelyudvarhelyen sziletett koltd, hang-
jatékird és radidrendezé6 volt. Egyik darabjat, az I. N. R. L. ci-
ml Krisztus-dramajat 1940-ben a budapesti Nemzeti Szinhaz
mutatta be. Misorokat szerkesztett Erdély életérdl. Nem fe-
ledkezik meg a lexikon arrél sem, hogy 1921-ben Csanady irta
a Székely Himnusz szévegét. 1952-ben halt meg Budapesten.

Mihalik Kalman bansagi sziiletésd orvos (1896-1922), aki
alkalmi zenedarabokat szerzett, talan ezért is feledkezett meg
réla 1965-ben a Zenei Lexikon.

Erdélyi magyar f6iskolasok ,bujdosé éneke” volt a Székely
Himnusz eredetileg. Legtdbbszor tamasz nélkil 4llo, sziilé-
foldjiukrdl ellzott fiatalok, akik mar 1920-ban Budapesten
szervezni kezdték a kés6bb ismertté valt SZEFHE-t, vagyis a
Székely Egyetemi és FéGiskolai Hallgaték Egyestiletét. (Lé-
tezett a magyar fGvarosban 1944-ig egy Balvanyosvar jelképes
Székely Kozség, valahol a Vilmos csdszar, most Bajcsy-Zsi-
linszky tuton, de semmiféle nyomat nem talaltam.) Ez a
SZEFHE — miként Csanady irta — ,,akkori hontalansagunk-
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ban hazank, szegénységlinkben otthonunk, arvasagunkban
anyank, vilagbol kiesettségiinkben egész vilagunk volt.”

Minden majusban Nagyaldozatot tartottak, legtobbszor a
Zugligetben. Tilzet raktak, székely ruhat 6ltéttek, botokat fa-
ragtak, koszorukat fontak. Es nyilvan énekeltek. Csufolédok,
lélek-idegenek ,a fehér 16 aldozasanak” nevezték az Ossze-
joveteleket. Ok rigmusokkal, énekekkel valaszoltak. Sarika
nagyasszony, a Székelyudvarhelyen é16 6zvegy dr. Bakk Elek-
né emlékezésében ugy irja, hogy a himnuszt mar 1923-ban
énekelték a budai hegyekben, székely kivandoroltak, cser-
késztalalkozékon. O maga 1933-ban tanulta meg Go6dollon, a
IV. Nemzetkozi Cserkész-jamborén, ahol 55 nemzet cserkész-
fiataljai képviseltették magukat, és ahol Teleki Pal grof volt a
féparancsnok.

Jol tette Gabor Dénes, hogy mindezekre emlékeztet hiisé-
geseket és feledékenyeket. Hogy az én Székely Himnuszom ne
valjék kallédé értékké, miként annyl mdas ebben a hagyo-
manyokat, érzelmeket, hiteket sorvaszté magyar vilagban!

Nyugati Magyarsag (Kanada),
1999. januar-februar

P. Buzogany Arpéd
A Székely Utkereso Kiadvanyok-

kal roévid terjedelmd, ismeretterjeszt6 munkak sorozatat indi-
totta el a Székely Utkeresé folyéirat.

Par hénap telt el a sorozat elinditasa 6ta és mar a tizen-
egyedik kiadvany is elhagyta a nyomdat. Legtobb a néprajzi
téma, de van irdastorténeti, vallasi, és megallapithat6, hogy a
legtobbje helyismerettel kapcsolatos. Erdekes kisérlet a Réth
Andras Lajosé, aki a »legnagyobb székely« f6 miivének egy
negyed szazados sajtovisszhangjabdl készitett osszeallitast
Orban Balazs — korok tiikrében cimmel. Csiksomlyé, a
Székelyfold Rémaja cimmel 6t szerzd szovegrészletei fel-
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hasznalasaval mutattuk be a somlyéi blcstu és a kegyszobor
torténetét, illetve a punkosdi bucsu fontossagat. A székelyud-
varhelyi sziletésli Csanady Gyorgy kozismert székely him-
nusza ugyancsak érdekes téma (Gabor Dénes: Gondolatok
a Székely Himnuszrol).

Néprajzi téma jelent meg eddig a legtobb: népmesérdl
(Nagy Olga: Hamupipoke igazsaga avagy Mit tanulhat-
tok a mesétol?), népszokasokrél (Tanké Gyula: Gyimesi
csangé népszokasok és Barabas Laszlo: Marosszéki
népszokasok), népi gyogyitasrol (Istvan Lajos: Babonas
népi gyogyitasok Korondon). Népi humorgy(ijtemény kettd
is megjelent: Kicsi szamar, nagy szamar (gagyi anekdotak)
és Krokodilok a Kiikiill6ben (anekdotak, torténetek). A
moldvai, gyimesi és hétfalusi csangdkrél Szbécs Janos,
Tanké Gyula és Ferenczi Géza ismertetéje Csangok cim-
mel kerilt kiadasra. A rovasirasos feliratokrél a kibédi Ra-
duly Janos irt 6sszefoglalét (Nemzeti kincsiink — a ro-
vasiras) eddigi kutatasai alapjan. (...)

Erdélyi Gondolat Kényvkiadoé Tajékoztato,
1999

Csire Gabriella
Székely Utkeres6 Kiadvanyok

A Székely Utkeres6é Kiadvanyok cim{ sorozat — immar
tizenot éve — toretlen célt kovet: a székely szellemi nép-
hagyomdny apolasat és koztudatba vitelét. A 12-50 oldalas
fizetek (a székelyudvarhelyi folydirat, a Székely Utkeresd
kiadvanyai) elsGsorban folkloristainknak és néprajzkutato-
inknak nyuajtanak kozlési teret, ugyanakkor siirgeté olvasoi
igényt elégitenek ki, amikor a fél évszazadon at tabuként ke-
zelt, folklor korébe tartozé témak kifejtését teszik lehetdvé.

A sorozat rendhagyé kotettel indul: a fiatalon elhunyt szé-
kely kolts, Vass Laszl6 Levente (1955-1979) hatrahagyott
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verseinek a kozlésével (Egyediil az éjszakaban). A székely-
udvarhelyi sziletési Gstehetséget Szics Géza mutatja be,
versben Balla Zsodfia, grafikaban pedig Csutak Levente idézi
fel a koran ellobbant koltd alakjat.

A székely humor, a csavaros észjaras nyilvanul meg az
anekdotakat, adomakat és vicceket tartalmazé Krokodilok a
Kiikiilloben és a Kicsi szamar, nagy szamar cimi filize-
tekben (Kész Csaba Levente, illetéleg P. Buzogany Arpad
gyljtése). Nagy Olga ezuttal a népmesérol értekezik tapasz-
talt néprajzkutatéként és meseiroként (Hamupipoke igaz-
saga avagy Mit tanulhattok a mesétol?). A sorozat gerincét
folklorisztikai jellegli tanulmanyok alkotjak. A moldovai,
gyimesi és hétfalusi csangbékat mutatja be a Csangdk cimi —
Ferenczi Géza, Szdcs Janos és Tank6 Gyula nevével fémjelzett
— kiadvany. Gyimesi csangb népszokasokat a Gyimesben
él6 Tanké Gyula ismertet. Marosszéki népszokasokat szed
csokorba Barabas Laszl6 (Karacsonytol piinkosdig), Istvan
Lajos pedig korondi kutatomunkajanak a termésébdl nyudjt
izelitét (Babonas népi gyogyitasok Korondon, A korondi
aragonitbanya torténete).

Strgeté olvasoi igénynek tesznek eleget azok a kiadva-
nyok, amelyek a diktatira idején féltve Orzott, lappangasra
itélt szellemi értékeink feltarasara vallalkoznak. Csiksom-
ly6rél, a nevezetes bucsuhelyrdl szélnak a Csiksomlyé, a
Székelyfold Romaja cimi flizetbe tomoritett jeles irasok. A
pinkosdi bucsu eredetét, a ferencesek kolostorahoz tartozé
templom torténetét, a kegyszobor legendajat és a gyimesiek
blcsujarasat taglalé irasok szerzo6i kozott Marton Aron és P.
Boros Fortunat nevével is taldalkozunk. Gabor Dénes a Szé-
kely Himnusz torténetét ismerteti; a kis fluzet kottamellék-
letébGl barki elsajatithatja a kilencvenes évektdl szabadon
szarnyalé magasztos éneket (Gondolatok a Székely Him-
nuszrol). Roth Andras Lajos A székelyfold leirdasanak sajté-
visszhangjabdl szemelgetett egy kis kiadvanyra valét Orban
Balazs — korok tiikrében cimmel. Raduly Janos, a rovas-
irds neves szakértlje tomor szintézist nyujt at az olvasénak a
rovasiras emlékanyagarol és sajatossagairél. Tanulmanya, a
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Nemzeti kincsiink, a rovasiras az erdélyi rovasemlékek
értékes tarhaza.

A Székely Utkeresé Kiadvanyok cimd sorozat elSké-
sziletben levd munkai koézil hadd emlitsiink meg néhanyat:
Galfalvi Gabor: Székelykeresztar kornyéki lakodalmi
koltészet, népdalszovegeket tartalmaz P. Buzogany Arpad
kérispataki gytljtése (Volt szeretom tizenharom), Kis-
gyorgy Imre Kopjafak — régen és ma cimd flizete egyben
utmutatéként is szolgal a hitelességre térekvé mai kopjafa-
készit6k szaméra; Kovacs Piroska Orokségiink: a székely-
kapu cimd fiizete néphagyomanyaink &rzdihez és nem utol-
sésorban a Székelyfoldre latogatd turistakhoz is szdl. A ké-
szil6 kiadvanybodl idézem: ,Isten aldasa legyen mindazon, ki
békésen be- s kilép a kapun.”

Isten 4lddsa legyen a szerzdkon is, s a Székely Utkeresé ki-
advanysorozatan, akarcsak a joészandékd, tanulni vagyoé ol-
vason!

Székely Utkeresé,
1999. 1-2-3-4.

Gabor Dénes
A Székely Utkeres6tol
az Erdélyi Gondolat Konyvkiadéig
avagy
Elobeszéd az elokésziiletben levo
Székely Utkeresé 1990-1999-es
antologiajahoz
Miko6zben Marosvasarhelyen 1990 tavaszan a ,,marciusi
események” napjai tombolnak, t6le alig 100 km-re DK-re, Szé-
kelyudvarhelyen, a koztudottan kultirakedveld, iskolacent-

rikus kisvarosban irodalmi és kozmivelGdési folydirat-alapitoi
lazban ég egy huszonéves fiatalember, Beke Sandor, aki még
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csak abban az évben, késdi érvénnyel szerzi meg Nagyvara-
don Ujsagiréi szakképesitését.

Fiatalos lelkesedéssel — netan a lehetséges buktatdk baga-
tellizalasaval is — vagott bele ebbe a ,szép kaland”-ba? ... ne-
héz volna utdlag egyértelmd valaszt adni a kérdésre. De nem
is ez a fontos, a felmutathaté eredmény az, ami szamit. Mert
amig korulotte, az erdélyi magyar ugaron (is) egyre-masra
hullanak a ’89 utén indult kérészéletd lapok, a Székely Ut-
keres6 évrdl évre izmosodik, rangos irégardat serkent alkotd
egyuttmikodésre és értd befogaddkat gyljtve maga koré, is-
mételten igazolni tudja, hogy nemcsak vajt filli kevesekhez
sz6l, hanem olyan olvasoko6zonség all mogotte, akik igénylik a
lapot, pont éppen egy ilyen mivelGdési-irodalmi folyodiratra
van sziikség ebben a régidban.

Es 14m, 6t év multan, 1994-ben egy alig t6bb mint szaz ol-
dalas kis antolégiaban kézreadott lustrummal mar azt is
bizonyitotta — mert a kis kotet kelendfsége minden ékesszo-
lasnal meggyGzdbben beszélt —, hogy j6 Uton halad, ha a ki-
keriilhetetlen goéréngyokbe — a papirarak és a nyomda-
koltségek meredek emelkedése kovetkeztében elGallott nehéz-
ségek okan — oOhatatlanul bele-belebotlik is néha. Mert ho-
gyan masként magyarazhatnank meg azt a tényt, hogy az
eredetileg havilapként inditott folydirat iddszakonként csak
akkor tudja a csddbejutast elkeriilni, ha 6sszevont szamokat
jelentet meg? El6bb csak egy-egy duplaszam jelzi a nehéz-
ségeket, kés6bb mar triplazasra is rakényszerul, és havonta
val6 jelentkezést is — hallgatélagosan — egy két hénapra
bejelélhetd bibliografiai tétellé kényszeril lecsokkenteni, hogy
azutan 1995-t61 Ujabb ,nadragszijszoritas” kovetkezzék, ne-
gyedévire karcsisodjon a lap, s az is 1-2-3-4-es szamozassal
mar csak évente egyszer keriiljon piacra. De a harcot nem
adja fel, mindmaig allja a sarat. Hogy 1991-ben még Erdélyi
Gondolat cégjelzéssel konyvkiadodt is alapit, amely eddigelé
immar j6 félszaz cimet jelentetett meg a hazai magyar iras-
tudék mihelyeib6l, szintén Beke Sandor szivossagat, in-
tellektualis célkit(izéséhez valé konok ragaszkodasat bizo-
nyitja. Az eredmények pedig 6t igazoljak, mert az Erdélyi
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Gondolat kiadasaban megjelent munkak egytdl egyig siker-
koényvek lettek.

Amikor aztan 1998-ban a folyéirat kilencedik évfolyamaba
lépett, 4j fiizetes sorozatot is életre hivott Székely Utkeresd
Kiadvanyok cimmel, ahol egyetlen év leforgasa alatt széles
paszmat atolels, de — egy kivétellel — szorosan székelység-
centrikus tematikdju tiz tanulmannyal orvendeztette meg
hiiséges olvaséit. Ha még azt is megemlitjiik, hogy 1995-t61
kezd6éd6en mind a folydirat szamait, mind az Erdélyi Gon-
dolat kiadbénal napvilagot laté koényveket és a Székely Ut-
keresé Kiadvanyok fuzeteit sajat officinajaban nyomtatja, és
nem is akarhogyan, Gjbdl csak meg kell hajolnunk teljesitmé-
nye elétt.

Székely Utkeresd,
1999. 1-2-3-4.

Beke Sandor
10 éves a Székely Utkeresd.
Unnep és bucsu avagy Egyik keziinkben
zaszlo, a masikban penna

Tizedik évfolyamahoz érkezett a Székely Utkeress. Az a
folydirat, mely az 1989-es decemberi romaniai valtozasok u-
tan harmadik sajtékiadvanyként jelent meg 1990 aprilisaban
a ,templomok és iskolak” varosaban, a Székely Athén felleg-
varaban, Székelyudvarhelyen. Most, ezekben a pillanatokban,
amikor az Erdély szerte elismert és nagyra becsiilt irodalmi
és miuvelddési folybirat fennallasa 10. évforduldjat tinnepli, s
a lelkes szerkesztGség tagjal pezsgls poharakkal koccintanak
Székelyfoldon az erdélyi ,szellem” teritett asztala folott, mé-
gis el kell mondanunk olvaséinknak, hogy nemcsak tinne-
peliink, hanem bucstzunk is. Unnepeliink, de buicstzunk...
Mégis kettds linnep szamunkra ez: Unnepeliink — felemelt
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fejjel és bucstizunk — felemelt fejjel. Nem az anyagi hattérre,
nem nyomdai és terjesztési nehézségekre, nem a szerkesztGk
aldozatkész munkijanak nehézségeire hivatkozva, hanem
arra, hogy olvaséinkat ezentdl nagyobb terjedelmi kiadva-
nyokkal és konyvekkel akarjuk megorvendeztetni. ,Ezért
inditottuk utjara a folyodirat jogutddjat, a SZEKELY UTKE-
RESO KIADVANYOK cimii sorozatot, azt a férumot és lehe-
t6séget, ahol eddigi munkatarsaink nagyobb lélegzetvételd
irdsaikat is publikalhatjak és nem utolsésorban azt a masik
lehetGséget, amit a Székely Utkeresé foly6iratbol 1991-ben
LKinétt” és a mara mar ,felépult” kényvkiadénk, az immar
hatarokon tal is népszerliségnek o6rvendd ERDELYI GON-
DOLAT kinAal.

A Székely Utkeresé Kiadvanyok sorozat elinditdsanak 6tlete
mar a lap elsd szamainak a megjelenése utan felmerilt, de
akkor valéban a nyomdai nehézségek késztettek arra, hogy az
1991-ben megjelentett els6 kiadvany utan sziineteljen. Az
Erdélyi Gondolat Konyvkiadé pedig a Székely Utkeresével par-
huzamosan né6tte ki magat Székelyfold egyik szellemi mihe-
lyévé, nyitott kaput tarva — toérténelmi, néprajzi, irodalmi,
mivelddéstorténeti, nyelvmiivelési, szociolégiai és gyermek-
irodalmi kiadvanyaival tarsolyaban — az egyetemes igényU
magyar olvasé elGtt.

Nem dicsérjik, nem is biraljuk munkankat, engedjiik, hogy
olvaséink tegyék meg ezt és nem utolsésorban az irodalom-
torténet (sajtotorténet), mely évtizedek mulva mondja ki majd
a ,végsG’ szét. Azt, hogy van-e, volt-e igazan ,,mélté helylink”
a ,magyar hazban” a tulipanos béles6 koril.

A szerkesztGség mégis gy érzi, hogy a lapunk hasabjain
megjelent irasainkkal, ,szellemi utkeresésiinkkel” az erdélyi
magyar olvasot buzditottuk helytallasra, a kiejtett és a leirt
magyar sz0 megbecsiilésére, a szil6fold tiszteletére és sze-
retetére, kultirank, hagyomanyaink, szellemi és erkélesi érté-
keink maradéktalan vallalasara a SzékelyfoldtSl a Barca-
sagig, Csangéfoldt6l a Partiumig, Bansagtél a Szeret vol-
gyében é16 moldvai csangé-magyar telepiilésekig.
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Az ige és a hit értékére és hatalmara buzditottunk és fi-
gyelmeztettink. Arra, hogy a kiejtett és leirt szonak ,sulya”
van életiinkben és arra, hogy hit nélkil nem lehet élni, bar-
mennyire is befolyasolna jél vagy rosszul a kornyezd vilag.
Arra tanitottunk és azt tzentiik, hogy a kiejtett vagy a
papirra vetett szét vallalnunk kell! Mint ahogyan mi is fele-
melt fejjel és egyenes gerinccel vallaljuk a 10 éves Székely Ut-
keres6ben a nyomdafesték szinébe 6ltoztetett szavakat.

Els6 szamunk bekoszonts cikkében irtam: ,,A Székelyfoldon
is megkondultak a harangok. Es széltak, és Eurdpa-szerte
jelezték a szabadsagot. A mi szabadsagunkat”. Akkor 1990-et
Hrt” a naptar. Most, tiz év mulva, ismét hallom a harangokat.
Az erdélyl harangok hangja ez, mely — ebben az ,atmeneti”,
sok gazdasagi nehézséggel birkézd vilaghan — méltd helyt-
allasra és ittmaradasra buzdit. Itthon maradasra.

Ha els6 lapszamunkban, 1990-ben a lap f6szerkesztGjeként
azt koszontem meg Istennek, hogy keziinkbe adta szelle-
miségink éplletének aranykulcsat, azt a kulcsot, mellyel
Lutkeresl szellemépiiletiinket” kinyithattuk és ,,szobaiba” hiv-
hattuk a magyar szét ahitdé olvasét, most azt k6szénéom meg
Gondviselonknek, hogy erét adott tovabb épiteni és meger6-
siteni azt a szellemi épiiletet, melyet idékozben bastyakkal
erfsitett varra alakitottunk. Most itt allunk ,édes anya-
foldiinkén” jabb terveket dédelgetve — a bastyan. Fent a
magasban. Egyik keztinkben zaszl6, a masik keziunkben pen-
na. Igy léptink tovabb, folcserélve a lapszerkesztést a konyv-
kiadas nehézségeivel.

E szavakkal és gondolatokkal bucsuzik a Székely Utkeresé.
Es szdmtalan koszonettel, amiért olvastak, amiért szerkesz-
t6ségi postaladank kis ajtajat ,kopogtatta” rengeteg levél, ol-
vasotol, szerkeszt6tll és a végek ,szellemparipain” lovagléd
szamtalan munkatarstol: Nagyvaradtél Marosvasarhelyig,
Gyimeskozéploktdl Temesvarig, Kobolkattol Margittaig,
Székelyudvarhelytdl Beregszaszig.

Kivanjuk, hogy az altalunk kitaposott ,,0svény” orszagutta
szélesedjék minden olvasénk, szerkeszténk, munkatarsunk
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elétt és vezessen el mindannyiunkat az erdélyli magyar
szellemiség képviselGiként Eurdpa kivilagitott utjai felé.

Székely Utkeresd,
1999. 1-2-3-4. szam

Sylvester Lajos
Csaba kiralyfi csillagosvényen

Gabor Dénes a Székely Utkeresé Kiadvdnyok nevet visel§
szerény fluzetben (Székelyudvarhely, 1998) Gondolatok a Szé-
kely Himnuszrol cimmel teszi kozzé szerintink a tagabb ko-
zonség elé kivankoz6 értekezését. Bennem a ,himnusztor-
ténet” és a ,himnuszértékelés” hol kedves, hol keserves em-
lékeket 1déz (...), holdvilagszerlieket, nyilt kiallastakat, ko-
médidzokat is... Nekiink, erdélyi magyaroknak két szilveszter
— azaz besztendG-bucsuztatd és 0jévkoszontd adatott, mert
mas csillagaszati és politikai id6zénaban élink. Révid meg-
szakitassal hetven és valahany esztendeje immar. (...)

Gabor Dénes a kis flizetben bemutatja a majusi Nagyaldo-
zat Kdntdté cimd, zsoltarnak késziilt énektorténetét, him-
nussza emelkedését, amely ma az egész magyar nyelvterii-
leten Kolecsey—Erkel tarshimnuszaként él. Nem helyette, nem
azonos muvészi értékkel, de mellette. Tulajdonképpen a nép,
a folklorizacié tette azza, s tajanként, helyzetenként modo-
sitott az eredeti szévegen is.

Haromszék,
2000. februar 12.
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Sarany Istvan
Konyvmuhely Székelyudvarhelyen

[Beszélgetés Beke Sandorral — részlet]

— A kiadé a Székely Utkeresé kulturdlis lapbél néite ki
magat. Most mar az irodalmi és miivelédési folyoirat, illetve a
folyoirat vonzdaskérébe tartozé kiadvdanyok is az Erdélyi Gon-
dolat gondozdsaban jelennek meg...

— A lapszerkesztés soran gyakran eléfordult, hogy egy-egy
nagyon j6 kézirat nem fért be a jellegénél fogva szilikre szabott
laptestbe. Ezért Ugy dontottink, hogy e nagyobb 1élegzetl
munkakat kis fuizetekben, a Székely Utkeresé Kiadvanyok so-
rozatban jelentetjik meg. Némelyikiik késébb konyv alakban
1s megjelent.

Hargita Népe,
2000. marcius 24.

P. Buzogany Arpéd
A Székely Utkeress Kiadvanyok
muhelyében
Hagyomany és helyismeret kézelképben

A SZEKELY UTKERESO KIADVANYOK
15 EVE

(...) A Székely Utkeresé folyéirat az 1990 utani idGszakra
jellemzd informaciééhséget is igyekezett csillapitani, elsGsor-
ban irodalmi, tarsadalomtudomanyi jellegii irasok kozlésével.
Evek multaval egész sorozatta boviilt a folydirat melléklete-
ként megjelentetett kiadvanyok sora, és a tiz évig, 1990 és
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1999 kozott megjelent népszerd folyobirat, a Székely Utkeresé
jogutédjaként, Székely Utkeresé Kiadvdnyok néven valt is-
mertté. (...)

A sorozat szerzdi, a kiadvanyok Osszeallitdi jorészt udvar-
helyszékiek: Vass Laszlo Levente, Istvan Lajos, Galfalvi Gabor,
Kisgyorgy Imre, Kovacs Piroska, meg a szerkeszték kozil Beke
Sandor, Réth Andras Lajos és jomagam, illetve a sajat szak-
teriiletiikbn ismert olyan neves szakemberek, mint Raduly
Janos, Barabas Laszl6, Tanké Gyula, Nagy Olga, Gabor Dénes.

Lassuk csak, mit 1s kinalt a kiadé az olvasénak? Him-
nuszokrol (Jézus, aldd meg Erdély foldjét. Himnuszok. Valo-
gatta: Beke Sandor; Gabor Dénes: Gondolatok a Székely Him-
nuszrol), egykori cimereinkr6l (Bdan Anna: Erdély és a székely
székek cimerei), a legnagyobb székelyrdl (Orbdan Baldzs —
korok tiikrében. Osszedllitotta: Réth Andras Lajos), Csik-
somlyorol és a bucsu torténetérdl (Csiksomlyd, a Székelyfold
Rémdja. Osszeallitotta: P. Buzogany Arp4ad), targyl orok-
ségiinkrdl (Kovdcs Piroska: Orékségiink, a székelykapu. Utra-
valo kapunézéshez és Kisgyorgy Imre: Kopjafak régen és ma), a
sokat vitatott rovasirasrél (Raduly Janos: Nemzeti kincstink:
a rovasiras), népszokasokrol (Barabds Ldszlo: Kardcsonytol
piinkésdig. Marosszéki népszokdsok és Galfalvi Gdabor: Székely-
keresztur kornyéki lakodalmi népkéltészet), a népmesérdl
(Nagy Olga: Hamupipdke igazsaga avagy Mit tanulhattok a
mesétél?), a csangdkrél (Csangok és Tanké Gyula: Gyimesi
csangé népszokdsok), irodalomrél (Brauch Magda: Téged
kereslek. Beke Sdndor istenes kéltészete és Vass Ldaszlé Le-
vente: Egyediil az éjszakaban. Hdatrahagyott versek), népdalok-
rol (Volt szeret6m tizenhdrom. Kérispataki népdalok. Gytj-
totte: P. Buzogany Arpad), iparmivességrdl (Istvdn Lajos: A
korondi aragonitbdnya térténete), népi gyodgyitasokrol (Istvan
Lajos: Babonds népi gyogyitdsok Korondon) meg népi humor-
16l (Krokodilok a Kiikiillbben. Székely viccek, anekdotdk, igaz
torténetek. Lekaszalta és kévébe kototte: Kész Csaba Levente
és Kicsi szamar, nagy szamar. Székely anekdotak, tréfas torté-
netek. Gytjtotte: P. Buzogany Arpad) szélnak a 8-76 oldalas
kiadvanyok.
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A Székely Utkeresé Kiadvanyok azzal a céllal lattak nap-
vilagot, hogy egy-egy témardl az igényes ismeretterjesztés
szintjén adjanak rovid tajékoztatast az olvasdé kezébe. Van
koztik szoveggyljtemény (himnuszok, Orban Balazsrdl, a
somlyé1 bucsurdl), tanulmanyrészletek a székelykapurél, errdl
a mara jelképpé valt épitményrdl meg a kopjafarél, a csan-
gbkrol, rovasirasrél, népszokasokrol, a népmesérdl, de nem
hianyzott az irodalom, irodalomkritika sem. A vidamsagok
kedvel6i anekdotakhoz is hozzajutottak.

Mondhatni szines a felhozatal, kinalat, mert mind a kor-
osztalyok, mind pedig a kiil6nb6z6 érdeklédésd olvasd szem-
pontjait figyelembe vették a szerkesztés soran. A mesétdl a
faragasig, rovasirasig, kisgyerektdl felnéttig mindenki talal
maganak tetsz témat.

Es még csak azzal sem lehet vadolni a kiadét, hogy tul-
sagosan lokalpatriota, hiszen a legtébb téma nem pusztan a
koérnyékbelieket, az udvarhelyszékieket, vagy tagabb értelem-
ben a székelyeket érdekelheti, hanem barkit, aki magyar
nyelvismerettel bir. Mert hat a csangdéinkroél, a kapuinkrol,
kopjafainkroél, a székely székek cimereirdl, népszokasainkrol
els6sorban az erdélyieknek kell tébbet tudniuk, am ezekrdl
valamelyes ismerettel minden olyan embernek rendelkeznie
kell, aki magyar anyanyelvl, érzelm(, vagy egyszerilien erre
latogatva vidékinkkel ismerkedik.

Természetesen a kornyékhez szorosabban kapcsolédd té-
mak — mint a korondi aragonitbanya torténete, népi gyoé-
gyitasok, népdalok, lakodalmak koltészete — helyi jellegikon
tulmutatva szintén nem érdektelenek ilyen szempontbdl sem.

A kiadvanysorozat legtobb darabja 1998-ban latott nap-
vilagot és ez évtdl kerilt konyvarusi forgalomba, legtébbje
kapds aru lett, tobb ezer példanyban kelt el. Az informacio6-
gazdagsag, a kozérthetd stilus j6 ajanlélevél volt mindegyik
kiadvany mellé.

(...) A Székely Utkeresé Kiadvianyok — kiadéi és olvaséi
szemmel nézve 1s — mélt6 utédnak, 6rokosnek bizonyulnak a
Székely Utkeress folyoirat célkit(izéseit, programjat illetSen.
Jelzi, hogy az eredeti szandék valds igényeken alapult a
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moédozatot (ismeretterjesztés) és a miufajokat, témakat te-
kintve is. Es ez képezheti az alapot a folytatdashoz. A ha-
gyomanyorzés, hagyomanyapolas, helyismeret az id6kozben
kialakitott székelyudvarhelyi mhely ismérveiként kell helyet
kapjanak tovabbra is.

Vass Laszlo Levente
EGYEDUL AZ EJSZAKABAN
Hatrahagyott versek
(1991)

Szdke, mosolygds fiatalember, farmerben — aki nem 6l4l-
kodott szerkesztGk koril a kavéhazakban, hogy egy-egy Gjabb
versét elhelyezze valamelyik lapban, aztan a ratord betegség
arnyékaban senyvedve, azt legydzve, végil alulmaradva, me-
rész képzettarsitasok, rovid, pergd sorokba siritett mondat-
toredékek tikrében lathaté csak. A kiadvanyt bevezet6 em-
lékezésben Szdécs Géza ugy fogalmazott: ,a kozlés nemigen
érdekelte. Illetve orilt megjelent irasai lattan, de nem tett
sokat azért, hogy ko6zoljék; esetlegesen, tébbnyire baratai
révén vagy véletleniil keriiltek a versei a szerkesztGségekbe,
sok el is kallédott kozulik”.

Nagy Laszl6 és Kormos Istvan baratja volt, anyaorszagi la-
pok kozoltek t6le. Amikor ugy tlnt, a legmagasabbra emelke-
dett, akkor mar az éghez is a legkozelebb volt.

Vass Laszl6 Levente (1955-1979) versei koziil néhanyat
kotetbe gyljtve a Hdtrahagyott versek alcimet kellett mar o-
dairni. Kéfalak, folydk, felhGk, komor éjszakak vilaga, a halal
is ott a sorokban. Idétlen torténések, nincsenek is mindig a
lirai én jelzett kozelségében, tehat éppen Ggy mult, mint akar
jelen vagy jovendd. Mikor? Ki tudja? Talan ,csend ha csillan
hoharmatbol”...

Vass Laszlé Levente Egyediil az éjszakdban cimid verses-
kényve a Székely Utkeresé Kiadvdnyok elsé kotete volt, 1991-
ben jelent meg Székelyudvarhelyen.
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ORBAN BALAZS — KOROK TUKREBEN
(1998)

Osszedllitotta: Ro6th Andras Lajos

A legnagyobb székelynek nevezett Orban Balazs legfon-
tosabb munkajanak A Székelyfold leirdsa... cimd, terjedelmes
koényvét tartjak. Eletm{véhez ugyanakkor hozzatartoznak
mas irott (és életében mar megjelent) munkai, beszédei, am
elsGsorban példaértékl magatartasat, szavakban és tettekben
megnyilvanul6 szandékait szoktuk megidézni. Talaldé széveg-
részként hivatkozhatunk a koévetkezbre: ,,A nemzetek élet-
képességét és hatalmat ma mar nem annyira a nyers erl, nem
is kizardan a hésiesség, hanem a népek miveltségi fokozata s
szellemi fejlettsége szabja meg.”

Réth Andras Lajos arra vallalkozott, hogy kortarsaitél
kezdve a kései utdédokig nyomon koévesse, miképp lattak a
legnagyobb székelyt és munkassagat, hogyan emlékeznek ra.
Itt talaljuk Jakab Elek, Kelemen Lajos, Boros Gyérgy, Bu-
zogany Aron, Banyai Janos, Szentmartoni Kalman, Kés Ka-
roly, Imreh Istvan, Erdélyi Lajos, Siit6 Andras, Benks Samu,
Koésa Laszl6, Ortutay Gyula, Csatari Daniel, Laszléffy Aladar
és Tavaszy Sandor értékelését. (...)

CSANGOK
(1998)

A Székelyfold hatarain tdl €16, a magyar nyelv archaikus
valtozatat beszélé csangokat telephelyliktél fiiggben négy
nagy csoportra osztjuk: gyimesi, moldvai, bukovinai és hétfa-
lusi csangdok (a bukovinaiakat évtizedekkel ezel6tt magyar-
orszagi falvakba telepitették). Nyelvjarasuk, viseletiik, szo-
kasaik tekintetében eléggé kiilonboznek, népkoltészeti alko-
tasaik a magyar nyelv igazi gyongyszemei.

Letelepedésik ideje 1s kiilonbozb, elég csak annyit emli-
teni, hogy — a torténészek szerint hatarvédd feladatokkal

151



megbizottak — mar a XII. szazadtdl jelen voltak Moldvaban,
de a madéfalvi népirtast kévetéen a Gyimesekbe, Moldvaba
egyarant menekiltek, mondhatni tomegével a felesiki la-
kosok. (...)

E kiadvany a foldrajzilag hozzank kozelebb é16 csoportokat
mutatja be réviden. Szbcs Janos A moldvai csdangé magyarok-
rél ciml tanulméanya végigkoveti a feltételezett betelepitések
idejétdl torténetiiket. A szazadok soran a székely bevandorlok
erésitették szambelileg, és Szics Janos megjegyzi: a moldvai
romanok toleranciaja, illetve a tény, hogy ott nem kellett fel-
adniuk vallasukat, nyelviiket, a menedéket kereséknek von-
z6va tette Moldva foldjét.

A gyimesiekrdl Tanké Gyula 6sszefoglalasat olvashatjuk (A
gyimesi csangok szdrmazdstudata), aki szamba veszi a csiki
néprajzi 6rokséget is — pl. a sajatosan gyimesi jellegzetesség-
ként ismert zenekar (hegedlis és gardonos) Osszetétele Fel-
csikon par évtizeddel ezelGtt is még ismert volt. (...)

Ferenczi Géza A hétfalusi csangokrol cim irasaban a bar-
casagi Négyfalu (Bacsfalu, Tirkds, Csernatfalu, Hosszufalu)
és Haromfalu (Tatrang, Zajzon, Pirkerec) lakosairdl azt tartja
fontosnak, hogy valészintleg a 11. szazadban letelepitett ma-
gyar és Oturk néptoredékek leszarmazottai. A szaszok lete-
lepitése valtoztatta meg elGszor a népesség Osszetételét, ké-
sébb bevandorlokkal gyarapodtak, illetve jelentds volt a ki-
vandorlas. A Havaselvérdl a torok haborik meg a gazdasagi
helyzet miatt Erdélybe érkezett romanok kozil sokan e vi-
déken allapodtak meg.

CSIKSOMLYO, A SZEKELYFOLD ROMAJA
(1998)
Osszeallitotta: P. Buzogany Arpad
Csiksomlyé mara mar részben legenda, mitosz, csodak ter-

moéfoldje, taptalaja. Hajdan a rémai katolikus vallast lakos-
sag Janos Zsigmond csapataival szemben védve magat, Som-
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ly6rél indult felvenni veliikk a harcot, és amig gy6zedelmesen
meg nem tértek, az asszonyok, gyerekek és oregek buzgédn
imadkoztak érettiik. Bar az események hitelességét megkér-
ddjelezik, mostansag nem csupan a hivé rémai katolikusok,
hanem mas vallasuak is egyre nagyobb szamban vannak jelen
a punkdésdi buesan.

A kiadvany foglalkozik a bucsu eredetével (Boldizsar Dé-
nes: A csiksomlyoi piinkésdi biicsti eredete), illetve torté-
netével (Kovacs Sandor: Csiksomlyo, a Székelyfild Romdja), a
kegyszobor torténetérdl pedig P. Boros Fortunat tanulma-
nyanak részletét kozli, majd Tanké Gyula irasat a gyimesiek
részvételérdl a piinkosdi bucsun.

Marton Aron 1946. évi plnkésdvasarnapi beszéde Csik-
somlyon (Eurdpa a haldlos biin dllapotdban van) a kiadvany
elsd irasa. Lelkesit6 beszéd, helyzetelemzés is egyuttal, és
komoly kiallas a kozosségek jogai mellett: ,T6bb mint hu-
szonot éves kisebbségi életiink alatt megtapasztaltuk a po-
litikai és gazdasagi elnyomas nyilt vagy rejtett rendszereit és
kilénboz6 fokozatait, folyamatos és egyre sulyosabb kiiz-
delmekre kényszeriltink kulturalis és nyelvi értékeink meg-
védéséért, s a politikai, gazdasagi és tarsadalmi helyzet, mely
osztalyrészink lett, komoly akadalyt vetett néplink termé-
szetes szaporodasa elé is.

Nem vallalhatjuk tobbé ezt az igazsagtalan és megalazé
helyzetet. Es kérjik: ne kényszeritsék rank azok sem, akik a
sorsunk f6lotti dontés jogat maguknak tartjak fonn.”

Tank6 Gyula )
GYIMESI CSANGO NEPSZOKASOK
(1998)

A néprajzi szakirodalomban a Gyimesek volgyének csangd
népességével foglalkozé szerzd neve jol ismert. E kis tanul-
manyban, a lirai hanga bevezetdt kovetGen sz esik gyermek-
jatékokrdl, olyan jatékszerekrdl, melyeknek neve sem ismert
mashol: féldlop6zas, gilicsezés, majd téli maszkurazasokrol,
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kantalasrél, kalakak sokasagardl, bali mulatsagokrodl, kara-
csonyl regolésrdl meg jévi harsogatasrol. Ezek mellett nyil-
van zenéjlikr6l és tancaikrdl is.

Mindezt belengi az emlékezés mindent megszépité messze-
sége: ,,Milyen szép is volt karacsony estéjén kiallni a tornéacra,
bent pattogott a tliz, gyenge sargas fények pislakoltak a kicsi
ablakoknal, s a nagy csendben mintha kanonban énekeltek
volna a kiilén-kilon jaré énekldk: kemény férfihangokra csen-
g6 gyermekhangok valaszolgattak.”

Nagy Olga
HAMUPIPOKE IGAZSAGA
avagy MIT TANULHATTOK A MESETOL?
(1998)

A mese olyan gyonyotriiség, amely a képzelet szarnyan
ropit. Gyereket és felnGttet egyarant, hiszen par évtizede a
mifaj kedvel6i kézé tartoztak a mesemondé koré gytlt felndt-
tek is...

Nagy Olga tobb tanulmanyban, esszében foglalkozott a
népmesével: esztétikumaval, hatasaval. Ez alkalommal mar a
bevezetd részben azt taglalja, hogy nem pusztan szérakoztatni
kivan a mese, hanem rengeteg tanitast tartalmaz, bolcses-
ségek felhalmozasara volt alkalmas az 1d6k soran.

Hdésel szamtalan prébat kiallanak, amig sikeriil elérnitik
céljukat. Legtobbjik rendkiviili, ,mert csak igy képesek a
vilagban levé romlast megéallitani”. Tarsai allatok, csodas
lények, akarcsak ellenfelei, a sarkanyok, vasorra baba stb.

Arra a kérdésre, hogy mit adott a mese az igazsagot szom-
jazé embereknek, a kovetkez6 valaszt kapjuk: ,akarmilyen
elnyomott helyzetben bizni és remélni kell. Hogy ha igazsag-
talan a vilag, amelyben éliink, akkor is megalmodjuk az
igazsagos vilagot, amelyben a jé és a becsiiletesség gy6z. Az
emberek mindig hittek ebben.”
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KICSI SZAMAR, NAGY SZAMAR
Székely anekdotak, tréfas torténetek
(1998)

Gydjtotte: P. Buzogany Arpad

A Székelykeresztur melletti Gagy mentérdl, egészen ponto-
san a névado6 falubdl, Gagybol szarmazoé torténetek mind-
egyike ,igaz”’, vagyis megtortént, még ha netalan a szébeli at-
hagyomanyozédas soran kerekebbé valt is csattandja, vagy
ellenkez6leg, oldottabb humor eziist6zi be a poént.

De mindegyik j6 példa arra, mibél is lesz az anekdota. Es
hogy mi szamit a szobeszéd témajanak faluhelyt az ezredfor-
dulé kornyékén. Mert a petrdleumlampatél a kisgyerek ragéd-
gumijaig talan éppen ezer olyan dolog akad, amir6l érdemes
(lenne) elmesélni egy-egy aprdocska vagy éppen mar kozis-
mertté valt torténetet.

E valogatas torténetei tobbé-kevésbé ismertek a nevezett
telepiilésen — e kiadvany altal aztan mindenképpen —, és
tan még szazennyit lehetne feljegyezni barmelyik székely fa-
luban. Az eseményeken tal az sem mellékes, hogy egyfajta
keresztmetszetét adjak azoknak a mindennapoknak, ame-
lyekben éliink, egyesek szamdra ugyan kulon vilag, am egyre
szikul, fogy, marmint a hangulatot tekintve.

Rédulﬂy Janos o
NEMZETI KINCSUNK: A ROVASIRAS
(1998)

To6bb éve, hogy Raduly Janos rovasirassal kapcsolatos ira-
sal rendszeresen megjelennek a romaniai magyar sajtéban,
beszamol minden olyan rovasemlékrdl, amely az utobbi 1dG-
ben felbukkant, 4am mondhatni ezzel parhuzamosan sorozat-
ban ismertette az Osszes erdélyi rovasszoveget. Két o6nalld
kiadvany jelent meg eddigi tanulmanyaib6l, hiradasaibdl:
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Rovdsiro 6seink (Korond, 1995) és A rovdsirds vonzdsdban
(Korond, 1998).

E harmadik kiadvanyban arra is kitér, hogy a székely
(magyar) rovasirast a tavolinak szamité6 multban mikor és kik
emlitik — Kézai és Kalti Mark kronikaitél kezdve. A korai
hiradasok, feljegyzések, pl. Kalti Képes Krénikaja azt is pon-
tositja, hogy palcakra metszették, vagyis faba rottak a betd-
jeleket. Az ily médon rogzitett feliratokat epigrafiainak (fel-
iratosnak) nevezi a szakirodalom, koztiik tobbet kdbe véstek,
mint a Firtos-tet6it, a Taszok-tetsit, a Bekecs-tet6it, az also-
szentmihalyi, homorédkaracsonyfalvi templom feliratait, de
az ismert énlaki feliratot, mint megnevezése is mutatja, a
templom kazettajara festették, a bogozit, dalnokit festékkel
vitték a falfeliiletre, masokat (székelydalyai, rugonfalvi) pedig
éptletek vakolataba karcoltak.

Paleografiainak, kéziratosnak azokat nevezik, melyeket
irovesszével, tollal, pennaval irtak, tehat nem kdébe, vagy mas
kemény anyagba vésték. A nikolsburgi abécé a XV. szazad
kozepérol szarmazik, pergamenlapra irva, Telegdi Janos
1598-bél valé latin nyelvi kis konyvével (Rudimenta Prisquae
Hunnorum linguae..., a hunok régi nyelvének emlékei cimet
viseli, és Leidenben jelent meg) kezdddott a rovasiras tudo-
manyos vizsgalata, ugyanis a szerz6 tankonyvnek szanta
munkajat.

A betljelek eredetétsl a rovasiras-rendszereken at a ro-
viditésekig, tomoritésekig (ligaturak) tobb mindenrdl szé esik
ebben az ismertetében. Az olvasé szempontjabél nem ko-
zOmbos, hogy szerzénk a kézirat lezartaig, 1998 tavaszaig
ismert rovasemlékeket mind felsorolja, és réviden ismerteti.

Ugyanakkor bibliografiat is kézol, amely alapjan a téma
irant érdekléddk alapos ismereteket szerezhetnek a koéznyelv-
ben székelynek emlegetett rovasirasrdl, Karpat-medencei
emlékeirdl, az ékortdl napjainkig.
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Gébor‘ Dénes )
GONDOLATOK A SZEKELY HIMNUSZROL
(1998)

Unnepélyes hangulat, nemes érzelmek térsulnak a foga-
lomhoz. A himnusz eredetileg vallasos jellegli, imaszerd kol-
temény, erds jelkép, mely akar a kibontott zaszld, vagy torvé-
nyek mozgdsitéd erejét is feliillmulja. Kozosségformal6 és -meg-
tarté ereje van, Unneppé teszi a mindennapokat és egy ko-
z0sséghez valo tartozas szent élményével tolt el.

A székelyudvarhelyi sziiletési Csanady Gyorgy Székely
Himnuszanak keletkezésével kapcsolatban talan kevesen tud-
jak, hogy A mdjusi Nagydldozat cimd, 1941-ben kiadott misz-
tériumjaték Kdntaté nevd, vagyis zsoltarnak késziilt éne-
keként jelent meg elGszor nyomtatasban, Mihalik Kalméan
megzenésitésében. Kétszer négy sor, amely késGbb ismeretlen
szerz6(k)t6l ugyanekkora terjedelemmel egészilt ki, mara
mar tébb valtozatban ismert, és koézszajon forgd valtozata
eltér Csanady eredeti szovegétol.

Géabor Dénes e himnuszunk keletkezését, torténetét, f6ként
utééletét tekinti at, rovid osszefoglalast adva Csanadyrol —
aki az els6 vilaghaboru harctereit is megjarta, késébb pedig
hirlapiréként, szerkeszt6ként dolgozott, végakarata szerint
hamvait hazahoztak szul6varosaba —, illetve a tehetséges, de
rovid életd Mihalik Kalman zeneszerzordl.

KROKODILOK A KUKULLOBEN
Székely viccek, anekdotak, igaz térténetek
(1998)

Lekaszalta és kévébe kototte:
Kész Csaba Levente

Barmennyire is rajart a rad a székelyekre, f6ként az utébbi

szazadok soran, humorérzékiiket azért mégis megdrizték —
nyugtazza Kész Csaba Levente, aki e kiadvany torténeteit
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gyljtotte és lejegyezte tobb tarsaval egytitt: Kisgyorgy
Zoltannal, Nuridsany Laszloval és Seres Andrassal.

Hogy némely adoma ismert az olvasénak, az persze el6for-
dulhat, s6t a bevezet6ben erre valé utalast is talalunk: ,bi-
zonyara van koztik jol ismert és kevésbé ismert, vagy éppen
masként tudott tréfa is, a lényeg azonban az, hogy egyttt
vannak és igy nagyobb esélylik van a megmaradashoz”.

Részei életiinknek a viccek, anekdotak, jelen gyljtemény
anyaga jorészt meg is jelent kiilénb6z6 lapok hasabjain, am
Osszegyljtve ,talan jobban atvészelik a valtozé iddk viszon-
tagsagait”, hiszen valdjaban az elmulassal, a feledéssel da-
colnak.

Vannak koztiuk igazi gobés torténetek, meg olyan adomak
is, melyek esetében szinte nyomon koévethetd a kozkeletlivé
valas, s6t tréfas sirfeliratokat is talalunk koztiik.

Barabas Laszlo
KARACSONYTOL PUNKOSDIG
Marosszéki népszokasok
(1998)

Marosszék népszokasainak j6 ismerGje Barabas Laszlé, aki
a sovidéki Parajdrél szarmazik. Maros megye tobb tele-
piilésén tanitott, illetve hosszabb ideig Ujsagiréskodott, mely
évek alatt gazdag anyagot gy(jtott.

A karacsony, farsang, husvét és pilinkésd tnnepkoréhez
kapcsolodd népszokasokat mutatja be a kiadvany, elsésorban
a vallasi jellegl, eredetli hagyomanyokra Gsszpontositva. igy
a karacsonyi betlehemezés Als6-Nyaradmentén és Sovidéken,
a kantalas, aprészentekelés pedig szélesebb kérben maradt
fenn. Majd sz6 esik az istvanozasrél, janosozasrél, a Kis-
Kukiulld menti tuzeskerék engedésrdl. Ujévre virradd éjsza-
kan aranyos vizet meritenek. A vizkeresztt6l hamvazdszer-
daig tarté farsang idején maszkos alakoskododk jelentek meg a
fondkban, farsangok”. Farsang farkan, farsang utolsé nap-
jaiban utcai felvonulason jelképes lakodalmat vagy temetést
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jatszottak el, vagy Konc kiraly és Cibre vajda, a farsang és a
bojt kiizdelmét.

Husvétkor az ontozésen kiviil a hatarkertilést kell emliteni
(a kommunista rendszer idején sok helyen megsziint), illetve
a lanyos hazaknal diszitett feny6agakat helyeznek el (feny6-
agazas, virdgozas).

A piinkésdi kiraly kifejezésbdl ismerik legtobben a kiraly-
valasztas szokéasat. A kiralynézas a sévidéki Siklodrol ismert,
par éve felgjitottak. A kiralynGjarast mas sévidéki telepii-
léseken hesspavazas néven emlegetik. A nagylanyok kapujat
mas vidéken felviragozzak, koszorut, koronat tesznek ra.

Idézzik a szerz6t, aki a kdvetkezbket fogalmazta meg e
szokasok ismeretével, tovabbélésével kapcesolatosan: ,, Korunk
elidegenedett embere sokszor értetlenil all egy-egy kozosség,
csoport szokasal, hagyomanyai el6tt, még ha ugyanahhoz a
néphez, nemzethez is tartozik, mint a szokasok gyakorloi.
Ervényes ez a punkosdi vagy akar a teljes marosszéki szokas-
rendszerre is, amelynek a fentiekben csak néhany jellemzd
példajat sorakoztathattuk fel. De ne feledjik, a mai nép-
szokasok évszazadok ritusait, képzeteit, szimbdélumait Grzik.
Masrészt azért maradhattak fenn, mert egy-egy népcsoport,
kisk6zosség a sajat kulturajaba olvasztotta. Ertékrendjének,
vilagképének, izlésének megfelelden atalakitotta, Uj jelen-
tésekkel ruhazta fel a szokasokat. Eppen ezért mindig volt
¢é16, érvényes jelentésiik és funkcidjuk.”

) _ Istvan Lajos
BABONAS NEPI GYOGYITASOK KORONDON
(1999)

Falusi kérnyezetben mindig kevesebb figyelmet szenteltek
a betegségek megeldzésének, mint a gyogyitasnak. A mar di-
agnosztizalhaté betegség esetén sem mindig fordulnak or-
voshoz — szakemberhez viszont igen, ugyanis szakembe-
reknek szamitanak a népi gydgyaszok, az évszazados isme-
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reteket 6rz6 és atorokitd gyogyitok, mas néven kend- vagy
javasasszonyok.

Hozza kell még tenni, hogy az enyhébb lefolyast beteg-
ségekre majd mindenki tud gyégymoédot javasolni, és ha a
kiprébalt, egyszer(i modszer nem valik be, vagy nem hoz meg-
felel§ eredményt, akkor fordulnak , urushoz”.

Istvan Lajos sajat bevalldsa szerint a negyvenes évektdl
kezdte el feljegyezni e gyégymoddokat (akkortél Korondnak
mar allandé jelleggel volt orvosa). Hogy miért? Mert talan
érezhetd volt, hogy a hagyomanyosnak mondott életvitelben
olyan valtozasok kovetkeznek be, melyek egyszertien kiszo-
ritjak a népi tudasnak azt a rétegét, amely akkor még élG
gyakorlatként megfigyelhetd volt. ,,A babondkban ma mar na-
gyon kevesen hisznek. Lehet, hogy a fiatalok elmosolyodnak
ezen a kis irdson, de ez is legyen visszapillanté tiikor a sze-
gény falusi nép életmddjara” — olvashatjuk Istvan Lajos zaré
gondolatait. (...)

E gy(jtés néhany olyan gyégymoédot tartalmaz, amelyek-
nek magikus-babonas része is van, mint a vizvetés, 6noéntés
ijedtség ellen, illetve vaknap (fejfajas), pokolvar (mérges pat-
tanas), arpa (szemgyulladas), kittések (kurvakészvény vagy
tyakheverés), simoéles, kutyamaras, véralafutas stb. gyogyi-
tasa.

Istvan Lajos . )
A KORONDI ARAGONITBANYA TORTENETE
(1999)

A keramikusairél j6l ismert Korondrél kevésbé tudott, hogy
j6 évszazaddal ezelGtt egy olyan asvanyt fedeztek fel ha-
taraban, amelyr6l mar akkor sejthetd volt, hogy csak oreg-
bitheti a kozség hirnevét, ha majd feldolgozzak. Az aragonit-
rol van szd, amelynek mésztartalma a soés viz forrasokbodl
lerakédik a vizbe keriild targyakra is. A szénsavas meszes anyag
a nagyobb nyomaés, a s6 és mas, oldott asvanyok hatasara
aragonitként vonja be a targyakat, erre figyeltek fel tobben is.
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Istvan Lajos id6rendi sorrendben kéveti az ezzel kapcsola-
tos eseményeket, torténéseket e munkajaban. (...)

Ha a disztargyakat vizsgaljuk, megallapithatd, hogy széles
volt a valaszték: hamutarték, vazak, gytimolesostalak, ird-
készletek, lampak, fényképtartok, s6t érakeretek, konyvtama-
szok 1s késziltek aragonitb6l. Emlitést kaptak azok a nagyobb
targyak is, amelyek a kornyék templomaiban lathatok.

A szerz6 maga is alkalmazottja volt a korondi aragonitfel-
dolgoz6 mihelynek, melyet az el6bb emlitett esztendbben ke-
ramiatizemmé alakitottak at, mivel a banyak kimeriltek.
1980-ban természetvédelmi teriiletté nyilvanitottak a Csiga-
dombon és kérnyékén, a séshaznal 1évs lel6helyeket. (...)

Galfalvi Gabor
SZEKELYKERESZTUR KORNYEKI
LAKODALMI NEPKOLTESZET
(2000)

A kiadvany ajanlasa szerint is a lakodalom Keresztar
koérnyékének legszinpompasabb népszokasa, ami ugyanakkor
vidékek szerint mas-mas lefolyasu. A gyUjts, Galfalvi Gabor
néptanité évtizedek ota a Székelykeresztur melletti Alsobol-
dogfalvan él, és éppen azért hatarozta el a szokasra vonatkozé
gyljtést, mert tapasztalata szerint a lakodalom szinpompaja
kezd megfakulni, a ceremodnianak egyes elemei atalakulnak,
vagy kimaradnak.

Székelykeresztur és kornyéke telepiiléseirdl, elsGsorban Al-
séboldogfalvarél, illetve a kozeli Kereszturrdl, Ujszékelyré’l,
Csekefalvardl, Székelyszenterzsébetr6l, meg a kissé tavolabbi,
Nyiké menti Nagykadacsbdl (a gydjtd szil6falujabdl), Tarcsa-
falvarél, Székelyszentmihalyrél és Siménfalvardl, meg a Nyi-
ko6 és Nagy-Kiikiillg volgye kozti Dobdébdl szarmaznak a kiad-
vanyban kozolt szovegek, rigmusok. A vendéghivogatotdl az
agytorében mondott koszontbig, a lakodalmi csujogatasokig a
népszokas fontosabb mozzanataihoz kapcsolédé rigmusokat
mind megtalaljuk itt. Galfalvi Gabor ezzel az anyaggal a bu-

161



dapesti Néprajzi Muzeum altal meghirdetett XLIV. orszagos
néprajzi és nyelvjarasi gyUdjtépalyazaton negyedik dijat szer-
zett. (...)

VOLT SZERETOM TIZENHAROM
Kérispataki népdalok
(2001)

Gydjtotte: P. Buzogany Arpad

A Kismoéd menti Kérispatak els6sorban szalmafonasarol
nevezetes, ugyanis e telepiilés a kornyék szalmafeldolgoza-
sanak egyik kozpontja. (...)

Népkoltészetérdl joval kevesebbet tudunk, pedig tobben is
gyljtottek a faluban. A nyolcvanas évek masodik felében tébb
mifajra kiterjedd gydjtés tortént a telepiilésen, és e terjedel-
mesebb népkoltészeti anyaghdl szarmazik a kiadvany anyaga.

A gy(jtésrdl, a daltudas értékérdl, fontossagarodl a kovetke-
z0ket olvashatjuk: ,A gy(ljtés soran adatkozldim kérésemre
legtobbszor megnevezték a helyet, id6pontot is, amikor egy-
egy dalt megtanultak és sokszor a személyt is, akit6l tanul-
tak. Tobbnek (Papp Jézsefné Antal Julianna, T6th Ferencné
Palké Magda, Kapusi Gaspar) terjedelmes dalosfiizete van;
voltak, akik elpanaszoltak, hogy régi v6félyverses, illetve da-
losflizeteik kozon-kézen »ellettek«, nyomuk veszett. A fentiek
is bizonyitjak, hogy a szellemi termékeket értékként kezelték
mindig. Az ilyen iranya tudas — vagyoni helyzettdl fligget-
lentl — tulajdonosanak rangot, egyfajta tekintélyt szavatolt a
falu tarsadalmi életében, mert a kozosségi élet, a személyek
kozotti kapcesolatok befolyasoléi, iranyitéi voltak/lettek. Az
ilyen ismeretek birtoklasa kénnyebbé tette a beilleszkedést,
alkalmazkodast az 0j allapotokhoz, élethelyzetekhez (gyerek
— felnétt, fiatal — hazas), és ) viszonyok alakulasanak is
alapjat képezhette.”
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Bar az itt kozolt dalok ,,csupan izelit6il szolgalhatnak a
kérispataki dalkincset illetéen”, a téma szerinti csoportositas
jelzi a falu aktiv dalkincsének gazdagsagat, hiszen katona- és
bordal, szerelmi, tréfas meg panaszdal egyarant bekerilt e
valogatasba, nemkiilonben a lakodalmi és tancdalok stb. is.

Kisgyorgy Imre
KOPJAFAK — REGEN ES MA
(2001)

Bar a kopja, kopjafa landzsaszerl fegyverként volt isme-
retes, manapsag protestans temetfink kelléke a sirjelként
allitott kopjafa, illetve emlékjelhagyasok eszkoze. Ennek ere-
dete ugyancsak a fegyverrel kapcsolatos: a harcban elhunytak
sirjahoz, fejtdl felszurtak (egyes helyeken fejtdl valé fanak is
nevezik ezért). A sir helyét jelzi és az elhunytat jelképezi,
alakja, motivumai az elhunytra (az illeté személy neme, kora)
jellemz6 szimbélumok.

Kisgyorgy Imre, aki maga is faragd, a kopjafa f6 részeit
(14b, torzs, eresz, diszesen faragott hegye), és az el6bb emlitett
jelképrendszert is targyalja tanulmanyaban. Foglalkozik a sz6
és a kopja mint harci eszkoz eredetével, kitér a magyar nép
halottkultuszara, hiszen ez szolgal magyarazatul arra, hogy
sirjelként is hasznalatossa valt.

Az illusztraciés anyag tartalmazza a leggyakrabban hasz-
nalt diszitGelemeket.

Kovacs Piroska
OROKSEGUNK: A SZEKELYKAPU
Utravald kapunézéshez
(2003)

A székelykapuk olyan faépitmények, amelyek egy-egy por-

ta diszéil szolgalnak, ugyanakkor jelezhették a tulajdonosok
gazdasagi helyzetét, tarsadalmi rangjat is. Manapsag kevés
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olyan telepiilés van a Székelyféldén, ahol megérizték a régi
kapukat, illetve vallaljak a hagyomanyt és a szokvanyosnal
(egyszeribb fa- vagy vasépitmény) dragabb, am diszesebb be-
jaratot készitenek. Az udvarhelyszéki Maréfalva ezek kozé
tartozik, és ebben nagy szerepe van a szerzének meg szikebb
korének, munkatarsainak.

Szazadok viszontagsagait birja ki a faragott kapu, Udvar-
helyszéken a legrégebbi Tordatfalvan all (1800), a diszesebb,
festett-faragott tipusbdl pedig eredeti helyén alloként az ok-
landi unitarius lelkészi lakas el6ttit helyezhetjik els6 helyre
ilyen szempontbdl, ugyanis a felirata 1809-et emlit.

Kovacs Piroska tanarnd régéta gy(jti az adatokat az ud-
varhelyszéki kapukrél, am jelen munkajaban jellemzi mas
vidékek — Gyergyo, Csik, Haromszék — kapuit is.

Es lassuk csak, milyen f§ részei vannak e csodalatos épit-
ménynek! Labazat vagy zabé, konyokkotések (fesztamasz),
kaputiikor, kontyfa és galambdic — ezen részek feliilete di-
szitett is, faragott-festett. A mintakat, szineket illetGen pedig
szerzénk Gsszefoglalja a legfontosabb tudnivaldkat.

Talalunk e kis utravaléban kapufeliratokat is, melyek
csaknem mindegyike megszivlelend6 tanacs, megallapitas (pl.
Az aldas az Istené, a szerencse és a munka a gazdaé). Azért is
kell odafigyelnlink e feliratokra, mert a kapukon nem csupan
az épitteték nevét orokitették meg, ugyanakkor régebb nem
volt szokds zarni a kaput...

JEZUS, ALDD MEG ERDELY FOLDJET
Himnuszok
(2004)

Valogatta: Beke Sandor
A Beke Sandor valogatta kiadvany olyan szovegeket tar-
talmaz, amelyek a magyarsag, és f6képpen az erdélyi magyar-

sag, a székelység szemében jelképnek szamitanak. Nemzeti
létuinkhoz, a hithez kapcsoléddéan keletkezett szovegek,
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némelyike évszazadok o6ta ismert. Természetesen Kolcsey
Hymnusa kezdi a sort, majd Vorésmarty Szézata, illetve nép-
himnuszok, vallasos dalok kovetkeznek, olyan ,erds” szo-
vegek, mint a Boldogasszony anydnk kezdetl, vagy a refor-
matusok kilencvenedik zsoltara. Megtalaljuk a Székely Him-
nusz szovegét 1s, tobb valtozatban: a hirlapird, szerkesztd,
szovegird, radidriporter és hangjatékir6 Csanady Gyorgy ere-
deti szévegét (1921-ben irta és 1941-ben Budapesten jelent
meg a mara mar feledésbe merilt A mdjusi Nagydldozat ciml
misztériumjatéka, ebben Kdntdlé ciml, tehat zsoltarnak
készilt éneke, eredetileg Bujdosé ének, ezt Mihalik Kalméan
megzenésitésében, Székely himnuszként ismerjik), kézismert
valtozatat, illetve hosszabb valtozatait. A sort a megkapd
nyelvi ereji Csdngé himnusz zarja.

A kiadvany bevezetGjeként Beke Gyorgy ird, riporter
esszéjét olvashatjuk. Sokatmondé a cime — Az én himnu-
szaim. Részben torténeti, részben érzelmi megkozelitést ad.
Konyorgés a szabadité id6ért — jellemzi Csanady alkotasat,
és ez csaknem mindegyik szévegre érvényes.

) ) ]E}én Anna ) ]
ERDELY ES A SZEKELY SZEKEK CIMEREI
(2005)

A rovidke 6sszefoglald az erdélyi cimer kialakulasaval kez-
dédik, és kideriil, hogy a bevett harom nemzet, a magyarok, a
székelyek és a szaszok cimerét Bathory Zsigmond egysége-
sitette elGszor, am Barcsay Akos intézkedett elsé alkalommal
Erdélyorszag egységes pecsétjeirdl (1659. majus 24-i, szasz-
sebesi orszaggyllés hatarozata), melyen rajta kellett lennie a
magyarokat jelképez6 sasnak, meg a székelyek holdjanak és
napjanak, a szaszok hét kulcsos varosanak. Kilonben a na-
pot, holdat tartalmaz6 cimerrdl azt tartjak, hogy Zsigmond
kiraly adomanyozta a székelyeknek. (...)

A kovetkezOkben a székely cimer leirasat olvashatjuk,
majd sorra véve a székely székeket, rendre kozli cimereiket és
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azok rovid leirasat: Aranyosszék, Csik és Haromszék, Maros-
meg Udvarhelyszékkel zarva a sort.

Brauch Magda
TEGED KERESLEK
Beke Sandor istenes koltészete
(2006)

Terjedelmes elemzés vezeti be az olvasét Beke Sandor
vallasos verseinek hangulatdba, az istenhit megnyilatkoza-
saiba. Osszesen tizenot kétet anyagat felhasznalva allapit
meg palyaszakaszokat Brauch Magda. Az elsGben az el-
bizonytalanodas, kételkedés all szemben a hit bizonysagaval.
Ezt koveti a kételyek legyGzése, ami egylitt jar a szeretet és
lelki élet hidnyanak érzékelésével, a képmutatas, az igazi is-
tenhit megingasanak elfogadni nem tudasaval.

Egy masik vonulat, ami parhuzamos a masikkal/tébbivel, a
halalfélelemmel kapcsolatos. Talan nincsen olyan ember, aki
1dorél 1dére ne szembesiilne a halal kozelségével, a halalfé-
lelemmel. Ennek ellenpélusa az életérom. Es a kett6 nem
zarja ki egymast. Gyermekkori emlékektol a legfrissebb
élményekig szamtalan téma tgymond versbe tint at Beke
Sandornal.

A szeretet verseirdl ir aztan Brauch Magda, és a Mikor?
cimt 1dézi: ,,Csak akkor / szeretnek igazan, / ha nem tudnak /
nélkulozni.” Az ars poetica-szerl verseket kiilon csoportba
sorolja, akarcsak azokat, amelyek a sziil6félddel is kapcsola-
tosak.

Majd a kolt6i eszkozoket, a verstani megoldasokat vizs-
galja Beke esetében. Kiemeli lirajanak kissé rapszodikus
hangvételét: ,slirlin valtakozik nala a pesszimista és bizakodé
hang, a banat és az 6romteli lelkesedés”.

Két alapvetd szerkesztési format kilonboztet meg. ,,Féleg
korabbi koteteiben (Védtelen évek, Téged kereslek, Megkésett
feltamadds) talalhaték a nagylélegzetl, sodrd erejd, hossza
poémak, melyek egyetlen 6sszefiigg6 gondolatsorbél allnak, s

166



azt blbeszédlen, araddan, szamtalan hasonlattal, metafo-
raval, megszemélyesitéssel fejti ki a koltd, mintha soha nem
akarna — vagy nem is tudna — befejezni hegyipatakként
aradé hosszabb-révidebb, néha csak egy nével6bdl, néha ha-
rom-négy-ot vagy tobb szdbdl all6 sorait. (...) E révid soroknak
sajatos ritmusuk van, mely leginkabb a prézaritmushoz ha-
sonlit, de anndl tobb, mivel e hosszi versekben néha is-
métlédik egy-egy kulessz6, amely néha el6relenditi, néha fé-
kezi a gondolatok gyors egyméasutanisagabdl eredd sodrast, de
mindenképpen Osszeflizi — az amugy is Osszefliggd gondo-
latokat.”

A masik csoportot a révid, néha egy-két mondatos, par so-
ros, aforizmaszerd megallapitasokat tartalmazo versek al-
kotjak.

Ugyanakkor az is megallapitast nyer, hogy Beke Sandor
gyakran hasznal sziirrealista képeket, kedveli az egyénitd
erejd nagybetilis kiemeléseket. Majd az istenes versek gyakori
motivumait veszi leltarba a szerzd.

A tanulmany befejezd része az istenes versek kozil ki-
valasztott 6t legismertebb és legnépszer(ibb darab elemzését
tartalmazza, a kovetkezbkét: Biin, Téged kereslek, Ismét fel-
gyujtom a mécsest, Hdala, A szeretetnek nincsen temetdje.

In: P. Buzogany Arpad:

A Székely Utkeresé Kiadvanyok miihelyében.
Hagyomany és helyismeret kézelképben.

Székely Utkeresé Kiadvanyok —

Erdélyi Gondolat Konyvkiado,

Székelyudvarhely, 2007
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Beke Sandor

El16sz6 helyett
Ahogyan elindultunk...

(Fészerkesztdi vallomds
a Székely Utkeresé Kiadvdnyok keletkezésérdl)

Ezerkilencszazkilencven 6szén a Székely Utkeresé irodalmi
és miivelddési folydirat szerkesztoségének ajtajan — e sorok
irgjanak akkori tombhazlakasan —, egy holgy kopogtatott:
Simon G. Anna. Székelyudvarhelyen €16, homorodalmasi szar-
mazasu, elkeseredett asszony volt, aki elvesztette egyetlen
fiat. Fia hatrahagyott verseit hozta el Anna néni, Vass Laszlo
Levente hagyatékat. Kezembe vettem a kéziratot, majd el-
olvastam, és megigértem Anna néninek, hogy fidnak a versei
meg fognak jelenni a Székely Utkeresé hasabjain. Koézben
Anna néni tébbszér meglatogatott benniinket. Mindig hozott
valami Ujat fia hagyatékabol. Es fényképeket vett eld, lapokat
hozott, melyekben a fiatalon elhunyt kolt6 versei jelentek
meg... fgy keriilt toébbek kozott a kezembe Vass Laszlo Le-
vente kolt6-baratjanak, Szdcs Gézanak a kolozsvari Igazsdg
cimd napilapban megjelent nekrolégja Leventérdl, a hirtelen
félbeszakadt kolt6i palyajarol.

Anna néni ériilt, nagyon oriilt a Székely Utkeresében kozzé-
tett verseknek, a Vass Levente életét, sorsat 1dézs Szécs Géza
irasoknak. De lélekben mégis szomoru volt, mert 6sszességé-
ben is szerette volna latni a verseket, s azt, amit fia annyiszor
megalmodott: a verseskonyvet... Hogy az almokon tul is be-
teljestiljon a kozos alom; hogy megmaradjon az utékornak az
az Gszinte koltdi villanas, mely az olvaséi lelkeket inti tovabb:
az otthon melegének megbecsiilésére, a sziil6fold szeretetére,
igaz baratsagra, helytallasra és emberségre, a jatékos és tra-
gikus élet felismerésére, jatékosan és tragikusan olyan mara-
dandé kolti képekben és sorokban, ahogyan ezt Vass Laszlo
Levente is tette.
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fgy sziiletett meg bennem, akkori lapszerkeszt6ben az el-
hatarozas, hogy el kellene inditani egy sorozatot, mint a lap
Hfat”, mely nagyobb terjedelmi irasoknak adna teret. Es
megszlletett a sorozat otlete és cime: Székely Utkeresé Ki-
advdnyok. Eletre kelt az elsd kotet, 1991-es évszammal és
fekete szinl boritéval. Boritdjan pedig ez volt olvashaté: Vass
Laszlo Levente: Egyediil az éjszakdaban. Hatrahagyott versek.

Orém volt, tinnep volt nekiink szerkesztknek az els§ ki-
advany. Orém volt, mert boldogga tehettiink egy édesanyét;
o6rom volt, mert a kozmoszban bolyongé és megnyugvast ke-
resl, a csillagok koziil haza-hazapillant6é fiatal koltoi lelket
segitettiik tan ,hazatérni”’; iinnep volt, mert jovGjét lattuk a
szellemi megnyilatkozas ) forumanak; mert Gtjara indithat-
tuk Székelyudvarhelyen, a templomok és iskolak varosaban a
Székely Utkeresé Kiadvdnyokat.

...Emlékezetes marad szamomra a régi 6szi délutan, az a
kopogtatas tombhazlakasunk ajtajan. A szomoru édesanya
latogatasa. Emlékezetes marad, mert e ,kopogtatas” nem egy
ajtot, hanem széles kaput tart: megnyitotta az 6nkifejezés 1j
szellemi kapujat a székelyfoldi alkotok elGtt. Es 6riiltem azért
is, mert Anna néni kopogtatasaval mi is tovabb kopogtathat-
tunk — olvaséink ajtajan.

In: Magyar, székely és csangé orékség.

A Székely Utkeresé Kiadvanyok Antolégidja (1991-20086).
Székely Utkeress Kiadvanyok —

Erdélyi Gondolat Kényvkiado, Székelyudvarhely, 2008.

Brauch Magda
A Székely Utkereso Kiadvanyok
15 évet atfogo antologiaja
Az irodalmi hagyomanyokban gazdag Hargita megyei Szé-

kelyudvarhelyen 1990 dprilisdban indult Gtjara a Székely Ut-
keresé cimd irodalmi és mivelddési folydirat, Beke Sandor
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Ujsagiré, kolts, irodalomszervezd és konyvkiadé iranyitasaval.
A fGszerkeszt6 és munkatarsai torekvéseinek koszonhetGen a
folyéirat tiz éven at életképesnek bizonyult a rendszervaltas
utani években kialakult nagyméreti sajtédomping diktalta
konkurrencia korilményei kozott. A folydirat — mint cime is
jelzi — elsGsorban ,székelycentrikus”, a Székelyfold és a
székely etnikum térténelmével, néprajzaval, kultarajaval, jel-
lemz6 vonasaival foglalkozik. ,,Célunk csupan egy lehet: mind-
annyiunk elé tarni székely kozéletiinket, s egy elnyomott,
embertelen kisebbségi sors koromsotét emlékébdl feloldani le-
bilincselt kézmivel6désiunk, kulturank, torténelmink és iro-
dalmunk értékes pillanatait” — nyilatkozta a folyédirat elsd
szamaban Beke Sandor.

Ez a szinvonalas, igényesen szerkesztett folydirat fennal-
lasanak tiz éve alatt, de mar a kezdetekben is tullépett az
ugynevezett ,székelycentrikussagon”. Hasabjain megtalalha-
tok a tagabb értelemben vett erdélyi, s6t az anyaorszagban
vagy annak hatarain tal, mas tdjakon él6 magyarsag sors-
dont6 kérdéseirdl szolé irasok, valamint a néprajzi, zenei,
nyelvészeti, szociografiai, vallasi és mas témaju publikacidk, a
gyermekeknek sz6l6 irodalom, az aktualis politikai helyzet-
elemzés és nem utols6 sorban a szépirodalmi torekvések:
klasszikus vagy fiatal, esetleg palyakezdd igéretes tehetségek
miivei.

Mar a kezdetektdl bevett gyakorlat volt a nagyobb 1éleg-
zetl tanulmanyok, publicisztikdak tobb szamban valé foly-
tatasos kozlése. A munkatarsak kozlésvagya és blséges
mondanivaléja szétfeszitette a tébbnyire 12 oldalon, eleinte
havonta, késébb 2-3 havonta megjelend lap kereteit. Bizo-
nyos 1d6 elteltével mar a folytatasos kozlés sem jelentett
igazi megoldast. ,A lapszerkesztés soran gyakran el6for-
dult, hogy egy-egy nagyon j6 kézirat nem fért be a jelle-
génél fogva szilkre szabott laptestbe. Ezért tgy dontot-
tink, hogy a nagyobb lélegzetli munkakat kis flizetekben, a
Székely Utkeresé Kiadvdnyok sorozatban jelentetjiik meg.
Némelyikiik késébb konyv alakban is megjelent” — igy
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érvel Beke Sandor fészerkesztd a kilén kiadvanyok meg-
jelenésének sziikségessége mellett.

A sorozat mar 1991-ben beindul. A rendhagyé kotet a 24
évet élt tehetséges koltG, Vass Laszlé Levente verseit (Egye-
dil az éjszakdban. Hatrahagyott versek) tartalmazza. A to-
vabbi kiadvanyokra néhany évet még varni kellett. Az 1998-
as esztenddben tiz hosszabb-révidebb ismeretterjesztd tanul-
many latott napvilagot kiilén fizetben: Orbdn Baldzs korok
tiikrében. Osszeallitotta: Roth Andras Lajos; Csdngdk; Csik-
somlyé, a Székelyfold Rémdja (Osszeallitotta: P. Buzogany
Arpéd); Tanké Gyula Gyimesi csangé népszokdsok; Nagy Olga
Hamupipbke igazsdga avagy Mit tanulhattok a mesétdl?; Kicsi
szamdr, nagy szamar. Székely anekdotak, tréfas torténetek.
Gy{jtotte: P. Buzogany Arpad; Raduly Janos Nemzeti kin-
cstink: a rovdsirds, Gabor Dénes Gondolatok a székely him-
nuszrol; Krokodilok a Kiikiill6ben. Székely viccek, anekdotak,
igaz torténetek. GyUjtotte: Kész Csaba Levente; Barabas
Laszlé Kardcsonytol piinkosdig. Marosszéki népszokasok. A
Székely Utkeresé megszinése utan az 1999-t61 megjelend Szé-
kely Utkeresé Kiadvanyok cim( sorozat a folyéirat jogutéd-
jaként lat napvilagot.

Jelen antolégia — melynek szerkesztdje Beke Sandor — a
fent emlitett, valamint az alabbi kiadvanyokat is magaba
foglalja: Istvan Lajos Babonds népi gyogyitdsok Korondon,
Istvan Lajos A korondi aragonitbanya torténete; Galfalvi
Gabor Székelykeresztur kornyéki lakodalmi népkoltészet, Volt
szeretém tizenharom. Korispataki népdalok. Gytjtotte: P. Bu-
zogany Arpéd; Kisgyorgy Imre Kopjafik — régen és ma;
Kovacs Piroska Orokségiink: a székelykapu. Utravalé kapu-
nézéshez; Jézus, daldd meg Erdély foldjét. Himnuszok. Va-
logatta: Beke Sandor; Ban Anna Erdély és a székely székek
cimerei; Brauch Magda Téged kereslek. Beke Sandor istenes
koltészete.

A 15 éves kiaddi termést (1991-2006) magaba foglalé an-
tolégia nem a kiadvanyok megjelenésének a kronoldgidjat
koveti, hanem a kotet Osszeallitéojanak szerkesztél nézeteit
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érvényesiti: inkabb tematikai, esetenként reprezentativ sor-
rendre torekedett.

In: Magyar, székely és csango orékség.

A Székely Utkeress Kiadvanyok Antolégidja (1991-2006).
Székely Utkeres6 Kiadvanyok —

Erdélyi Gondolat Kényvkiado, Székelyudvarhely, 2008.

Brauch Magda
Magyar, székely, csang6 orokség

Jézus, aldd meg Erdély foldjét cimmel a magyar, a székely-
magyar és a csangémagyar nép legismertebb himnuszait
valogatta egy kotetbe Beke Sandor. Bevezet6t e kiadvanyhoz
Az én himnuszaim cimmel Beke Gyorgy irt, az erdélyi szar-
mazasui, majd Magyarorszagra tavozott koziré. Ez a lirai han-
gu valloméas a szerz6 szubjektiv érzelmeirdl sz6l, mégis mil-
lidkéval egyezik. Megvallja, hogy mit jelentett szamara kis-
gyermek koratdl kezdve a magyar és a székely himnusz és
Vorosmarty Szdzata. Nem véletlen, hanem torténelmi korul-
mények kovetkezménye, hogy Kolcsey és Erkel mivének
annyi mell6zést kellett elviselnie, mint maganak a nemzet-
nek. Hatvanyozottan igaz ez, Trianon 6ta, az anyaorszagon
kivul é16 magyarsagra nézve. Erdélyben nemcsak a Himnusz
szovege, az imadsag valt tilossa, hanem a dallama is. Zart
korben, eldugott falvak templomaiban mégis fel-felhangzott
— a tilalom ellenére — mind Kélesey Himnusza, mind a talan
még szigorubban tiltott Székely Himnusz, az ,erdélyi tébblet”
a magyarsagtudat mellett. ,Mert ez azoknak a fohasza, akiket
a sors szamuzottekké tett sajat sziléfoldjiikon” — irja be-
vezetdjében Beke Gyorgy, majd ismerteti Gabor Dénes Gon-
dolatok a Székely Himnuszrél ciml tanulmanyat (Székely Ut-
keress, 1998). Gabor Dénes bibliografiai pontossaggal jart
utana a Székely Himnusz keletkezési koriilményeinek, pontos
adatokat kozol a szovegir6 Csanady Gyorgyrdl és Mihalik
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Kalmanrél, a himnusz dallamanak szerzgjér6l. Elmondja,
hogy a székelyek himnusza eredetileg a Trianon utan Buda-
pestre tavozott erdélyl magyar f6iskolasok bujdosé éneke volt
az 1920-as években. A székely didkok minden év majusaban
Osszegylltek a Zugligetben, és ott ,nagyaldozatot” mutattak
be, tiizet raktak, székely ruhaba o6ltoztek és énekeltek. Mar
1923-ban felhangzott itt a Székely Himnusz els6 valtozata, és
onnan keriilt a sziiléfoldre.

A kotetben megtalalhaté Kolcsey Hymnusanak és Voros-
marty Szoézatanak teljes szovege, majd az Istvan kiralyt,
Szent Imre herceget, Laszl6 kiralyt, Szent Erzsébetet és Szent
Margitot 1dézd, kevésbé ismert Isten, hazdnkért cimi szoveg.
Ezt koveti a 18. szazadi néphimnusz, a Boldogasszony a-
nydnk, mely Szent Istvan és Szliz Maria vallasos kultuszahoz
kapcesolddik, valamint a Szent Istvan kirdlyhoz cimd, 16. sza-
zadi névtelen szerz6tdl szarmazoé ének, a katolikus magyar-
sag néphimnusza.

A tovabbiakban a székelység himnuszainak a szévegei
kovetkeznek: az Gsi székely himnusz, a Csiksomlyoi Mdria-
siralom, mely 1350 koril keletkezhetett (Bartok Béla jegyezte
le a Csiki-medencében), majd a két versszakos Székely Him-
nusz eredeti szovege és kozszajon forgd valtozata. A Székely
Himnusznak két valtozataval, valamint annak kiegészitésével
is talalkozunk. A szinvonalas kiadvanyt a kevésbé ismeret
Csdngo himnusz zarja, melynek szovegét Petras Ince Janos
gyUjtotte.

Gabor Génes Gondolatok a Székely Himnuszrol cimi ta-
nulmanyanak bevezetd részében a himnusz fogalmardl, a szé
lexikoni meghatarozasarol és a himnuszok fajtairdl esik sz,
kiemelve — természetesen — Kolecsey Ferenc 1823-ban irt
Hymnus. A magyar nép zivataros szazadaibdl ciml muvét és
Vorosmarty Mihaly Szozatat.

Ezutan ismerteti a Székely Himnusz keletkezésének ko-
rilményeit. A szoéveget a székelyudvarhelyi sziiletésd, az I.
vilaghaboru utan Budapestre keriilt Csanady Gyorgy irta, aki
négy tarsaval egyiitt létrehozta a Székely Egyetemi és Fo6-
iskolai Hallgaték Egyesiiletét, mely az akkori hontalanok,
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szegények, otthonukat, sztlofoldjiiket elvesztettek menedéke
volt. Ok tartottdk meg minden évben a majusi Nagyaldozatot,
legtobbszor a budai Zugligetben. Tlzet raktak, botokat farag-
tak, szalagokat, koszorukat fontak, de f6leg énekeltek, hogy
ezzel meglrizzék oOsszetartozasukat. Itt énekelték elGszor
Csanady Gyorgy szovegére a Kantaté nevd, zsoltarnak ké-
szilt éneket, mely kétszer négy sorbdl allt, és lett belGle a
Székely Himnusz. (Kés6bb azonban irtak hozza még két sza-
kaszt, melyek a szerzd személyiségétil teljesen idegenek.)

A Székely Himnusz dallamat Mihalik Kalman szerezte, aki
Orivicabanyan sziiletett és kivaléan képzett zongorista volt.
Az elsé vilaghaboru végén Szegedre tavozott, az ottani orvosi
egyetemen volt tanarsegéd, de 1922-ben tifuszban meghalt.
1991 6ta alapitvanyt neveztek el réla, mely céljaul tdzte ki
tehetséges székely ifjak tovabbtanuldasanak tamogatasat.

A tanulméany szerzfje igen értékes dokumentumokra hi-
vatkozva kutatja a Székely Himnusz utdéletét, értékelését.
Megtudjuk, hogy — Erkel Ferenc mivével ellentétben — a
Székely Himnuszt leforditottak roman nyelvre is, tolméacsoldja
a Franciaorszagban él16 Roman Viktor szobraszmiivész volt. A
szovegszerz6 Csanady Gyorgy hamvait pedig — végakarata
szerint — hazahoztak sziilévarosaba, és 1980-ban ,félve-rejt-
ve” helyezték el urnajat a reformatus temetGben sziilei és
nagyszilel mellé.

Az olvasék zome valdszinlleg elGszor talalkozik nyomta-
tasban az erdélyi nemzeteket és etnikumokat jelképezd ci-
merek bemutatasaval, amelyre Ban Anna vallalkozik az Er-
dély és a székely székek cimerei ciml munkajaban.

Eloljaréban Erdély cimerét ismerjik meg, mely az 1659.
majus 24-1 szaszsebesi orszaggyillés hatarozata alapjan nyer-
te el végleges form4jat. Rajta talalhaték a harom allamalkoté
nemzet — magyar, székely, szasz — jelképei. A magyarokat a
sas, a székelyeket a félhold és a nap, a szaszokat a hét kulcs
(hétkulcsos varosok) szimbolizalja. A szinek: a székelyek kék-
je, a magyarok vOrose, a szaszok aranysargaja egyben Erdély
szineit adjak ki.
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A tovabbiakban a székely székek kialakulasarol esik sz6. A
szék (sedes) — az elnevezés mar a 14. szazadban megjelent —
a székelység teriuleti-onkormanyzati szerve volt. A szerzd
részletezi a székek feladatait, jogait és a székelység 6nallo-
sagat, mindenkori fliggetlenségét tantsité torténelmi atte-
kintést nyujt. Az erdélyi székelységnek kozos cimere volt. A
szerz6 részletesen ismerteti a k6zos cimert, mely kardot tarté
pancélos kar, rajta medvefd és sziv, a kard hegyén korona,
majd kilon-kilon targyalja és szemlélteti Aranyosszék, Csik
(Gyergyo-Kaszon), Haromszék, Marosszék és Udvarhelyszék
cimereit.

A ,legnagyobb székely”, Orban Balazs korszakalkot6 mi-

vének, A Székelyfold leirdsa cim( — torténelmi, régészeti,
természetrajzi és népismereti szempontb6l — maig utolér-

hetetlen munk4janak jelent6ségét, sajtévisszhangjat foglalja
0ssze Roth Andras Lajos Orbdn Baldzs — korok tiikrében ci-
ml Osszeallitasa. Bevezetéként a mi elsé kotetének az eld-
szavabol k6zol részletet, mely 1868-ban jelent meg. Orban Ba-
lazs — kell6 szerénységgel — igy jellemzi korszakalkotd élet-
miuvét:

,Tudom, hogy amit hazamnak nyujtok, az csak szerény
gyldjteménye a méh-szorgalomnak, sok részben csak egy be-
végzetlen adattar, de nem tokéletes alkotdsa a nagyra hiva-
tott langésznek. Erzem, hogy a legszentebb torekvés és i-
gyekezet nem mindenitt tudta az emelkedett szellem hianya-
it pétolni. Azonban arrdl mégis meg vagyok gybézidve, hogy a
hat év, melyet e ml létesitésére szentelek, nincs egészen
elveszve; hogy e munkaban sok olyan van, mi eddigi kuta-
toink figyelmét kikeriilte, sok mi- és emlékkincse e hazanak,
mi a feledékenység homalyaba merilt, lett megmentve, s fel-
dolgozandé anyagul kitlizve a j6vé tudomanyossag szamara; s
féként e kisérletemnek, e szerény kezdeményezésemnek meg
van azon érdeme, hogy hd és megbizhatd, mert én igyekeztem
mindennek lelkiismeretesen utdana jarni, mindent sajat sze-
meimmel latva, kell6 kritikaval leirni.”

A kiadvany osszeallitéja mintegy husz véleményt 1déz —
nem iddrendi sorrendben — a hatalmas md fogadtatasarol,
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értékelésérdl, a szerz6 érdemeinek méltatasarol. A sajtévissz-
hangot mar a megjelenés évét6l (1868) nyomon koveti. Figye-
lemre mélt6 szemelvényeket kozol Kelemen Lajos, Banyai
Janos, Szentmartoni Kalman, Ortutay Gyula, Kés Karoly,
Imreh Istvan, St Andras, Erdélyil Lajos, Benkd Samu, Késa
Laszl, Csatari Daniel, Laszloffy Aladar tollabdl.

,ourgetd olvaséi igénynek tesznek eleget azok a kiadva-
nyok, amelyek a diktatira idején féltve Orzott, lappangasra
itélt szellemi értékeink feltarasara vallalkoznak” — irja Csire
Gabriella a Székely Utkeres6 1999/1-2-3-4-es szdméaban. E
kiadvanyok kozé tartozik a Csiksomlyo, a Székelyféld Romaja
is. P. Buzogany Arpad osszeallitdsa ot, e téméaval dsszefiiggl
irast foglal magaba.

Marton Aron Csiksomlyon tartott 1946-os piinkésdvasar-
napi beszédének kozlésével indul a kotet. Kozvetlenul a II.
vilaghabort utani id6ben a plspok a neves francia Cratry
atya Lengyelorszag masodik felosztasa utdn mondott be-
szédébdl idézte, amikor kijelentette: ,Eurépa a halalos biin
allapotaban van”. Ezt kell ellenstlyoznia az §si parancsnak
engedelmeskedl zarandokok tomegeinek, melyek Erdély ta-
voli vidékeirdl is utra keltek a katolikus székelység Gsi szent
helyére, ahol szazadok Ota nemzedékek egész sora imad-
kozott, égi segitséget kérve, kitartasért, védelemért az elemi
csapasok és az emberi 6nkény ellen. Az erdélyl magyarsag,
székelység a haboru utan ajbdl megalazé helyzetbe kertilhet.
Ez ellen emel szét, az emberi jogok nevében, a plispok.

Két tanulmany — Boldizsar Dénes A csiksomlyoi piinkdsdi
biicsu eredete és Kovacs Sandor Csiksomlyo, a Székelyfold
Romdja — ismerteti a plinkésdi buicsu eredetét és a ference-
sek kolostorahoz tartozo templom torténetét. Csiksomly6 tugy
valt katolikus zarandokhellyé, hogy a protestans hitd Janos
Zsigmond fegyveres erével akarta a csiki és a gyergyoi széke-
lyeket a maga hitére tériteni. A gyergyodalfalvi székelyek Ist-
van nevli papjuk vezetésével 1567 piinkésd szombatjan —
Maria segitségét kérve — donté csapast mértek a fejedelem
seregére. Ennek emléke a csiksomlyéi piink6sdi bucsu.
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Kovacs Sandor ir a csiksomly6i Maria kegyszoborrdl is, de
még bévebben értestlink rola P. Boros Fortunat A csiksom-
lyoi kegyszobor torténete cimi irasabdl. Az itt kozolt részlet a
szobornak tulajdonitott csodatevs er6rdl is hirt ad, amelynek
okan a 17-18. szazadbeli torok és tatar betérések idején is
megmaradt.

Tanké Gyula a gyimesi csangdék bucsujaré szokasait ele-
veniti fel (Gyimesiek a piinkédsdi bucsiin). ElGszor foldrajzilag
behatarolja a gyimesiek lakéhelyét, a ,patakorszagot”. Majd
részletesen beszamol a zarandokutrdél, amit minden évben
gyalog tesznek meg — mintegy 80 kilométert. A csangdk to-
retlenil hisznek a csodatevd Maridban. A szerzd megszodlaltat
néhany iddsebb bucstjarot, akik elmesélik a zarandokut szép-
ségét, Unnepélyességét és beszamolnak azokrél a csodakrol
(féleg gyogyulasokrol), melyeket Csiksomlyon tapasztaltak.

Bar 1949-ben betiltottak a k6zos bucsujarast — zaszlokkal,
kereszttel, szenténekkel —, egyénileg mégis sokan elzarando-
koltak Csiksomlyodra, hogy 1990 nyaratdl Gjbol elinduljon az
oromt6l és meghatottsagtdl zokogé ,fehér keresztalja”, a gyi-
mesi csangdok bucsujaré menete.

A Csangok cimd kotet Szécs Janos, Tanké Gyula és Fe-
renczi Géza kozos munk4gja.

Szdes Janos A moldvai csdngé magyarokrsl cimi kozlemé-
nye e népcsoport meghatarozasa, foldrajzi betajolasa utan
ratér az etnikum torténetére. A moldvali magyarsag meglé-
térdl szamos torténelmi és régészeti emlék tanuskodik a 12.
szazadtol, amikor hatardérzési feladattal kuldték oda a ma-
gyar telepeseket. Az 1241-es tatarjaras és a tovabbi torok-
tatar dulasok kovetkeztében a katolikusok magukra marad-
tak. A szerz6 nyomon kéveti a moldvai csangé-magyaroknak a
vallasuk és anyanyelviik megtartasaért vivott kiizdelmét, és
nem rejti véka ala Réma és a lengyel plispékok (akikre rabiz-
tak Gket) kozombosségét.

Tanulmanyanak masodik részében a szerzd a ,csangd’ el-
nevezés kialakuldsanak torténetét vazolja. Tobbféle magya-
razatot is talal, de a lényeg az, hogy a csikiak nevezték el igy
a vandorld, lakhelylket gyakran elhagyé — esetleg me-
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nekiilni kényszeriild — székelyeket. Ezért talaljak sokan sér-
tének a csangd elnevezést, de a moldvai magyarok ennek el-
lenére vallaljak etnikumukat.

Ez a helyzet a gyimesi csangdkkal is, amint azt Tanké
Gyula A gyimesi csdngok szdrmazdstudata cimi tanulma-
nyaban leirja. Ok f6leg a 19. szazadban ,csangaltak”, azaz
vandoroltak el, sokfel6l. Népkoltészetik, szokasaik, hagyo-
many- és hitvilaguk gazdag, kiilonos tekintettel a néptancra
(35 féle tancot ismernek) és az é16 népzenére. A gyimesi csan-
gbk szamon tartjak elGdeiket, tudjak, honnan szarmaztak el,
élénk kapcsolatot tartanak a ,falusiakkal”’, a ,magyarokkal”,
ahogyan a csikiakat nevezik. Err6l a kapcsolatrdl vall tobb
1ddsebb gyimesi adatkozld.

A gyimesiek korében a magyarsag- és eredettudat apo-
lasaért az egyhaz és az iskola tette a legtobbet a diktatura
legsotétebb ével alatt is. Arra a kérdésre, hogy kinek vallja
magat, Tanké Jozsef 78 éves csang6 igy valaszolt:

JEn magyarul imadkozom, karinkodom, almodozom s jaj-
gatok. Hat akkor mé’ kérdi, hogy én mi vagyok?!”

A hétfalusi csangokrél sz6l6 harmadik tanulmany Ferenczi
Géza tollabdl szarmazik. Ezt az elenyészd lélekszamu nép-
csoportot eldszor foldrajzi szempontbdl hatarolja be. Leirja,
hogy a Brasso6tol keletre fekvé Barcasagban létezik az a hét
kozség, melyeket egyutt Hétfalunak neveznek. A nyelvészeti
kutatasok tantsaga szerint ez a népcsoport magyar és 6torok
(turk) néptoredékek leszarmazottja. Hirt ad a hétfalusi la-
kossag létszamanak 16-20. szazad ko6zotti valtozasairdl. A fo-
gyas oka: keveredés a romanokkal, akik a 16-17. szazadban a
torék haboruk és a belsd allapotok romlasa miatt szintén ide
menekiltek, sokszor egész falvak szoktek at Erdélybe, tele-
pedtek meg a Barcasag teriletén.

Kovetkezésképpen a csangdk is magyar (székely) eredetliek
és anyanyelviiek, de kilonb6zd okok miatt messzebbre sza-
kadtak Gs1 lakhelyukt6l.

Székely orokség a rovasiras is. Legnagyobb hazai kutatoja,
szakértdje Raduly Janos tudomdayos szinvonali tanulmanyt
irt Nemzeti kincstiink: a rovasiras cimmel. Ebb6l megismer-
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hetjik a rovasirasrél szold régi feljegyzéseket Kézai Simon,
Kalti Mark és Thuroczy Janos kréonikaibol. Ezek utan meg-
tudjuk, hogy kétféle rovasiras létezik: metszett, illetve vésett
(kébe, ércbe vagy mas szilard anyagba), ezt nevezik feliratos-
nak, és irévesszdvel, ironaddal vagy tollal irott, ez a kéziratos
rovasiras. A székely (magyar) rovasirasos emlékek kozott
mindkét tipus megtalalhatd, de az utébbi jéval nagyobb szam-
ban.

A tanulmany a rovasiras-lel6helyek megnevezésével, felso-
rolasaval is foglalkozik, kezdve a honfoglalaskori Kalocsa
koérnyéki emlékkel, melyet csontlemezre véstek. A magyaror-
szagi temetSkbdl szamos 11-15. szazadi rovasirasos gyurd ke-
rult eld. Igen jelentds a kébe vésett pécsi rovasirdasos cimer-
pajzs a 14. szazadbdl. Végil a szerzd szamba veszi az erdélyi
feliratos, tehat vésett emlékanyagot egészen: 34 feliratos em-
léket sorol fel, lel6helyek szerint. Ezek kozott akad néhany
maig is megfejthetetlen széveg.

A rovasiras kutatasa kiillonésen 1990 utan lendilt fel. Eb-
ben az iddszakban — nyolc év alatt — 19 Gj felfedezés tortént
(a 34-bdl). A kéziratos rovasiras emlékek szama sokszorosan
feliilmulja a vésetteket. Ezek megfejtésének modjardl és az
errdl szo6lé szakirodalomrol is szé esik a tanulmanyban.

In: Brauch Magda:

A Székely Utkeresd Kiadvanyok

15 évet atfogo antologiaja.

Magyar, székely és csangé 6rokség.

A Székely Utkeresé Kiadvanyok Antolégigja (1991-2006).
Székely Utkeress Kiadvanyok —

Erdélyi Gondolat Kényvkiado, Székelyudvarhely, 2008.
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Brauch Magda
Néprajzunk —
értékes hagyomanyaink

A székelység életének, hagyomanyainak két, messze f6ldon
ismert néprajzi remekmiive a székelykapu és a kopjafa.
Mindkettdrél pontos, hiteles leirast nyujt a Székely Utkeresd
Kiadvanyok sorozat.

Kovéacs Piroska kotete, az Orokségiink a székelykapu, al-
ciméhez hiven (Utravalé kapunézéshez) a néphagyomanyok
Orz6ihez és a Székelyfoldre latogatd turistakhoz szol, minda-
zokhoz, akik becsilik a népmivészetet, koztik az egyik
legszebbet, a magas szintl fafaragast.

Miutan a szerzd roviden meghatarozza a székelykapu fo-
galmat (a nagy, fedeles, kotott, tobbnyire diszitett kapuépit-
mény 4ltaldnosan hasznalt megnevezése: SZEKELYKAPU),
Nyird Joézsef leirasat is kozli. A székelykapu — természetesen
— ugyanazt a funkciét tolti be, mint barmely kevéssé diszes
kapu: a mindennapi élet tartozéka. Hatart jelent az otthon és
a nagyvilag, az enyém és a masé kozott.

A székelykapu ugyanakkor a székelység szimbdéluma. Sitd
Andras szerint azt bizonyitja, hogy ,folyamatos 1étében a szé-
kelység szazadok értékes hagyomanyaihoz ragaszkodik.”

A szerzl részletezi a kapuk szerkezeti felépitését, azok al-
landé jegyeit és a tajegységek kozotti kulonbségeket.

Bemutatja a szovatai, parajdi, korondi ,kiskapukat”, a
haromszéki és a csiki kapukat, Udvarhelyszék és a Sévidék
kaputipusait. Valamennyinek ko6zos disze a galambdtc, a vi-
ragok, névények és madarak.

A kapukon mindig vannak feliratok: az épittetd neve, fe-
leségének, esetleg gyermekeinek a neve, a készités datuma
stb. Némelyikre sajatos szoveget vésnek. 1906-bdél vald a
szivélyes szoveg: ,Isten hozott, ha mész, Isten legyen ve-
led!”
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Kisgyorgy Imre Kopjafdk régen és ma cimmel a székely
temetGkben taldalhat6 miivészi fafaragvanyokat mutatja be.
Tisztazza a kopja sz6 eredeti jelentését: fegyver, d6fé land-

zsa, kis lobogoéval ellatva. Ezzel a fegyverrel — mint a
torténelembdl tudjuk — nagy ttkozetek utan az elesett

hésok sirhantjat jelolték meg. A mai temet6l kopjafak en-
nek az Gsi kopjas-zaszlés temetkezésnek a hagyomanyait
orzik.

Néprajzi szempontbdl a miivészi médon megfaragott kop-
jafa nagy érték.

A szerzl részletesen targyalja a kopjafa felépitését, {6 tar-
tozékait és kitér a kopjafa-elemek jelképrendszerére is. Végul
néhany jelkép — gomb, magyar kereszt, csillag, tulipan, lam-
pas, szigony, nap, korona, kor, négyzet, haromszog — magya-
razatat is megadja.

Kisgyorgy Imre tanulmanya a mai kopjafakésziték szama-
ra rendkiviil hasznos és tanulsagos.

A Hargita megyei S6vidék egyik kézpontja, Korond koézség
miivészi hagyomanyaibdl nyujt izelitét Istvan Lajos A korondi

Eloljaréban Korond foldrajzi elhelyezkedését, torténelmi
maultjat tarja elénk, majd betekintést nydjt a természet mi-
helyébe: bemutatja, hogyan keletkezik a ,székely dragakd”, az
aragonit, melyre csak a 19. szazad koézepe tajan figyeltek fol.
A 20. szazad eleji udvarhelyi sajtotermékekbél kiemelt sze-
melvényekkel igazolja a téma iranti érdekl6dést.

A banyat, illetve lizemet az 1880-as évek végén egy Knap
Vencel nevil cseh geolégus hozta mikodésbe. Az 6 érdeme az
ipari létesitmény tovabbi fejlesztése, bévitése, melyrél a
szerzl részletesen beszamol.

Az olvas6 szamara talan érdekesebb az aragonitbél késziilt
disztargyak felsorolasa.

A szerzl szemléletesen irja le az aragonit kitermelésének
és feldolgozasanak a médjat, a munkafolyamatokat.

1960-ig koveti nyomon a korondi aragonit-kitermelés
sorsat, a banya megsziinéséig. Miutan a banyak kimeril-
tek, az tizemet keramiatermékek gyartasara allitottak at.
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A korondi aragonitkd lel6helyeket — tudjuk meg Istvan
Lajostol — 1980-ban védett teriletté nyilvanitottak.

In: Brauch Magda:

A Székely Utkeresd Kiadvanyok

15 évet atfogo antologiaja.

Magyar, székely és csangé 6rokség.

A Székely Utkeresd Kiadvanyok Antolégigja (1991-2006).
Székely Utkeress Kiadvanyok —

Erdélyi Gondolat Konyvkiado, Székelyudvarhely, 2008.

Brauch Magda
Lira és verselemzés

E vidam témaroél elégikusabb hangulatara attérve két
székelyfoldi kolt6r6l megjelent tanulmanyhoz érkeztiink. A 24
éves koraban elhunyt Vass Laszlo Levente Egyediil az éj-
szakdaban cimi kotetérdl mar volt szd, hiszen ez allt a kro-
nolégia élén a Székely Utkeresé Kiadvanyok kozott. Az 1955-
1979 kozott élt kolt6t Szécs Géza mutatja be a kotethez irt
el6szavaban, valamint Vass Ldszlo Levente oszlopai cimi
esszéjében.

A fiatalon elhunyt székely tehetség rendhagyé versei sziir-
realista képekbdl allanak ossze. A kolt6 maga i1s vallja, hogy
koltészete tudatalatti, éber-alomvilagabdl taplalkozik: , A
lathatart egy anyagbdél / épitik fel almaim / vérésbe ful6 égen /
arcok hullamzasa / merevedett tavolba / aszott végtagokkal /
képzelt 1épteink / nyomaban a perzselt / f6ldén szaraz le-
velekre / tapos az er6szak / 6 miért nem tudom orditasommal /
feltépni a sebet” (Almaim idegen bolygdja). Verseinek gyakori
témaja a magany, az elidegenedés (A folyé sem érti beszédem),
az egyénl és a kozosségi sors reménytelensége (Emlék) és a
menekiilésvagy: ,ki tudja hol vagyok én / limaban / afganisz-
tanban / honnan e fények alkonyomon / talan iljics lampak / a
pulzus moézes faklyai / add menekilésem a pusztabdl” (A
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hdzba minden dllat visszatér). A kilatastalansag érzete mel-
lett (Egyediil az éjszakdaban) megtalalhaté a diktatara, a
zsarnoksag elleni tehetetlen diih és tiltakozas is az el6bb idé-
zett versben épplugy, mint a Poriré cimlben. Gyakori jelképei
a megsebzett madarak, a viragok, a folybvizek, az attor-
hetetlen falak és a Nyelviinkrél fakadé rézsa cimd versben
valéban az oszlopok is: ,benniink / minden 0Osszelitkozik / az
oszlopok talpa és cstces”. Csokidabla cim versével bucsuzik az
élettdl: ,,szlikiilnek 6ssze fényeim / féregként fajok fold belé-
ben /partjaimat nem hullamozzak / becsukédnak csontomban
a bimbdk // nem varnak végeken lelohadt tiizek / potrohos is-
tenek barlangjaiban / mohén inyeim ko6zé ékelédnek / csigak-
ban a kék mécsesek.”

A kotet Balla Zsofia Vass Levente utazdsa él6 bardtjaban
cimi emlékallité kolteményével zarul.

A masik székelyfoldi kolto, akinek verseivel a Székely Ut-
keresé Kiadvdnyok egyik kotete foglalkozik, Beke Sandor
(Brauch Magda: Téged kereslek. Beke Sandor istenes kolté-
szete, 2006). A tanulmany a jeles kolt6t, szerkeszt6t, konyv-
kiadét és irodalomszervezét 15 megjelent kotetének istenes
versel alapjan méltatja.

Beke Sandor nem a vallas dogmait hirdeti, hanem a maga
Istenében hisz. Nem tesz kulonbséget vallas és vallas kozott,
a rémai papat éppugy tiszteli, mint David Ferencet. Gyer-
mekkora 6ta sajat szavaival fordul Istenhez, ezt vallja be Ti-
tokban imddkoztam cim( versében, és ezt teszi késbbbi ,,vers-
imaiban” is — allapitja meg a tanulmany szerzdje, aki Beke
Sandor istenes verseit témakorok szerint csoportositja. Az el-
bizonytalanodott ember versei cim fejezetben elGtérbe keril a
vivodd, kételyektSl gyotort ember. Filozofiai toltetld rovid
versel erre engednek kovetkeztetni: ,Arcom égni kezdett a
laztol / és megijedtem a feltamadastol” (Félelem); ,,Félunk a
mennyorszagtol” (Féliink). Istenkeresése kozben sikeril —
legalabb részben — legydznie kételyeit. Errdl tanuskodik
himnikus szarnyalasu poémaéja, a Téged kereslek, melyben
kifejti, hogy a vilagegyetem minden konkrét és elvont jelen-
ségében Istent keresi, és igy meg is taldlja. A Képmutatds és
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Htisztalkodds” cim{ fejezetben a koltd biralja a hit mimelését
és korunk szeretethianyat. Megrazo erdvel fejezi ki az
elmuldstol vald félelmét, szokimond6 Gszinteséggel siratja az
eltavozottakat. Erzi — s a halallal szembeszallva vallja, hogy:
az élet ,kibontasra vardé ajandékcsomag” (Az élet). A legna-
gyobb 6romot a szeretet jelenti az ember életében, ezért is-
tenes versei a szeretet versei is.

Koltbi tehetségét, az ihletet is isteni adomanynak tartja.
Err6l tantskodik az Isten és kéltéi hitvallds cim alfejezet. A
kovetkezd, az Istenhit és sziil6fold viszont azt jelzi, hogy Beke
Sandor szamara ez a két fogalom nagyonis Osszefiigg. Az
Urhoz konyorog Tiinteté magnélidk cimd poémajaban, hogy
végre ,gyogyuljon be a magyar seb”. A gyakori jelképként
hasznalt Hargita, fenydfa és gyertya is istenhitét jelzi (Isten
megdld a Hargitan, Ima a Hargitan, Kardcsony a Hargitdn
stb.).

A témakorok feltérképezése utan a tanulmany szerzdje
Beke Sandor kolt6i eszkozeit, verstani megoldasait elemzi. A
kolté kezdettSl fogva megtaldlta egyéni hangjat — allapitja
meg. Lirajanak kissé rapszodikus jellege a nagyméret(, szinte
megallithatatlanul aradé folyamszerd poémak és a rovid,
frappans, a gondolati lira mtfajaba sorolhaté versek valta-
kozasabol szarmazik.

A kotet 6t szabadvers részletes elemzésével zarul. A versek
— melyeknek természetesen a teljes szovege is olvashaté — a
kovetkezbk: Biin, Téged kereslek, Ismét felgyijtom a mécsest,
Hala, A szeretetnek nincsen temetdje. Ez utébbi II. Janos Pal
papa emléke eldtt tiszteleg.

In: Brauch Magda:

A Székely Utkeresd Kiadvanyok

15 évet atfogo antologiaja.

) Magyar, székely és csangd orokség.

A Székely Utkeres$ Kiadvanyok Antolégiaja (1991-2006).
Székely Utkeres6 Kiadvanyok —

Erdélyi Gondolat Kényvkiado, Székelyudvarhely, 2008.
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Brauch Magda
HamupipoOke igazsaga

A Székely Utkeresé Kiadvdnyok elssorban (a folydirat)
folkloristainak és néprajzkutatéinak nyujtanak kozlési teret”
— jelzi Csire Gabriella a folyoirat 1999/1-2-3-4-es szamaban.
Ekkor mar megjelent néhany ilyen jellegd kilénkiadvany.
Koztiik Nagy Olga Hamupipoke igazsaga avagy Mit tanulhat-
tok a mesét6l? cim kotete.

A tapasztalt néprajzkutaté és meseiré ezuttal — elsGsor-
ban a mesét megszerettetni kivano felnéttekhez szélva — a
mese sokrétl funkcidjat tarja fel.

A szerzd bemutatja a mesék keletkezésének idejét, médjat
és okait, a sokezer éves mesét mint az emberiség elsd tudoma-
nyat és vallasat. Megismertet a sarkanyok, szornyek szii-
letésével, a ,szabadité hds” alakjaval, a titokzatos lényekkel
és a csodas erdvel felruhazott, példakép erejd mesealakokkal.

Mit jelent Hamupipdke igazsaga? Azt, hogy a mesében min-
dig a szegénynek, az elnyomottnak, a kisemmizettnek, a lené-
zettnek kell gy6znie. Ugyan miért? Azért, mert okos, lgyes,
szorgalmas, kitart6 és joszivli. A mesék legf6bb tanulsaga tehat
az, hogy nem a kiils§ szamit, nem a latszat, hanem a belsd érték.
Ezért nyGjtott a mese reményt, vigaszt mindig a szegényeknek,
az elnyomottaknak, és azt sugallta, hogy az embernek hinnie
kell a csoddakban, barmilyen nehéz helyzetben is.

A mese tehat a mindenkori ember évezredes almait, vagyait
és vigaszat fogalmazza meg, és mindig idGszerd tanulsagokat
hordoz magaban — tudatositja Nagy Olga az olvaséban.

In: Brauch Magda:

A Székely Utkeresd Kiadvanyok

15 évet atfogo antologiaja.

) Magyar, székely és csangd orokség.

A Székely Utkeres$ Kiadvanyok Antolégiaja (1991-2006).
Székely Utkeres6 Kiadvanyok —

Erdélyi Gondolat Konyvkiado, Székelyudvarhely, 2008.

185



_ Brauch Magda
El6 népkoltészet

A népdal gytjtése napjainkban kiillénosen idGszerd, mert a
modern technika, a ,médidak” vilagaban koénnyen feledésbe
meritlhet.

P. Buzogany Arpad az 19851989 kozott gy(jtétt népdalok
szovegeibll a Volt szeretém tizenhdrom. Kérispataki népdalok
cimd kis koétetben ko6zolt. Ajanlas helyett cimd elGszavaban
meghatarozza a Hargita megyei falu féldrajzi helyzetét, mult-
beli életmoddjat, megemliti a falu elnevezésérdl fennmaradt
nyelvészeti emlékeket, a lakossag lélekszamanak valtozasait.

A falu népkoltészetének gazdagsagat tanusitja, hogy egy-
kor Kriza Janos, Orban Balazs, Vikar Béla és mas hirességek
is gyUjtottek itt. Lajtha Laszlé Kérispataki gyiijtés cimmel
kozolte a faluban és a kornyéken foljegyzett népzenei anyagot.

P. Buzogany Arpad olyan szdévegekre helyezi a hangsulyt,
amelyek alig vagy egyaltalan nem ismertek.

A gyljtemény lakodalmi dalokkal kezd6dik, majd —
tobbnyire tréfas, szellemes szévegli — tancdalokkal foly-
tatédik. Kozol egy munkadalt is, valamint hét szerelmi dalt.
Ezutan kovetkeznek a tréfas dalok, a bordalok, mulaté nétak.
A Keservesek, panaszdalok cimmel kozolt szovegek a szerelmi
banatrdl szélnak. Négy panaszdalt kozol, ezek talan a megra-
gadébbak. A kiézleményt zaré katonadalok nem szomort, in-
kabb batoritd, vigasztalé hangvételiek.

Galfalvi Gabor Székelykeresztur kornyéki lakodalmi nép-
koltészet cimi gyljteménye szintén személyes fogantatasu. A
Székelykeresztirrél 10 kilométernyire 1évé Hargita megyei
Nagykadacson toltétte gyermekkorat, majd 40 éven at
tanitott Als6boldogfalvan: ,Mint falusi tanitd, egyutt orultem,
egyutt vigadtam, s ha a sors Ugy hozta, egyltt busultam a
falusi emberekkel” — irja az Ajdnldsban.

A lakodalmi versanyag a Vendéghivogatéval indul, ezt
kovetik a menyasszony hazanal elhangzé szovegek. A Meny-
asszonybiucsiiztato szomoru hangvételd, mintha o6rdkre ta-
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vozna valaki. Ugyanilyen jellegli a Felel6 a menyasszony bii-
csuztatdsdra, melyet az apa mond el.

Miutan visszatérnek a templombdl, az egyhazi eskiivérdl, a
vllegényes haznal hangzanak el a rigmusok: a hazhoz valé
megérkezéskor, a vacsorahoz ultetéskor, majd a vacsora elGtt.
A palinka felszolgalasakor mondott tréfas vers szemléletes ké-
pet nyUjt az ittas ember allapotarél. Utana a kilonféle ételek,
italok: leves, siilt, toltott kaposzta és a bor felszolgalasa el6tt
mondott humoros versek kovetkeznek. Nem hidnyoznak a
,vacsora kozbeni mondékak” sem, valamint az ,,Asszonyember
koszont6 a menyasszonyhoz”. Ebben a régebbi asszony szolgal
j6 tanacsokkal az Ujnak. Lényege, hogy mindenképpen 6 le-
gyen az Ur a hazban. Verset mondanak a siitemények fel-
szolgalasa el6tt, a muzsikusok szamara térténé kalapozaskor.
Két , agytordbe” hivogatdval, vagyis a fiatal par 4j otthonaba
valé meghivasra szolgalé versikékkel végzddik a rigmus-so-
rozat, melybdl az esklivé és a lakodalom egész menetét, szer-
tartassorozatat is megismerjik.

In: Brauch Magda:

A Székely Utkeres6 Kiadvanyok

15 évet atfogo antologiaja.

) Magyar, székely és csangd orokség.

A Székely Utkeres$ Kiadvanyok Antolégiaja (1991-2006).
Székely Utkeres6 Kiadvanyok —

Erdélyi Gondolat Konyvkiado, Székelyudvarhely, 2008.

Brauch Magda
Eredeti gobé humor

A székely viccek, anekdotak az egész magyar nyelvteri-
leten elterjedtek, bar jo részik valdszinilileg nem a Székely-
f6ldon, hanem nagyvarosokban, vagy épp a pesti aszfalton
keletkezett. A székelyeket altalaban gyors észjarasu, csavaros
gondolkodéasd, mindenkinek ,odamondé”, szlikszavu, ritkan,
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de megfontoltan sz6l6 embereknek tartjak — ami részben igaz
is, bar emberre valogatja —, és e tulajdonsagok meg beszéd-
méd alapjan 6tolnek ki ugynevezett székely vicceket. Az igazi,
eredeti székely humor azonban akkor értékes, ha a székely-
lakta helyekrl szarmazik, amint ezt a Székely Utkeresé Ki-
advdnyok két flizete is tanusitja.

Kész Csaba Levente Krokodilok a Kiikiilloben ciml gy(j-
tése vicceket, anekdotakat, igaz torténeteket olel fel. A ko-
tetet bevezetl Eldszo helyett hangsulyozza, hogy a székely em-
berekt6l gyljtott humor nem ,kitalalt” mttréfa, hanem a
mindennapi életb6l szarmazik, s igy része életiikknek, kultu-
ranknak. Rohané vilagunkban, amikor ,elfogy a jokedv”, a
humornak ezek a megnyilvanulasai a feledéssel préobalnak
dacolni.

Nagy gobé a székely cimmel vicceket sorjaz a kotet. A csat-
tand jorészt szdjatékon, illetve a szavak félreérthetSségének a
lehet6ségén alapszik. A humor maéasik forrdsa a nagyot-
mondas, a szandékos félreértés. Példaul egy székely parasz-
tember azt mondja a vadaszé uraknak, hogy latott arrafelé
nyulat, de mikor hidba keresik, kideril, hogy latott ugyan, de
ugy harom hete (azt nem kérdezték az urak, hogy mikor). A
Mibél lesz a szélasmondds? cimi fejezet rovidebb, valdszi-
nlleg megtortént és anekdotaként szajrol szajra terjedd e-
seteket ir le. A kotet cimaddja, a Krokodilok a Kiikiillében a
diktattara éveit idézi fel, a déligytimolecsét nem ismerd szé-
kelyek ,felsiilésérol” szol a Székely citrom. Arra is magyara-
zatot kapunk, hogy Mibé6l lesz a szélasmondas? Egy rosszul
felrakott kemence kapcsan maradt fenn a hanyag munka
jellemzésére: ,,Olyan, mint a hermanyi fazekaskemence.”

Székely anedotakat, tréfas torténeteket kozdél P. Buzogany
Arpéd Kicsi szamdr, nagy szamdr cimd Gagy menti gyuj-
teménye is. A viccek csattandja ezuttal is gyakran a szavak
szbalakjanak az azonossagabdl adddik. Példaul az anya szidja
a kotlét, mert nem kolti ki a tojasokat, a fiat meg azért
marasztalja el, mert sokat kélt a kocsmaban.

A tobbi tréfa is életszerd, megtortént eseten alapul. A ,ta-
karékos” asszony lampat akar gyaGjtani a sététben, de elejti a
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gyufaszalat. Nem leli a f6ldon, és tiz szal gyufat hasznal el,
amig azt az egyet megtalalja. Ilyen ,viccet” nem lehet ki-
talalni, ez valamikor, valahol, valakivel megtortént, és hire
ment a faluban.

A gondosan szerkesztett flizetben — akarcsak a tobbi gydj-
teményben — az adatkozlGk nevét is megtalaljuk.

*

A Székely Utkeresé Kiadvanyokbdl 6sszeallitott Antoldgia
néprajzi, térténelmi, mivelédéstorténeti, vallasi és irodalmi
anyaganak tudomanyos megalapozottsagat és nyelvi igényes-
ségét hangsulyoznam osszefoglaloként. A kotetet ezért ajanl-
juk alaposabb tanulmanyozisra szakért6k és minden érdek-
16d6 olvas6 szamara.

In: Brauch Magda:

A Székely Utkeres6 Kiadvanyok

15 évet atfogo antologiaja.

Magyar, székely és csangé 6rokség.

A Székely Utkeresd Kiadvanyok Antolégigja (1991-2006).
Székely Utkeress Kiadvanyok —

Erdélyi Gondolat Konyvkiado, Székelyudvarhely, 2008.

Brauch Magda
A Székely Utkereso Kiadvanyok
sajtovisszhangja

A folyodirat szerkesztésében mar a kezdetektdl fogva elfo-
gadott gyakorlat volt a nagyobb lélegzetd irasok, tanulma-
nyok tobb szamban vald, azaz folytatasos kozlése. A munkatar-
sak szakértelme és kozlésvagya szétfeszitette a tobbnyire 12
oldalon, kezdetben havonta, késébb két- és haromhavonként
megjelend lap kereteit. Bizonyos 1d§ elteltével mar a folyta-
tasokban val6 kozlés sem jelentett megoldast. ,A lapszerkesz-
tés soran gyakran el6fordult, hogy egy-egy nagyon jé kézirat
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nem fért be a jellegénél fogva szlikre szabott laptestbe. Ezért
agy dontottiink, hogy e nagyobb lélegzeti munkakat kis
fiizetekben, a Székely Utkeresé Kiadvdnyok sorozatban jelen-
tetjik meg. Némelyikiik késébb konyv alakban is megjelent”
— vall Beke Sandor fGszerkeszt6 a kiadvanysorozat kelet-
kezésérdl (Sarany Istvan: Konyvmiihely Székelyudvarhelyen.
Hargita Népe, 2000. marcius 24.).

E sorozat rendhagyé koétettel indul — mar 1991-ben. A
koran elhunyt Vass Laszlo Levente (1955-1979) hatrahagyott
versel jelennek meg ebben a formaban. Az Egyediil az éjsza-
kdaban ciml kotetrdl (az el6szot Szbées Géza irta) beszamol a
Hargita Népe (1991. szeptember 28) és A Hét (1991. szep-
tember 26). Ez utébbi mar a Székely Utkeresé kiadvanyainak
a sorozatardl beszél, de a tovabbi kotetekre, kiilon kiadva-
nyokra még varni kellett.

A Székely Utkeresé Kiadvanyok kozoétt nagy sajtévissz-
hangja van Raduly Janos rovasirasrél szolé kotetének. A tu-
domanyos igényességgel megirt munkat Béloni Domokos ér-
tékeli (Raduly Jdanos a rovdsirdsrél) a Népujsag 1998. julius
25-1 szamaban.

Ugyanilyen sikeres Gabor Dénes Gondolatok a Székely
Himnuszrél cimd kiadvanya is, amelyre Beke Gyorgy figyel
fel a Nyugati Magyarsdg 1999. januar-februari szamanak
hasabjain. E tanulmany el6bb a folydiratban (1997/1-2-3-4.
szam), majd egy évvel kés6bb a Székely Utkeresé Kiadvanyok
sorozatban 6nall6 kétetként jelent meg.

Errdl a kétetrsl mond véleményt Sylvester Lajos is: ,,Gabor
Dénes a Székely Utkeresé Kiadvanyok nevet visel§ szerény
flizetben (Székelyudvarhely, 1998) Gondolatok a Székely
Himnuszrél cimmel teszi kozzé szerintiink a tagabb kozonség
elé kivankozo értekezését.

Gabor Dénes a kis flizetben bemutatja a majusi Nagyaldo-
zat Kdntdté cimd, zsoltarnak készilt ének torténetét, him-
nussza emelkedését, amely ma az egész magyar nyelvteri-
leten Koélecsey—Erkel tdrshimnuszaként él. Nem helyette, nem
azonos muvészi értékkel, de mellette. Tulajdonképpen a nép,
a folklorizacié tette azza, s tajanként, helyzetenként modo-
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sitott az eredeti szovegen is.” (Csaba kiralyfi csillagésvényen,
Hdaromszék, 2000. februar 12)

A Székely Utkeresé Kiadvdnyok sorozat 1998-ban vett
nagyobb lendiiletet. A folybirat ekkor a kilencedik évfolya-
maba lépett. Ebben az évben tiz tanulmany latott napvilagot.
A kis fuzetek tulnyomé tobbségiikben, téméjukat tekintve,
székelység-centrikusak. A kiadvanyokat P. Buzogany Arpad
sorolja fel és mutatja be bévebben az Erdélyi Gondolat
Konyvkiado Tdjékoztatojaban (1999): ,A Székely Utkeresé Ki-
advanyokkal rovid terjedelmd, ismeretterjeszté munkak soro-
zatat inditotta el a Székely Utkeresé folybirat.

Par hénap telt el a sorozat elinditasa 6ta és mar a tizene-
gyedik kiadvany is elhagyta a nyomdat. Legtobb a néprajzi
téma, de van irdastorténeti, vallasi, és megallapithat6, hogy a
legtobbje helyismerettel kapcsolatos. Erdekes kisérlet a Réth
Andras Lajosé, aki a »legnagyobb székely« f6 miivének egy
negyed szazados sajtévisszhangjabdl készitett osszeallitast
Orban Baldzs — korok tiikrében cimmel. Csiksomlyoé, a Szé-
kelyféld Romdja cimmel 6t szerz6 szovegrészletei felhasznala-
saval mutattuk be a somlyéi bucsu és a kegyszobor torténetét,
illetve a punkosdi bucsu fontossagat. A székelyudvarhelyi
sziletés Csanady Gyorgy kozismert székely himnusza u-
gyancsak érdekes téma (Gabor Dénes: Gondolatok a Székely
Himnuszrél).

Néprajzi téma jelent meg eddig a legtobb: népmesérdl
(Nagy Olga: Hamupipdke igazsaga avagy Mit tanulhattok a
mesétol?), népszokasokrol (Tankd Gyula: Gyimesi csango nép-
szokdsok és Barabas Laszl6: Marosszéki népszokdsok), népi
gyogyitasrél (Istvan Lajos: Babonds népi gyégyitdsok Koron-
don). Népi humorgyljtemény kettd is megjelent: Kicsi sza-
mdr, nagy szamdr (gagyl anekdotak) és Krokodilok a Kii-
kiillében (anekdotak, torténetek). A moldvai, gyimesi és hét-
falusi csangdékrol Sz6es Janos, Tankd Gyula és Ferenczi Géza
ismertetGje Csdangok cimmel keriilt kiadasra. A rovasirasos
feliratokrél a kibédi Raduly Janos irt 6sszefoglalét (Nemzeti
kincsiink — a rovasirds) eddigi kutatasai alapjan.” (A Székely
Utkeresé Kiadvanyok)
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Csire Gabriella a Székely Utkeres 1999-es évfolyamaban,
Székely Utkeresé Kiadvanyok cim( leltarkészité irasdban arra
iranyitja a figyelmet, hogy a 15-50 oldalas fiizetek elsGsorban
a folkloristak és néprajzkutatok szamara nyujtanak kozlési
teret, majd — a megjelent kiadvanyokat ismertetve — ramu-
tat arra, hogy milyen siirgetd olvasodi igénynek tesznek eleget
a diktatura idején lappangasra itélt szellemi értékeket feltard
munkak. Ilyen példaul a Csiksomlyo, a Székelyféld Rémdja
cimd flizet, mely a pinkdsdi bicsu eredetét, a templom torté-
netét, a kegyszobor legendajat targyalja. Kiemeli a Gondola-
tok a Székely Himnuszrol ciml kiadvanyt Gabor Dénes
tollabdl, valamint Raduly Janos rovasirasrdl sz6lé tanulma-
nyat (Nemzeti kincsiink, a rovdsirds).

Végiil Csire Gabriella ismerteti az el6késziiletben levd ki-
advanyokat is: ,Galfalvi Gabor: Székelykeresztir kornyéki la-
kodalmi népkoltészet, népdalszovegeket tartalmaz P. Buzo-
gany Arpiad kérispataki gyljtése (Volt szeretom tizenhdarom),
Kisgyorgy Imre Kopjafdk — régen és ma cimd flizete, egyben
utmutatéként is szolgal a hitelességre térekvé mai kopjafa-
késziték szdmara; Kovacs Piroska Orokségiink: a székelykapu
cim( flizete néphagyomanyaink 6rz6ihez és nem utolsésorban
a Székelyfoldre latogatd turistakhoz is szél. A készild kiad-
vanybol idézem: »Isten aldasa legyen mindazon, ki békésen
be- s kilép a kapun.«

A szerz6 pedig a kulturanak nem kedvez6 nehéz anyagi
helyzetre utal, amikor igy fejezi be irasat: ,Isten aldasa le-
gyen a szerzOkon is, s a Székely Utkeresé kiadvanysorozatan,
akarcsak a jészandéku, tanulni vagyoé olvason!”

Ugyancsak a folydirat 1999. évfolyamaban lat napvilagot
Gabor Dénes: A Székely Utkeres6tél az Erdélyi Gondolat
Konyvkiadoig avagy El6beszéd az elGkésziiletben levd Székely
amely méltatja a Székely Utkeresé Kiadvdnyok legtjabb ké-
teteit, majd ratér a kiadé utdbbi koényvtermésének az ér-
tékelésére. Kiemeli a Nagy Olga és Féja Géza levelezését
tartalmazé értékes kotetét és a sok gyermeknek éromet szer-
z6, 1998 karacsonyara megjelent verses és mesés konyveket,
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mint a Megszdlal az aranycsengd, a Hajoval a Déli-sarkon, A
galambledny. Végil felhivja a figyelmet Abrahdm Jénos
Picula-trilégidjara, mely a Torda kornyéki roma etnikum
ymindeddig legtokéletesebb belulrél abrazolt leirasat adja.”
(...) A tovabbiakban Gabor Dénes jelzi, hogy a Székely
Utkeres6 1990-1999-es antolégidja szerkesztés alatt 4ll.

Az aradi sajtoban két iras foglalkozik Brauch Magdanak
Téged kereslek. Beke Sdandor istenes kiltészete (Székely Ut-
keres6 Kiadvanyok — Erdélyi Pegazus Konyvkiadd, 2007)
cimd kotetével. A Nyugati Jelen cimU, Aradon szerkesztett, és
o0t megyében (Arad, Fehér, Hunyad, Krass-Szorény, Temes)
megjelend polgari napilap 2007. augusztus 28-1 lapszamaban
Sipos Erzsébet méltatja a kotetet. Cikkének cime: Az imddsdg
a lélek anyanyelve. Ramutat arra, hogy a szerz6 Beke Sandor
istenes koltészetét a ra jellemzd alapossaggal, tisztanlatassal,
kozvetlenséggel elemzi, mikézben a kolt6t magat is kozel
hozza az olvaséhoz. A tovabbiakban néhany révid részletet
k6z6l Beke Sandornak a kotetben elemzésre keriils verseibdl.

Az Aradon megjelend Szovétnek cimid kulturalis folyodirat
XI. évfolyamanak 2007/4-es szamaban Regéczy Szabina Perle
ir atfogé méltatast a kotetr6l Beke Sdndor istenes verseirdl
cimmel. Ismerteti az irodalomkritika kérébe sorolt kotet egyes
fejezeteit, melyekbdl vilagosan megérthetd Beke Sandor is-
tenhitének eredete, a hitetlenség elleni kiizdelme, az is-
tenszeretetb6l fakado életérome, bizakodasa. Felhivja a fi-
gyelmet a kotet utolsé fejezetére, melyben Brauch Magda
Beke Sandor irasmiivészetét, valamint a koIt 6t legismertebb
istenes versét elemzi a modern stilisztika médszereivel.

P. Buzogany Arpad A Székely Utkeresé Kiadvanyok miihe-
lyében. Hagyomdny és helyismeret kozelképben (Székely Utkeresd
Kiadvanyok — Erdélyi Gondolat Konyvkiadd, 2007) cimd kotete
szamba veszi és értekeli azt a 20 kiadvanyt, amely 1991 és 2006
kozott a Székely Utkeresé Kiadvanyok sorozatban jelent meg. A
Székely Utkeresé Kiadvanyok 15 éve cim{ elszavaban utal arra,
hogy ezek a kiadvanyok a Székely Utkeres6 cimd, 1990-1999
kozott megjelend folydirat jogutddjanak tekinthetd. A szerzd
ismerteti a szerkesztés, a kiadas és a terjesztés koriilményeit,
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felsorolja a fészerkesztd, Beke Sandor, és a szerkesztiség tag-
jainak nevét, a sorozat szerzGit, a kiadvanyok 6sszeallitéit, majd a
15 éve megjelend kiadvanyok illusztratorainak a nevét. Felhivja a
figyelmet e kiadvanyok tematikai sokoldalusagara: ,,Van koztiik
szoveggyUjtemény (himnuszok, Orban Balazsrdl, a csiksomly6i
bucsurdl), tanulmanyrészletek a székely kapurdl, err6l a mara
jelképpé valt épitményrél meg a kopjafardl, a csangdkrdl, rovas-
irasrél, népszokasokrdl, a népmesérdl, de nem hidnyzott az
irodalom, irodalomkritika sem. A vidamsagok kedvel6i anek-
dotakhoz is hozzajutottak. Mondhatni szines a felhozatal, kinalat,
mert mind a korosztalyok, mind pedig a kiilénb6z6 érdeklédést
olvasé szempontjait figyelembe vették a szerkesztés soran” —
hangsulyozza a szerzg.

P. Buzogany Arpad a tovabbiakban ramutat arra, hogy bar
a kiadvanyok szerz6i jorészt udvarhelyszékiek, mégsem lehet
a kiaddt lokalpatriotizmussal vadolni, s bar a székelykoz-
pontusag jelen van — helyi jellegiikon tilmutatva —, minden
magyar anyanyelv{ olvaséhoz szélnak. Ezt tamogatja a kiad-
vanyok informaécidégazdagsaga és kozérthetd stilusa is. Ezért
dontott ugy a Székely Utkeresé Kiadvanyok szerkesztGsége,
hogy gyljteményes kétetben fogja kézzéadni az elmult masfél
évtized termését, egy olyan antolégidban, mely leltarkészités
gyanant jelenik meg, és alapot teremt a mélto folytatashoz.

Az Eljszot kovetben P. Buzogany Arpad — megjelenésiik
iddrendje szerint — roviden bemutatja, elemzi, értékeli a so-
rozatban megjelent kiadvanyokat.

In: Fiiggelék.

Magyar, székely és csangé 6rokség.

A Székely Utkeresd Kiadvanyok Antolégidja (1991-2006).

Osszeallitotta, szerkesztette, az el6hangot és az dtmutatét

irta, a sajtévisszhang szemelvényeit valogatta Beke Sandor.

Az antol6giardl és a sajtovisszhangrdl sz6lo tanulmanyt irta

Dr. Brauch Magda. Székely Utkeresé Kiadvanyok — Erdélyi
Gondolat Konyvkiadd, Székelyudvarhely, 2008.
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Sipos Erzsébet
Magyar, székely
és csango orokség

A Székely Utkeress Kiadvanyok Antolégisja
(1991-2006)

A Magyar, székely és csangé orokség, a Székely Utkeresé
Kiadvanyok Antolégiaja. 1991-2006 sokat igérd cim a Székely
Utkeresé Kiadvanyok soraban, amellyel el6szor talalkozik a
hazai olvas6. Szamomra a harmashatar képét idézi, ahol Gr-
z6ként ott all a feszilet, melynek lattan megemeli kalapjat az
arra elhaladé. Atalvet(’)'jében ott az 6roksége: hite, anyanyelve,
hagyomanyai.

Orokséget menteni, gyljteni nem volt mindig kockézat-
mentes vallalkozas, és ma sem mondhaté teljesen annak. Az
okok persze kiillonboznek. A Székely Utkeresé Kiadvanyok An-
tologigjanak (1991-2006) tanusaga szerint mégis voltak és
vannak, akik hatukra vették azt a bizonyos atalvetdét.

Beke Sandor minden bizonnyal tisztaban volt azzal, hogy
mire vallalkozik. Lelkesedésének, batorsaganak, tehetségé-
nek és nem utolsésorban szlikebb patriaja iranti szeretetének
tulajdonithaté, hogy 1990-ben utjara inditotta a Székely Ut-
keresé cim irodalmi és mivel6dési folyodiratot, s az eltelt esz-
tenddk 6t igazoltak.

Az altala szerkesztett, Magyar, székely és csangé orokség
cimmel megjelent antolégia, mint neve is jelzi, a ,harmas-
hatar” jegyeit viseli magan, s a hozza vezetd utat szépen iveld
palyaja soran gondosan elGkészitette a fennebb emlitett fo-
ly6irat. Ezt hangsulyozza az antolégiardl és annak sajto-
visszhangjarol sz6lé tanulmanyaban Brauch Magda: ,Ez a
szinvonalas, igényesen szerkesztett folydirat fennallasanak
tiz éve alatt, de mar a kezdetekben is tullépett az tigynevezett
»székely-centrikussagon«. Hasabjain megtalalhatdék a tagabb
értelemben vett erdélyi, sét, az anyaorszagban vagy annak
hatarain tdl, mas tajakon él6 magyarsag sorsdonté kérdése-
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ir6l szél6 irasok, valamint a néprajzi, zenei, nyelvészeti, szo-
ciografiai, vallasi és mas témaju publikaciok, a gyermekeknek
sz6lo irodalom, az aktudlis politikai helyzetelemzés és nem
utolsésorban a szépirodalmi torekvések: klasszikus vagy
fiatal, esetleg palyakezdd igéretes tehetségek miivei.”

A négyszaznal tobb oldalt tartalmazd antoldgia gazdag
orokség, és részesiill benne magyar, székely-magyar, csangoé-
magyar. Szerkesztés, valogatas kozben nem rangsorol Beke
Sandor, hanem felmutatja azokat az értékeket, amelyek ere-
detérdl, 1étezésérsl talan csak kevesen tudtak, illetve tudnak.
Olyan szerzdket vonultat fel, akik gy(ijtémunkajuk soran a
sz6 valds értelmében tiszta forrasbdl meritenek, és tudasukat
meg emberkozelségiiket az olvasonevelés, a népnevelés szol-
galataba allitottak.

Himnuszaink eredetérGl, Orban Balazs A Székelyfold le-
irasa ciml korszakalkoté miivérsl, a nemzet zarandokhelyévé
lett Csiksomlydrél, a gyimesi és a moldvai csangémagya-
rokroél, a székelykapu és a kopjafak torténetérél — hogy csak
e néhany példat emlitsem — bizony keveset tudna mondani
az atlagolvasé, ha megkérdeznék. Es nem azért, mert kozém-
b6s irantuk, vagy figyelmetlen jartaban-keltében, hanem,
mert még nem nyitotta fel senki a szemét, mert nem lattattak
meg vele a kincset. Nos, a Székely Utkeresd Kiadvanyok,
koztik a Magyar, székely és csdango orokség antoldgia talcan
kinalja a multunkat és jelentinket megorokits, hasznos és
értékes ismeretanyagot. Ugyan melyik sajtotermék kozolte
volna j6 néhany évvel ezel6tt Kolcsey Hymnusanak és Voros-
marty Szdzatanak teljes szovegét, a 18. szazadi néphimnuszt,
a Boldogasszony anydnk kezdet(t, mely Szent Istvan és Sziiz
Maria vallasos kultuszahoz kapcsolodik?! A Székely Himnusz
keletkezésének korilményeir6l, két valtozatarél és annak
kiegészitésérsl, tovabba a Csdngd himnuszrdl, ezek szerzdirdl,
gyljtoir6l sem tortént emlités sehol.

Brauch Magda az Antoldogia elGszavaban idézi tébbek ko-
zott Csire Gabriella sorait: ,,Stirget6 olvasoéi igénynek tesznek
eleget azok a kiadvanyok, amelyek a diktatura idején féltve
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Orzott, lappangasra itélt szellemi értékeink feltarasara val-
lalkoznak.”

Nos, a Beke Sandor szerkesztette antoldgia ezt teszi, ami-
kor csokorba gytjti a nemzeti 6rokséglink részét képezo ira-
sokat, hogy ne meriljenek feledésbe. Mar a cimek sem en-
gedik tovasiklani a tekintetet. Csiksomlyd, a Székelyfold Ré-
maja, A csiksomlyoi kegyszobor torténete, Nemzeti kincsiink: a
rovdsirds, Orokségiink a székelykapu, Kopjafik régen és ma —
hogy csak néhanyat emlitsek.

De alljunk meg ama képzeletbeli harmashatarnal, és pi-
henni vagyé vandor médjara ildogéljink egy kicsit az Gtszéli
kereszt tovében...

Mert bizony keresztje, az volt a mi néptuinknek is!

Gabor Dénes Gondolatok a Székely Himnuszrél cimd mun-
kajaban pontos adatokat kozol a trianoni szétszaggatottsag
korulményei kozepette szlletett énekrdl, a szovegiré Csanady
Gyorgyrdl és Mihalik Kalmanrél, a himnusz dallamanak
szerzGjérol, és dokumentumokra hivatkozva kutatja a Székely
Himnusz utééletét, értékelését. A tagabb értelemben vett
olvasétabor tudomast szerezhet arrdl, hogy a székelyudvar-
helyi sziletésl, majd az I. vilaghabori utan Budapestre
kerilt Csanady Gyorgy négy tarsaval egyutt létrehozta a
Székely Egyetemi és Féiskolai Hallgatok Egyesiletét, mely az
akkori, hontalanni lett, menekiltekként emlegetett magya-
rok menedéke volt. ,Ok tartottak meg minden évben a majusi
Nagyaldozatot, legtobbszor a budai Zugligetben. Tuzet rak-
tak, botokat faragtak, szalagokat, koszorukat fontak, de f6leg
énekeltek, hogy ezzel megélrizzék Osszetartozasukat. Itt éne-
kelték elGszor Csanady Gyorgy szovegére a Kantaté nevd,
zsoltarnak késziilt éneket, mely kétszer négy sorbdl allt, és
lett bel6le a Székely Himnusz.”

Az Antologiabdl tudjuk meg tovabba azt is, hogy Csanady
Gyorgy hamvait, végakarata szerint, hazahoztak szulévaro-
saba, hogy itt leljenek 6rok nyugalmat. ,, 1980 egy reggelén
félve-rejtve helyezte el urngjat Hegyi Istvan nagytiszteletd ur
az Arvatfalvi Nagyok rézsaszin marvanyu sirkertjében, sziilei
mellé.”
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Erdekességként konyvelheti el az olvasé, hogy a Székely
Himnuszt Roman Viktor szobraszmiivész roman nyelvre is le-
forditotta. A mivész ,a Parizs melletti Saron-Sur-Aube nevi
kis kozségben élt és alkotott 1995. augusztus 12-én bekovet-
kezett halalaig. Erdemes megjegyezni réla, hogy 1994-ben
megkapta az egyik legrangosabb francia mivészeti kitiin-
tetést: Chevalier des Arc et Lettres (A mivészet és irodalom
lovagja). Nos, 6zvegye, az ugyancsak képzémivész, bukaresti
sziiletési Dana Roman az unnepségen egyebek kozott a
kovetkez6ket is elmondta: ... halala el6tt egy hénappal le-
forditotta romanra a Székely Himnuszt, beramaztatta és fel-
tette a lakasunk falara” — olvashatjuk az Antolégidban.

A Székely Himnusz dallamanak szerzGje, Mihalik Kalman
életutjarol is hirt ad az Antolégia: ,,1896-ban sziiletett Oravicza-
banyan, a zomében svabok és romanok lakta dél-bansagi
nagykozségben. Kolozsvaron 1914-ben érettségizett a piarista
gimnaziumban. Kivaléan képzett, tehetséges zongorista volt,
de jol rajzolt és festegetett is, mégis a kolozsvari egyetem
orvosi karara iratkozott be. Nemsokara azonban mozgdsi-
tottak, kivitték a frontra, ahonnan 1916-ban visszavezé-
nyelték. El6bb Nagyszebenben, majd Szarvason, végil Ko-
lozsvaron teljesitett katonai szolgalatot. Az 6sszeomlaskor a
kolozsvari egyetemmel 6 is Szegedre tavozott. Oklevele meg-
szerzése utan rovid ideig szeretett professzora, Reinbold Béla
mellett az orvosi egyetem vegyészeti tanszékén volt tanar-
segéd 1922. oktdber 6-an, tifuszban bekovetkezett szomoru
halalaig. Szegeden 1991. december 27. 6ta Mihalik Kalman
Alapitvany mikodik, amely méltdé siremléket emelt névado-
janak, s céljaul tlzte ki tehetséges székely ifjak tovabbtanu-
lasanak tamogatasat.

A kettbs évfordulé kapcsan — hiszen oktober 6-a az aradi
vértanik 1849-es kivégzésének napja is — sirjanal minden
évben felcsendil a Székely Himnusz is.”

Hogy Beke Sandor milyen céltudatosan valogatta, gy(jtotte
Ossze az antologia anyagat, arrol a kritikusok mar irtak, és
bizonyara még fognak irni a Székely Utkeresd Kiadvanyok
mindegyikérdl. Amde a szerkeszt6-kényvkiadé Beke Sandor
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nemcsak veliik szamol, s6t, elsGsorban talan nem 1is velik,
hanem az olvasdkkal. A hozzajuk vezeté utat keresi, nekik
szanja a nem 1is oly régen még ,tiltott gyiimolesot”, a tudo-
manyos alapokon nyugvd, igazsagban gyokerezd irott vald-
sagot. Itt van példaul Ban Anna az Erdély és a székely székek
cimerei cimd, alaposan dokumentalt, képekkel illusztralt
munkaja, amely jogos bliszkeséget valthat ki féleg a székely-
foldi olvasébdl. Erdély cimerérsl megtudhatja, hogy az ,,1659.
majus 24-1 szaszsebesi orszaggyillés hatarozata alapjan nyer-
te el végleges formajat. Rajta talalhaté a harom allamalkoté
nemzet — magyar, székely, szasz — jelképei. A magyarokat a
sas, a székelyeket a félhold és a nap, a szaszokat a hét kulcs
(hétkulcsos varosok) szimbolizalja. A szinek: a székelyek
kékje, a magyarok vorose, a szaszok aranysargaja egyben
Erdély szineit adjak ki.” Ugyanitt pontos leirast talal a szé-
kely székek kialakulasarol, és Aranyosszék, Csik- (Gyergyo-
Kéaszon)szék, Haromszék, Marosszék, Udvarhelyszék cimeré-
r6l is. Tovabba itt szerepel az antolégiaban a ,legnagyobb
székely”, Orban Balazs életutjanak és A Székelyfold leirdsa
cimd korszakalkoté6 miivének ismertetése R6th Andras Lajos
tollabél. Az 6sszeallitas Orbdan Baldzs korok tiikrében cimmel
jelent meg az antoldgidban, és szerzdje olyan avatott szak-
emberek, irok értékeléseibdl idéz, mint Jakab Elek, Kelemen
Lajos, Boros Gyorgy, Buzogany Aron, Banyai Janos, Szent-
martoni Kalman, Imreh Istvan, Kés Karoly, Sitd Andras,
Erdelyi Lajos, Benké Samu, Késa Laszld, Ortutay Gyula,
Csatari Daniel, Laszloffy Aladar, Tavaszy Sandor. Valogata-
sat Roth Andras Lajos ,a legnagyobb székely” soraival ko-
ronazza meg, amely sorok Orban Balazs ir6i és emberi hit-
vallasat 6rzik: ,A magyar nemzetnek érdekében all, hogy a
roman nemzetben s e nemzetnek itt és kiinlévé fiaiban Gszinte
testvéreket és baratokat birjon. Mert ha valaha volt két
nemzet, amely az érdekegységnél fogva egymasra volt utalva,
agy bizonnyal ilyen a magyar és a roman, mely két nem-
zetnek amint multja egybeforrott, Ggy jovGje is Ossze van
néve. Egy a hivatasuk: a nyugati miiveltség tovabbitasa, a
szabadsag e végbastyajanak megvédése... Eletkérdés mindkét
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egyensorsu nemzetre, hogy egymast megértsék, hogy erejiket
tomoritsék, hogy az ellentéteket kiegyenlitsék.”

Ha kimondjuk azt a szét, hogy ,,Csiksomlyd”, nem csak egy
helységnévre gondolunk. Sokkal tobb ez annal. Nemzetiink
zarandokhelye. A Székelyfold Romdja — ahogy Kovacs Sandor
fGesperes nevezte. Mélt6 figyelmet szentel e helynek a Ma-
gyar, székely és csango orokség cimd kiadvany, melyben P. Bu-
zogany Arpad Cstksomlyd, a Székelyfold Romdja cimmel ko6zol
osszedllitast. O irja tobbek kozott: ,,1949-ben volt az utolsé
csiksomlyéi bucsujaras. Azutan csak egyénileg mehetett és
ment is, aki szlikségét érezte Maria oltalmanak. Erdély-szerte
érezték a hivek, hogy Istent engesztelve és Maria tamoga-
tasat kérve tudnak hozzakezdeni feldult életik Ujjaépitésé-
hez.”

Es l4m, mert Isten utjal kiszamithatatlanok, 1990-t6]1 Gjra
elindultak a Somly6 hegyére a fehér keresztaljak.

P. Buzogany Arpad osszeallitdsdban olvashaté tovabba
Mérton Aron 1946. évi plinkésdvasdarnapt beszéde Csiksom-
lyon, Boldizsar Dénes irasa A csiksomlyéi piinkosdi biicsii ere-
dete cimmel, a kegyszobor térténetérsl P. Boros Fortunat
OFM értekezik, Tanké Gyula a gyimesi csangdk bucsujard
szokasait eleveniti fel, és igy zarja irasat: ,... Csiksomlyoi
Csodatevé Maria, kit mindennapi imajukba foglalnak a gyi-
mesi csangok 1s, Téged kérdeziink: hogy lesz tovabb?, s
kérink, amit tenni szandékszunk, segits meg minket abban!”

Kilénben P. Buzogany Arpad valogatasanak koészonhetden
a csangé tematika kell6 sullyal van jelen az antoldgiaban:
Sz6cs Janos A moldvai csangé magyarokrol, Tankoé Gyula A
gyimesi csangok szarmazastudata, mig Ferenczi Géza A hétfa-
lust csangokrol cimd irasai a torténelmi tények ismertetésén
tal érzelmileg is megérintik az embert. Annal is inkabb, mivel
hovatartozasuk maig beszédtéma, igyekeznek ,kisajatitani”
O0ket a kereszt jegyében. A gyimesi csangdk szarmazastu-
dataval kapcsolatosan hadd jegyezzik le egyik adatkozld
(Tanké Jozsef) valaszat arra a riporteri kérdésre, hogy kinek
vallja magat. LEn magyarul imadkozom, karinkodom, almodo-
zom s jajgatok. Hat akkor mé’ kérdi, hogy én mi vagyok?!”
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A rovasirasrél, e becses székely oOrokségrél a kutatd és
szakért6 Raduly Janos ko6zol tudomanyos szinvonald tanul-
manyt az antolégiaban Nemzeti kincstink: a rovdsirds cim-
mel.

JIré-olvasé talalkozok alkalmaval, az eléadasok elhangzisa
utan, a leggyakoribb kérdések igy hangzanak: végil is hany
magyar rovasemlékiink van és melyek azok?” — emliti a ta-
nulmany szerzdje, és nem is marad adds a valasszal. Téle
megtudhatja az érdekl6ds, hogy kétféle rovasiras létezik:
metszett, illetve vésett (kébe, ércbe vagy mas szilard anyag-
ba), ezt nevezik feliratosnak, és irévesszovel, irénaddal vagy
tollal irott, ez a kéziratos rovasiras. A tanulmany visszanyul a
13. szazadig, és eljut 1990-ig, amikoris szamos 1) felfedezés
tortént. ,Van tehat dolga irastérténészeinknek” — jegyzi meg
Raduly Janos, a tanulmany szerzgje.

A Magyar, székely és csdngo orokség cimet visel6 antoldgia
Leglatvanyosabb” remekei a székelykapu és a kopjafa, mert a
réluk sz6l6 leirasokban nemecsak a szem gyonyorkodik, hanem
a lélek is. Aki bar egyszer jart Székelyfoldon, és megcsodalta e
faragott emlékeket, az onnan visszatérve is latni fogja lelki
szemeivel. Kovacs Piroska Orokségiink: a székelykapu cimi
kotetébdl emelt ki egy részletet az antolégia szerkesztGje, és
milyen jél tette! Mert ez a kapu megtart és visszavar, olvasni
réluk (majdnem) olyan, mint a személyes talalkozas. A zabék,
a konyokkotések vagy fesztamasz, a kaputikor, a kontyfa
csupa ismeretlen fogalom az idegennek, nem ugy az ott él6-
nek! Az Utravalé kapunézéshez alcim éppen az idegeneknek, a
turistaknak segit eligazodni a székelykapuk tudomanyaban,
amelynek a székely embernél nincs nagyobb miivésze. Kovacs
Piroska, a konyv szerzdje Nyir6 Jozsefet idézi: ,, A székely haz
mértékadd disze és koronaja a székelykapu, melyet valésaggal
csaladtagjanak tekint a gazda. Levagja az erdd fajat, de az
elpusztult élet helyébe Gjat teremt, mert az a székelykapu
tényleg él, és részt vesz mindennapi kiizdelmes életének vér-
keringésében; él6vé valik azaltal, hogy a székely a lelkét le-
heli belé, amikor kifaragja, és az Isten nevét vési ra szelid és
ahitatos bettikkel.”
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Az ir6 a székelység szimbdélumanak nevezi a székelykaput,
és részletezi szerkezeti felépitését, allandé jegyeit és a taj-
egységek kozotti kiillonbségeket. A kapukon feliratok is lehet-
nek: az épittetd neve, feleségének, esetleg gyermekeinek a
neve, a készités datuma, némelyikre pedig szivélyes szoveget
is véstek. 1906-bdl valé a kovetkezs: ,Isten hozott, ha mész,
Isten legyen veled!”

Néprajzi szempontbdl a mlivészi médon megfaragott kop-
jafa nagy érték, része orokségiinknek. Kisgyorgy Imre Kop-
jafak régen és ma cimmel mutatja be ezeket az 1d6tallé népi
fafaragvanyokat és azt a kérdést, hogy mi is a kopjafa, igy
vilagitja meg: , Kopja szavunk eredendéen a honfoglalé ma-
gyarsag egyik {6 fegyverének, a landzsaszerd, 2-2,5 m, s6t, 3-
4,5 m hosszu, Bels§-Azsidban hasznalt, keményfabol készilt
dof6 fegyvernek a megnevezésére szolgalt. A torténelembdl
tudjuk, hogy nagy tltkozetek utan az elesett hdsok sirhant-
janak fejéhez beszurtak a vitéz harci kopjajat. Ebbdl a szo-
kasbél valt nemzetink szép Gsi hagyomanyava a kopjafa-
allitas.”

Szél tovabba a kopjafak felépitésérol, jelképrendszerérsl,
tartozékairél — gomb, magyar kereszt, csillag, tulipan, lam-
pas, szigony, nap, korona, kor, négyzet, haromszog stb. — és
ezek magyarazatat is megadja, ami rendkiviil hasznossa teszi
tanulmanyat. Egyrészt a mai kopjafakészit6k tanulhatnak
belGle, masrészt a néprajz irant érdekldds didakok, féiskolai
hallgaték, akik az utébbi id6ben, érvendetes médon, egyre
tébben vannak.

Megismerni, tanulni, Gjra tanulni hiv a Magyar, székely és
csangoé oOréokség Antologidja, benne Istvan Lajos A korondi
aragonitbdanya térténete ciml kismonografiaja is, mely 4j is-
meretekkel ajandékozza meg f6leg a Hargita hataran tul é16
olvasét. Az aragonit kibanyaszasa, majd feldolgozasa sok évig
kenyérkereseti lehet8séget biztositott a kornyékbelieknek.

,Csak a mult (XIX. sz. — szerk. megj.) szazad kozepe tajan
terel6dott ra a tuddsok figyelme a korondi aragonitra, s akkor
mar szakszerd kutatassal iparkodtak megvilagitani a for-
rasok épitd munkajat. Aki a természet miihelyébe be akar
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tekinteni, az j6jjon el ide: sustorgd, fijé6 hangot ad6é gazém-
lésekkel folyik ki a felszinre a vasas, erésen koncentralt sés
oldat, mely egyuttal magaval hozza a szénsavas, meszes a-
nyagot is. A még jelenlévé mas oldott asvanyi anyagok ha-
tasara azonban nem kristalyos mész (kalcit) rakodik le tisz-
tan, hanem az anyag nagy része a nagyobb nyomas s a sok sé
hatasara egy masik asvany alakjaban rakddik le, melyet ara-
gonitnak neveznek” — ismertet meg koézelebbrdl is a ,,székely
dragakdvel” Istvan Lajos, de emellett térténelmi, féldrajzi is-
meretekkel is szolgal, betekintést nydjt a természet mihe-
lyébe, méltatja a banyat, illetve az tizemet mikodtetd cseh
geologus Knop Vencel érdemeit, koveti az aragonit utjat a
kitermelt nyers k6tombtdl a feldolgozott disztargyakig, illetve
1960-ig, a banya megszlinéséig. Az aragonitks lelGhelyeket
1980-ban védett teriiletté nyilvanitottak — zarja kismonog-
rafiajat a szerzl. Utdiratat ,hitelesité pecsétként” is tekint-
hetjik. Igy szdél: ,,1953-t6] magam intéztem az lizem admi-
nisztracids tigyeit, részt vettem annak irdanyitasaban egészen
addig, amig az épiiletek atadédtak a korondi néptanacsnak.”

De id6zziink még egy kicsit helyben, a korondi kronikasnal,
Istvan Lajosnal, akinek Babonds népi gyogyitasok Korondon
cimi kozleménye sok régi-tjat kozol az olvaséval. Es ne higgye
senki, hogy manapsag a népi gyogyitast elvetik, vagy hogy az
orvos megjelentével szamiizték. Sz6 sincs réla! Ezt a szerzd is
megerdsiti: ,,... a népl gyogyitas egy részét még napjainkban
is gyakoroljak, a népi orvossagokat is hasznaljak, s ezekkel
néha a babona is parosul.”

Amikor b6 a valaszték, a kisértés is nagy: melyiket sze-
ressliik? Igaz ez f6leg olyankor, ha a népkdéltészet, a régi szo-
kasok, népi hagyomanyok kincseshazabdl kell valasztani,
azaz valogatni, mint tette ezt a Magyar, székely és csango
kely Utkeres§ Kiadvanyok énmagukért beszélnek, a szer-
kesztd ugyanis olyan szerzGket kinal hellyel munkaasztala-
nal, akik alapos ismerdi e témanak, és szines, konnyed hang-
vételd, kilonbozd igényt és izlést kielégitd irasokkal ajan-
dékozzak meg az olvasot.
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Barabas Laszlé Kardcsonytél piinkésdig cimi, marosszéki
népszokasokat bemutaté tanulmanyaval van jelen, Tankd
Gyula Gyimesi csangé népszokdsok csokrat nyujtja, P. Bu-
zogany Arpad az 1985-1989 kozott gydjtott Kérispataki nép-
dalok szovegeibll ad izelit6t. A Volt szeret6m tizenhdrom ci-
met visel§d dalecsokor lakodalmi dalokkal kezdddik, tancda-
lokkal folytatédik, de van koézoétte munkadal, bordal, katona-
dal, mig a Keservesek, panaszdalok szerelmi banatrél szoél-
nak.

S hogy az értékment6 munkiaban mennyire fontos a gytjtd
és adatkozlg j6 kapesolata, emberkozelsége, azt P. Buzogany
Arpad alabbi vallomésa is megerdsiti: ,Nem titkolom, hogy e
gyldjtemény Osszeallitasanak személyes okai is vannak: 1985
Gszét6l 1989 nyaraig Kérispatakon éltem, részt vettem a falu
életében, eseményeinek tanuja voltam, az ott élGket koze-
lebbrdl is megismertem. A faluval, lakéival kapcsolatos élmé-
nyeim, emlékeim meghatarozdéak voltak szamomra, ennek
tulajdonithatéan késébb sem szakadt meg a kapcsolat. Le-
gyen e szerény valogatas a kérispatakiak iranti szeretetem és
tiszteletem jele.”

Galfalvi Gabor Székelykeresztur kornyéki lakodalmi nép-
koltészet cim( gyljteménye szintén személyes ihletési. Mivel
a Hargita megyei Nagykadacson toltotte gyermekkorat, majd
40 éven at tanitott Alséboldogfalvan, érthets, hogy ,,Mint fa-
lusi tanitd, egylitt driltem, egyutt vigadtam, s ha a sors ugy
hozta, egylitt busultam a falusi emberekkel” — irja Ajanla-
saban, majd igy fejezi be: JEppen ezért agy éreztem, hogy
mint falusi taniténak, kételességem lejegyezni a vidékiinkon
még fellelhetd ilyen jellegli népkoltési anyagot, melyet Szé-
kelykeresztir kornyékén még felbuvarolhattam mintegy 20
km-es korzetben, hogy a tobbi hagyomany tarsasagaban meg-
Orizhessiik az utokor szamara. Hogy a rigmusok ritmusa i-
mitt-amott déccen? ... s a rimek is santitanak? ... Tekintsiink
el téle; valédi népkoltészet azért ez, amit kar lenne veszni
hagyni!...”

Nem zarhaté le e gondolatsor anélkil, hogy ne idéznénk
ismét Barabas Laszlé sorait: ,Korunk elidegenedett embere
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sokszor értetleniil all egy-egy ko6zobsség, csoport szokasai,
hagyomanyai elétt, még ha ugyanahhoz a néphez, nemzethez
is tartozik, mint a szokasok gyakorléi. (...) De ne feledjiik, a
mai népszokasok évszazadok ritusait, képzeteit, szimbdlumait
Orzik. Masrészt azért maradhattak fent, mert egy-egy nép-
csoport, kiskozosség a sajat kultarajaba olvasztotta. Erték-
rendjének, vilagképének, izlésének megfelelGen atalakitotta,
0j jelentésekkel ruhazta fel a szokasokat. Eppen ezért mindig
volt é16, érvényes jelentésiik és funkciéjuk.”

A fenti sorokat olvasva ismételten bizonyitast nyer, hogy a
Székely Utkeresd Kiadvanyok él§ kréonikak, a multbdl meri-
tenek, de a jelenben élnek, ennélfogva missziot teljesitenek.

Elinditasuk szikségességét igy indokolja Beke Sandor: A
lapszerkesztés soran gyakran el6fordult, hogy egy-egy nagyon
j6 kézirat nem fért be a jellegénél fogva szilikre szabott lap-
testbe. Ezért ugy dontéttiink, hogy a nagyobb lélegzetli mun-
kakat kis flizetekben, a Székely Utkeres§é Kiadvanyok soro-
zatban jelentetjik meg. Némelyikiik kés6bb konyv alakban is
megjelent.”

A sorozat 1991-ben indult be. A rendhagy6 kétet a csupan
24 évet élt tehetséges kolts, Vass Laszlé Levente verseit —
Egyediil az éjszakdaban. Hatrahagyott versek — tartalmazza,
melyekbdl elézbleg a Székely Utkeresé folydirat szamaiban je-
lentetett meg Beke Sandor. Hozza kopogtatott be tobb al-
kalommal is a fiatalon elhunyt kolt6 verseivel az elkeseredett
édesanya, Simon G. Anna, és mindig hozott valami Gjat fia
hagyatékabdl. ,,igy kertilt tobbek kozott a kezembe Vass
Laszl6 Levente kolté-baratjanak, Szécs Gézanak a kolozsvari
Igazsag cimid napilapban megjelent nekrolégja Leventérdl, a
hirtelen félbeszakadt kolt6i palyardl” — irja az antolégia
Ahogyan elindultunk... ciml el6hangjaban Beke Sandor f6-
szerkeszt6. A tovabbiakban pedig tiszta, mélyrdl fakado ér-
zéselt osztja meg az olvasédval. ,Igy szililetett meg bennem, ak-
kori lapszerkeszt6ben az elhatarozas, hogy el kellene inditani
egy sorozatot, mint a lap »fidt«, mely nagyobb terjedelm ira-
soknak adna teret. Es megsziiletett a sorozat Otlete és cime:
Székely Utkeresd Kiadvanyok. Eletre kelt az elsé kotet, 1991-
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es évszammal, és fekete szinl boritéval. Boritéjan pedig ez
volt olvashaté: Vass Laszlé Levente: Egyediil az éjszakdban.
Hatrahagyott versek. (...) Emlékezetes marad szamomra a
régi Gszi délutan, az a kopogtatas tombhazlakasunk ajtajan. A
szomoru édesanya latogatasa. Emlékezetes marad, mert e
kopogtatas nem egy ajtét, hanem széles kaput tart: meg-
nyitotta az onkifejezés 1) szellemi kapujat a székelyfoldi al-
koték eltt. Es orilltem azért is, mert Anna néni kopogta-
tasaval mi is tovabb kopogtathattunk — olvaséink ajtajan.”

A fiatalon elhunyt kolté verseskotetéhez Szocs Géza irt
el6szoét, majd Vass Ldaszlé Levente oszlopai ciml esszéjében
méltatja a rovid, de gazdag életutat. A kotet Balla Zs6fia em-
1ékallité kolteményével — Vass Levente utazdsa él6 bardt-
jaban — zarul.

A Magyar, székely és csangdé orokség cimi kotet tartal-
mazza Brauch Magdanak a Beke Sandor istenes koltészetérdl
irt tanulmanyat, melyhez a szerz6 megjelent kotetei szolgal-
nak alapul: a Maddrtemetd, a Védtelen évek, a Téged kereslek,
a Tiintet6 magnéliak, a Megkésett feltamadds, az Adventi
koszoru, a Ldthatatlan sorompok, az Ismét felgyujtom a mé-
csest, A galambok kirepiilnek, az Elmaradt imdk, a Fehér
tulipanok, a Mosolygo oroszlanok, A szeretetnek nincsen teme-
téje — II. Janos Pal emlékére, a Lelkemben muzsikal a Har-
gita, a Bodzafa virdga.

A Téged kereslek. Beke Sandor istenes koltészete cimi ta-
nulmany szerzfje Beke Sandor istenes verseit témakorok
szerint csoportositja. Meglatja bennik az elbizonytalanodo,
vivodo, kételyektdl gyotort embert, értelmezi tovabba a filo-
z6fiai toltetd, a himnikus szarnyalasd, a jelenkor szeretet-
hidnyardl panaszkodd, a képmutatast elitéld verseket, mél-
tatja az elmulast megrazé erével abrazold, az eltavozottakat
sirato koltemények emberi-ko6ltdi erényeit.

,Beke Sandor nem a vallas dogmait hirdeti, hanem a maga
Istenében hisz. (...) Gyermekkora é6ta sajat szavaival fordul
Istenhez, ezt vallja be Titokban imddkoztam ciml versében.
Es ezt teszi kés6i versimdiban is” — allapitja meg a tanul-
many szerzdje.
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,Gyermekkoromban szégyelltem,
ha imadkozni lattak,

mert vallaséran,

amikor sajat szavaimba
foglaltam imamat,
Oszinteségemért kikacagtak

a nagyobb gyerekek.

Ezért,

barhol kulcsoltam kezemet imara,
mindig megvartam

a sOtétedést.”

Az Istennel valé beszélgetései kozil hadd emeljik ki Hdla
cimd kolteményének néhany sorat is, melyek az utkeres6 em-
ber kiészonetét tolmacsoljak, és amelynek csaladias hangvé-
tele Gszinte érzelmekrdl arulkodik.

, Koszonom, Uram,

ezt a vilagi expediciot.

A felfedezések 6romét.

Azt a sok elringat6

és békés éjszakat

a paranyi lila csillagokkal.
A vilagmindenség hangjat.
Az érdekes embereket,
akiket megismertem.

A gyermeket

bel6lem,

a megtarté emlékezetben.
Az érzést,

hogy gyermeket nevelhettem.”

Brauch Magda tanulmanya mintegy atvilagitja Beke San-
dor koltészetét, elemzi kolt61 eszkozeit, verstani megoldasait,
egyéni hangjat. ,Lirdjanak kissé rapszodikus jellege a nagy-
méretl, szinte megallithatatlanul aradé folyamszer(i poémak
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és a rovid, frappans, a gondolati lira miifajaba sorolhaté ver-
sek valtakozasabol szarmazik” — irja tobbek kozott.

Ot szabadvers — Biin, Téged kereslek, Ismét felgyijtom a
mécsest, Hala, A szeretetnek nincsen temetdje — teljes szove-
gével és részletes elemzésével zarul Brauch Magda tanul-
manya, mely az atlagolvasé szamara ,kulcsként” szolgalhat
Beke Sandor kolt6i vilagahoz.

Ha szeret nevetni a kedves olvasd, hat csak tessék: itt az
eredeti gébé humor, a Magyar, székely és csangé orékség ciml
antologiaban, Kész Csaba Levente gy(jtésében és feldolgo-
zésdban. Osszedllitdsanak méar a cime — Krokodilok a Kii-
kiillében — sejteti, hogy vice ez, sGt, tobb annal! Az alcim pe-
dig pontosit: Székely viccek, anekdotdk, igaz torténetek.

A kotetet bevezetd Eldszo helyett hangsulyozza, hogy nem
holmi vicemesterek altal kitalalt — dgymond — mitréfakrol
van sz0, hanem a mindennapi életbél, székely emberektdl
hallott, gy{jtétt humoros térténetekr6l. Mert bar az évszaza-
dok soran sokszor volt sirhatnékja a székelynek, vele sziiletett
humorat megoérizte. Hossz hallgatasaibdl és kevés szavabol
mindig megsziiletett a csattand, ami célba talalt. ,A szé-
kelyeket altalaban gyors észjarasu, csavaros gondolkodasu,
mindenkinek »odamondd«, szlikszava, ritkan, de megfontol-
tan sz6l6 embereknek tartjak — ami részben igaz is, bar em-
bere valogatja —, és e tulajdonsagok meg beszédmdd alapjan
otolnek ki ugynevezett székely vicceket. Az igazi, eredeti
székely humor azonban akkor értékes, ha a székely lakta he-
lyekrdl szarmazik, amint ezt a Székely Utkeresd Kiadvanyok
két flzete is tanusitja” — szogezi le tanulmanyaban Brauch
Magda. Nos, a székely humor Kész Csaba Leventében em-
berére talalt, 6 aztan érti a ,,csizidt”. Nevettetni akar, és koz-
ben megfricskdzza a visszassagokat is, amire szamtalan pél-
dat kinal az élet, és kinalt a maga idejében a diktatdara ok-
tondisaga. Lam az egyik:

,— Janos ba, maga miért nem igényelte vissza a foldjeit?
— kérdezi az Ujsagiré az oreg székelyt.

— Azért, fiam, mert amire annyi pénzem lesz, hogy meg
tudom szantani, arra man ismét az elvtarsak lesznek az urak,
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és allamositjak a szantét — valaszolja nagy politikai érzékkel
az Oreg.”

Székely anekdotdkat, tréfas torténeteket kozol P. Buzo-
gany Arpad Kicsi szamdr, nagy szamdr cimd Gagy menti
gyldjteménye is, minden tréfa életszerd, megtortént eseten a-
lapul.

A Székely Utkeresd Kiadvanyok sajtévisszhangjarél u-
gyancsak Brauch Magda ir targyilagos ismertet6t a Magyar,
székely és csangé orokség cimd antolégiaba, mig Beke Sandor
szemelvényeket ko6zdl a kiilénb6z6 lapokban megjelend, ava-
tott szerz6k nevével fémjelzett irasokbdl. A méltatasok és
kritikak az Gszinte, igényes megszolalas jegyében irddtak, és
a lényegre 6sszpontositottak.

Hogy mi volt és mi ma is a lényeg? Nagybetls cim hirdeti
minden kiadvanyon: Utkeresé.

Az eddig megjelent kotetek tantsaga szerint Beke Sandor
meglelte az utat az egyetemes magyar olvaséhoz, és hiszek
abban, hogy nem is téveszti szem eldl. A Székely Utkeresé Ki-
advanyok mindegyike szellemi impulzus, az éltetd figyelem
forrasa.

In: Sipos Erzsébet:

Székely Utkeresé — a kényvekbe mentett folyéirat.
Erdélyi Gondolat Kényvkiad6 —

Székely Utkeres6 Kiadvanyok,

Székelyudvarhely, 2011.
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Erdélyi Gondolat Konyvkiadé — Székely Utkeresé Kiadvanyok,
Székelyudvarhely, 2011

Malndsi Ferenc: A Székely Utkeresétél a Nyelviink és Kultu-
rankig, az erdélyi irodalomitdl iinnepekig, nyelvhazdig. Recenzionyi
allomasok koényveink birodalméaban. Erdélyi Gondolat Konyvkiado,
Székelyudvarhely, 2016
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BEKE SANDOR NYOMTATASBAN
MEGJELENT KONYVEI
A MAGYAR ELEKTRONIKUS KONYVTARBAN

(A kiadvanyok nyomdai pdf-jei)

Versek

Lathatatlan sorompdék
(Versek)
https:/mek.oszk.hu/19100/19193

A galambok kirepiilnek
(Versek)
https:/mek.oszk.hu/19000/19089

Elmaradt imak

(Versek)
https://mek.oszk.hu/19100/19194

Fehér tulipanok
(Versek)
https:/mek.oszk.hu/19200/19200

Mosolygé oroszlanok
(Versek)
https://mek.oszk.hu/19200/19201

A szeretetnek nincsen temetdje
(II. Janos Pal papa emlékére)
https://mek.oszk.hu/19200/19202

Szerelem orgonaja
(Versek)
https://mek.oszk.hu/19200/19213

Atélelt a lelked
(Versek)
https://mek.oszk.hu/17700/17792
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Elégia a Hargitahoz
(Koltemény)
https://mek.oszk.hu/19100/19107

Az én Miatyankom
(Koltemény)
https://mek.oszk.hu/19200/19206

Alom és értelem
(Alliteraciés verskisérlet)
https://mek.oszk.hu/19200/19212

Tekintetemmel megfésiillek
(Versek)

https://mek.oszk.hu/17700/17793

Beke Sandor — Brauch Magda: Erdélyi harangok
(Versek és verselemzések)
http://mek.oszk.hu/16100/16148

Beke Sandor — Malnasi Ferenc: Az almodé bérceken
(Versek. Beke Sandor verseinek stilisztikai elemzései)
https://mek.oszk.hu/16100/16158

Erdély kapujaban
(Versek)
https://mek.oszk.hu/17700/17799

Viragok Isten kertjében
(Versek)
https://mek.oszk.hu/17700/17798

A megtalalt Isten

(Koltemény Ferenc papa, Roma puspoke csiksomlyéi, erdélyi la-
togatasanak az emlékére)

https://mek.oszk.hu/20000/20096

214



Velencei tiikor a Hargitan
(Versek)
http://mek.oszk.hu/20100/20107

Gyermekversek

Gobé Miska
(Tréfas koltemény)
https://mek.oszk.hu/19100/19108

Oregapo, 6zike és a csillagok
(Verses mese)
https://mek.oszk.hu/19100/19105

Havasok kiralyleanya
(Gyermekversek)
https://mek.oszk.hu/19100/19116

Beke Sandor — Malnasi Ferenc: Cseng6 csendiil, csillag csillan

(Gyermekversek. Beke Sandor gyermekverseinek stilisztikai elem-
zései /1./)

https://mek.oszk.hu/17800/17812

Beke Sandor — Malnasi Ferenc: Oregap6 meséjében

(Gyermekversek. Beke Sandor gyermekverseinek stilisztikai elem-
zésel /11./)

https:/mek.oszk.hu/17800/17813

Sajto- és irodalomtorténeti kiadvanyok
Beke Sandor — Raduly Janos: Szépirodalom, néprajz, ro-
vasiras
(Két irébarat beszélgetése életpalyalyukrol és munkassagukrol)
https://mek.oszk.hu/23800/23806
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Az Erdélyi Gondolat Konyvkiadoé és szellemi miihely husz-
éves évfordulojan

Beszélgetés irokkal, koltékkel, irodalomtorténészekkel, egyetemi
tanarokkal és szerkeszt6kkel XXI. szazadi erdélyi konyvkiadasrol,
sajtokiadvanyokrol, irodalomrdl, konyvterjesztésrdl. (Albert-Lirincz
Marton, Balazs Sandor, Barabas Istvan, Bertha Zoltan, B6loéni Do-
mokos, Brauch Magda, Buksa Eva-Méria, Csire Gabriella, Demeter
Attila, Jakobovits Miklés, Malnasi Ferenc, P. Buzogany Arpéd, Po-
mogats Béla, Raduly Janos, Sipos Erzsébet)

https://mek.oszk.hu/11100/11103

A 25 éves Erdélyi Gondolat Konyvkiadé a nemzeti Onis-
meret szép- és szakirodalmanak miihelyteremté koézpontja
[tarsszerzd]

2016-ban huszonotéves lett Erdély els6 — 1989 utani — magyar
koényvkiaddja (Albert-Lérincz Marton, Beke Sandor, Bertha Zoltan, Bodd
Mirta, Brauch Magda, Kozma Dezs6, Péterffy Gyongyi, Raduly Janos,
Szekeres Lukacs Sandor irasai)

https://mek.oszk.hu/19000/19047

Erdélyi Toll — az egyetemes magyar irodalom és miive-
16dés szolgalataban

Beszélgetés sajtomunkatarsakkal, szerkesztSkkel, irdkkal, koltok-
kel, irodalomtorténészekkel, egyetemi tanarokkal az Erdélyi Toll 6t-
éves évforduldjan (Albert-Lérincz Marton, Barabas Istvan, Barcsay
Andrea-Krisztina, Bertha Zoltan, Bod6 Marta, Brauch Magda, Buksa
Eva-Méria, Csatané Bartha Irénke, Demeter Attila, Fulop Kalman,
Jézsa Miklos, Kiss Lehel, Malnasi Ferenc, Nagy Székely Ildikd, P.
Buzogany Arpéd, Pomogats Béla, Szekeres Lukacs Sandor, Tar Karoly)

https://mek.oszk.hu/16100/16160/16160.pdf

Konyvterjesztés Erdélyben

Beszélgetések XXI. szazadi eleji erdélyi konyvterjesztésrol
konyvterjesztbkkel, szerkesztékkel, irodalomtorténészekkel, bibliog-
rafusokkal, irdkkal, kolt6kkel, sajtomunkatarsakkal, szociolégusok-
kal, torténészekkel, tanarokkal, tudomanyos kutatékkal, muzeolé-
gusokkal (Bencze Mihaly, Bertha Zoltan, Demeter Attila, Kozma
Maria, Kuszalik Péter, Nagy Laszl6 Mihaly, Nagy Székely I1diké, P.
Buzogany Arpéd, Pomogats Béla, R6th Andras Lajos, Sarany
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Istvan, Szekeres Lukéacs Sandor, Szdcs Katalin, Téacsi Erika, Tar
Karoly)
http://mek-oszk.uz.ua/17800/17848

A Székely Utkeresé repertéoriuma, 1990-1999
https://mek.oszk.hu/23100/23103

A Székely Utkeresé sajtovisszhangja 1990-1999 kozott
https://mek.oszk.hu/23100/23104

Miiforditasok

Beke Sandor — Raduly Janos: Az 6sz evangéliuma
(Versforditasok a roman koltészetbdl)
https:/mek.oszk.hu/19000/19050

Mikor pihen a szazad
(Miforditasok roman kolt6k verseibdl)
https:/mek.oszk.hu/19000/19036

Beke Sandor — Fiilop Lajos — Raduly Janos: A virag alma

(Versforditasok angol, német, francia, latin, olasz, cseh, orosz és
roman kolt6k verseibdl. Valogatott miforditasok az Erdélyi Toll iro-
dalmi és miivel&dési folydirat X. évfolyamabdl)

https://mek.oszk.hu/19000/19043

Beke Sandor — Raduly Janos: Almodtam, hogy almodom
(Versforditasok a roman koltészetbdl)
https://mek.oszk.hu/20000/20097

Ion Cristofor: Aki csillagokbél josol
(Versek. Beke Sandor forditasai)
https://mek.oszk.hu/20100/20108

Mariana Bojan: A vilag szive
(Versek. Beke Sandor forditasai)
https://mek.oszk.hu/20100/20101
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Virgil Mihaiu: A vers, az élet
(Versek. Beke Sandor forditasai)
https://mek.oszk.hu/20100/20109

Hajnali lovaglas
(Miforditasok kortars roman kolték verseibdl)
https://mek.oszk.hu/20100/20102

Nina Hoza: A pusztasagon tul
(Versek. Beke Sandor forditasai)
https://mek.oszk.hu/23700/23786

Gabriel Cojocaru: A nem latott ajandék
(Versek. Beke Sandor forditasai)
https:/mek.oszk.hu/23700/23785

Nina Hoza — Gabriel Cojocaru: Hol keresselek?
(Versek. Beke Sandor forditasai)
https://mek.oszk.hu/23700/23787

Kozlések antologiakban

Becsiild a népet!

(A Székely Utkeresé irodalmi és mivelédési folybirat gyermek-
irodalmi antolégiaja)

https:/mek.oszk.hu/23800/23804

Csiksomly6 hazavar
(Antologia)
https:/mek.oszk.hu/23800/23808

Szép karacsony szép zold faja
(Magyar irdk versei és novellai)
https://mek.oszk.hu/23700/23742

Karacsonyi alom

(Magyar irék és kolték karacsonya)
https://mek.oszk.hu/23700/23743
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Székely karacsony
(Versek és elbeszélések karacsony iinnepérdl)
https://mek.oszk.hu/23700/23744

Orban Balazs — a székely 1élek apostola
(Tanulmanyok, emlékbeszédek, versek)
https://mek.oszk.hu/23800/23807

A Csiksomlyoéi Szilizanya ajandéka

(Himnuszok, imak, énekek, tanulmanyok, beszédek, versek, no-
vellak, visszaemlékezések)

https://mek.oszk.hu/23800/23813

Visszavar a Hargita
(Antolégia)
https://mek.oszk.hu/23800/23809

Erdélyi irodalom I. az Erdélyi Toll irodalmi és mtivelGdési fo-
ly6irat 2009—2010-es évfolyamaiban
https://mek.oszk.hu/17800/17831

Erdélyi gyermekirodalom 1. az Erdélyi Toll irodalmi és mive-
16dési folydirat 2009-es és 2010-es éviolyamaiban
https://mek.oszk.hu/17800/17823

Anyanyelvapolas, sajté- és irodalomtorténet, irodalom, kriti-
ka, hit és néprajz az Erdélyi Toll irodalmi és miivelddési folydirat
2009-es és 2010-es évfolyamanak tudoméanyos-népszer(isité antolé-
giaja

https:/mek.oszk.hu/17800/17830

A kiadast gondozta, valogatta, osszeallitotta
Tiundér Ilona

(Széphistoria)
https://mek.oszk.hu/23800/23812
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»Megaldott a csiksomlyoéi Sziiz Maria”
(Imak, himnuszok Csiksomlyo6n)
https://mek.oszk.hu/23800/23814

Kozlések a kiado folydirataiban

Székely Utkeresé [teljes kollekcid]
(Irodalmi és mivel6dési folyobirat)
https://epa.oszk.hu/01300/01336

Erdélyi Toll [teljes kollekeid]
(Irodalmi és mivel6dési folyobirat)
http://epa.uz.ua/02200/02203

Az Erdélyi Gondolat Konyveshaz konyvkiadéinal
(Erdélyi Gondolat, Székelykapu, Erdélyi Pegazus,
Székely Utkeresé Kiadvanyok, Erdélyi Toll)
megjelent konyveirdl, valamint folybiratairol,
szellemi mihelyeir6l és a kiaddok szerzéinek
kiadvanyairdl megjelent esszék, kritikak,
recenziok, bibliografiai hivatkozasok, adatok

Kényvekben

Az é16sz6 dicsérete

(Kritikak, recenzidk, beszélgetések a Székely Utkeresé
haséabjain)

https://mek.oszk.hu/23800/23800

Raduly Janos: Konyv és élet

(Valogatas négy évtized /1967—2008/ kritikai ,,megnyilvanulasai-
bo1”. Kritikak, recenzidk)

https://mek.oszk.hu/19100/19147
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Nagy Pal: Betiivetés mezején
(Irokrol, irasokrol)
https://mek.oszk.hu/19100/19129

Sipos Erzsébet: Székely Utkeress, a konyvekbe mentett fo-
lyobirat

(Recenzidk)

https://mek.oszk.hu/19200/19219

Malnasi Ferenc: A Székely Utkeres6tol a Nyelviink és Kul-
tarankig, az erdélyi irodalomtoél tinnepekig, nyelvhazaig

(Recenziényi allomasok kényveink birodalmaban)

https://mek.oszk.hu/16100/16159

P. Buzogany Arpad: Kényvek és gyongyok
(Konyvismertetdk, kritikak /1996—-2000/)
https://mek.oszk.hu/23700/23789

P. Buzogany Arpad: Tények, eszmék, sorsok
(Kritikak, recenziok /2000—2003/)
https://mek.oszk.hu/23700/23790

P. Buzogany Arpad: Térténetek, hitvallasok, néphagyoma-
nyok

(Konyvismertetdk, kritikak /2003—-2009/)

https://mek.oszk.hu/23700/23788

Nagy Székely Ildik6: Tollal 6rzott erdélyiség avagy A sok-
szind lélekmadar

(A 10 éves Erdélyi Toll termésébdl. Recenzidk, ismertetdk)

https:/mek.oszk.hu/20000/20099

Regéczy Szabina Perle: Koltészet, sajtotorténet és miifor-
ditas Beke Sandor miihelyében

(Recenzidk 1996-2019)

https:/mek.oszk.hu/20000/20098
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Regéczy Szabina Perle: Székelyudvarhelyi konyvkiadék
konyvtermése

(Erdélyi Gondolat Koényvkiaddé, Erdélyi Pegazus Konyvkiadd,
Erdélyi Toll, Székelykapu Konyvkiadé, Székely Utkeresd Kiadva-
nyok. Recenzidk, konyvismertet6k 1996—-2019)

https://mek.oszk.hu/20100/20100

Raduly Janos: Dedikaciok konyve

(irék, kolt6k, etnografusok, miivészek, tudomanyos kutatdk de-
dikacioi)

https://mek.oszk.hu/19000/19042

HONLAPOKON

Erdélyi Gondolat Konyvkiadé
www.erdelyigondolat.ro

Székely Utkeresé

Irodalmi és miivelGdési folydirat
www.erdelyigondolat.ro
https://epa.oszk.hu/01300/01336

Székely Utkeresé Kiadvanyok

(A Székely Utkeresd irodalmi és mvel6dési foly6irat jogutddja.
Néprajzi, torténelmi, mivelddéstorténeti, egyhazi és irodalmi kiad-
vanysorozat)

www.erdelyigondolat.ro

Erdélyi Toll

(Irodalmi és mivel8dési folyobirat)
www.erdelyigondolat.ro
http://epa.uz.ua/02200/02203
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Folyoiratokban

Uj irodalmi és miivelSdési folyoirat indult Székelyudvar-
helyen

https://kronikaonline.ro/kultura/uj_irodalmi_es_muvelod
esi_folyoirat_indult_szekelyudvarhelyen

Erdélyi Toll — 4j folyoirat indul
(Nyelv és Tudomany)
https:/m.nyest.hu/hirek/erdelyi-toll-uj-folyoirat-indul

Az Erdélyi Toll harmadik antolégiaja
https://www.e-nepujsag.ro/articles/az-erdelyi-toll-
harmadik-antologiaja

Cseke Gébpr: Szerkesztoségi levelek, 1990-2000
[A Székely Utkeres6 levelesladaja 1990—1999]
http://urszu2.blogspot.com/2011/01/januari-

konyvbhongeszde-4x1.htmli

Szenvedélyes nyelvszolgalat — Kronika.ro
https://kronikaonline.ro/szempont/szenvedelyes-
nyelvszolgalat#

Az 6sz evangéliuma — nepujsag.ro
https://www.nepujsag.ro/articles/az-osz-evangeliuma

SZOCIKKEK, KOZLESEK, HIVATKOZASOK,
BIBLIOGRAFIAI ADATOK HONLAPOKON

Lexikonok, folyoiratok, bibliografiak

Kortars Magyar Irok Adattara
http://mek.niif.hu/00000/00019/html/b2.htm
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Romaniai magyar sajtolexikon
https://sajtolexikon.ro/beke-sandor/

Udvardy Frigyes: A romaniai magyar kisebbség torténeti kro-
noloégiaja 1990-2017

http://udvardy.adatbank.transindex.ro/index.php?action
=nevmutato&nevmutato=Beke%20S%C3%A1ndor

Székely Utkereso
https://kriterion.ro/glossary/szekely-utkereso/

Székely Utkeresé — Wikipédia
https://hu.wikipedia.org/wiki/Sz%C3%A9%ely_%C3%9At
keres%C5%91

Székely Utkeresd
https://www.wikiwand.com/hu/Sz%C3%A9%ely_%C3%9
Atkeres%C5%91

Székely Utkeresé — Uniopédia
https://hu.unionpedia.org/Sz%C3%A9%kely_%C3%9Atker
€s5%C5%91

Székely Utkeresé

(Matarka — Magyar folydiratok tartalomjegyzékeinek kereshetd
adatbazisa)

https://matarka.hu/szam_list.php?fsz=1359

Beke Gyorgy: Székely Utkeresé
(Honismeret, XXIV. Evf., 1996. 2. szam)
https://honismeret.hu/sites/default/files/media/documen

t/2018/04/13/honismeret_1996_2_sz.pdf

Székely Utkeresé — Benkd Andras
https://benkoandras-zenetortenesz.com/?page_id=3212
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Erdélyi Toll

(Matarka — Magyar folyéiratok tartalomjegyzékeinek kereshet§
adatbazisa)

https://matarka.hu/szam_list.php?fsz=1437

Erdélyi sajtotorténeti bibliografia (1919-2014)

https://medok.ro/sites/medok/files/inline-
filesIMEdok_2014_04_06_cseke-
ujvari%20erdelyi%20sajtotorteneti%20bibliografia.pdf

Az erdélyi magyar sajto torténete
https://hu.wikipedia.org/wiki/Az_erd%C3%A9lyi_magyar
_sajt%C3%B3_t%C3%B6rt%C3%A9%nete

Sajtétorténet — Kriterion Konyvkiado
https://kriterion.ro/glossary/sajtotortenet/

Magyar eszperantista kiadvanyok listaja — Wikipédia
https://snsisc.hu/wiki/Magyar_eszperantista_kiadv%C3
%A1nyok_list%C3%A1ja

Angol nyelven

Beke, Sandor 1961- [WorldCat Identities]
Most widely held works by Sandor Beke

https://worldcat.org/identities/lccn-n2003033458

Sandor Beke — Wikiwand
From Wikipedia, the free encyclopedia
https://www.wikiwand.com/eo/S%C3%A1ndor_Beke

Székely Utkeresé (Q12355520) — Wikidata

Hungarian-language Romanian periodical
https://www.wikidata.org/wiki/Q12355520
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Eszperanto nyelven

Sandor Beke — Vikipedio
https://eo.wikipedia.org/wiki/S%C3%A1ndor_Beke

..

Székely Utkeres6 — Vikipedio
https://eo.wikipedia.org/wiki/Sz%C3%A9%ely_%C3%9At
keres%C5%91

Erdélyi Gondolat Konyvkiadé — Wikiwand
https://www.wikiwand.com/eo/Erd%C3%A9lyi_Gondolat
_K%C3%B6nyvkiad%C3%B3

Erdélyi Toll — Vikipedio
https://eo.wikipedia.org/wiki/Erd%C3%A9lyi_Toll

VERSKOZLESEK

Erdélyi és csango koltészet
http://mek.oszk.hu/kiallitas/erdelyi/bekesandor.htm

https://www.e-nepujsag.ro/articles/beke-s%C3%A1ndor-
versei

(Népujsag)

http://www.erdelyimuveszet.ro/A%20VERS/2/a_vers 2 s

zam_veg.pdf
(A Vers)
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ESSZEK, KRITIKAK, BEMUTATASOK,
HIVATKOZASOK

Roman nyelvii honlapokon

Beke Sandor Archives — poetic
(Poesis international)
https://www.poetic.ro/tag/beke-sandor/

Virgil Mihaiu: Initiativele lui Beke Sandor la Editura
Gand Transilvan

(Revista Apostrof [Folydirat])

https://www.revista-apostrof.ro/arhiva/an2020/n1/a19/

Poeme de Beke Sandor (in ,,Arca” [Folydirat], nr. 4-5-6/2019)
http://www.uniuneascriitorilorarad.ro/ARCA/2019/4-5-
6_2019/19_poezie_beke_4-5-6_19.html

Poeme de Beke Sandor (in ,,Arca” [Folyéirat], nr. 1/2020)
http://www.uniuneascriitorilorarad.ro/ARCA/2020/1_202

0/14_poezie_beke_1_2020.html

A aparut revista Agora Literara [Folyo6irat] nr. 42. din au-
gust 2021
https://uzp.org.ro/05/08/2021/a-aparut-revista-agora-

literara-nr-42-din-august-2021/

Momentul de poezie live395. Beke Sandor ...

https://www.google.com/search?q=8%C3%A1ndor+Bek
e+poeyia&client=firefox-b-d&biw=1680&bih=925&ei=G45-
Y8PCN8z1kwXIi20bwCg&ved=0ahUKEwiDvKWfncX7AhXM-
qQKHWWtAa44bhDh1QMIDg&uact=580q=S%C3%A1ndor+
Beke+poeyia&gs_lcp=Cgxnd3Mtd2I6LXNIcnAQAzIHCCEQ
oAEQCjIHCCEQOAEQCjoHCAAQHhCwAZzoECAAQQzoLCAA
QgAQQsQMQgwEG6BAgAEAMG6CAgAELEDEIMBOggILhCxA
xCDAToECC4QQzoHCC4Q1AIQQzoKCC4QxwEQrwEQQzoF
CC4QgAQ6BQgAEIAEOgYIABAWEB46BQghEKABSgQIQRg
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BSgQIRhgAULA6WOBzYKp5aAFWAHgAgAGzAYgBkhSSAQ
QwLJE4AmAEAoOAEBYAEBWAEB&sclient=gws-wiz-serp

Beke Sandor — referinte critice — istorie si critica litera-
ra 2004 — BCU Cluj

(Voicu, Amalia. Caderea in sus a Niagarei. [Beke Sandor, Poezie de
dragoste despre cascada Niagara, Harghita : Pegasus Transilvan, 2004])

https://www.bcucluj.ro/sites/default/files/public/images/

doc/referinte_critice_2004.pdf

Erdélyi Gondolat Konyvkiadé
(Catalog BNMR. Biblioteca Nationala a Republicii Moldova)

http://catalog.bnrm.md/opac/publisher/82219;jsessionid
=A2F4A980588266EE71D3E3412A3A82FD

Eszperanto nyelvii honlapokon

Sandor Beke — UEA.ORG: Katalogo

(Estas trovitaj 3 titoloj)

https://katalogo.uea.org/index.php?trovu=jes &auxtoro=
S$%C3%A1ndor+Beke

Tradukita Literaturo, en la reto, en Esperanto
http://literaturo.org/HARLOW-
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